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Предговор 


Моят китайски картинен речник е предназначен за изучаване на китайски 
език в смислов контекст чрез подходящи илюстрации и снимков материал. Включва 
15 тематични единици, 142 графични теми и повече от 4200 честоупотребявани думи. 
Петнадесетте тематични единици са категоризирани според Международната учебна 
програма за изучаване на китайския език, публикувана от Напбап/Главна дирекция 
на Института Конфуций. Те са допълнително детайлизирани в 142 теми, покриващи 
по-важните страни на ежедневния живот. Словникът включва всички. думи и изрази 
от речника. Съществителните, глаголите, както и много предлози и прилагателни се 
дефинират чрез ситуативния илюстративен материал по отделните тематични сцени 
За да покаже естествената употреба на думите във връзката помежду им, речникът 
предлага и много изрази. 

За разлика от много други речници на пазара, Моят китайски картинен 
речник предоставя нова лексика, която се използва не само в китайската култура, 
но и в западните общества. Това дава възможност за изучаване на различни култури. 
на китайски език, Друга основна разлика между нашия и останалите: речници е, че 
той предлага поглед не само към традиционната китайска култура като чайната 
церемония, Пекинската опера, ритуалите, обичаите и T.H., но и към модерния живот 
на китайците. Той цели да покаже днешен Китай като съчетание на характеристиките: 
на традиционното и съвременното общество. 

Моят китайски картинен речник използва опростени йероглифи, 
като всички думи и изрази са написани на пинин и преведени на български. 
транскрипцията е направена според Xiandai Hanyu Cidian (Съвременен китайски 
речник, 5-то издание) и Xinhua Риже Cidian (Речник на китайската транскрипция 
Синхуа). За да се улесни търсенето на думите, в края на речника се предлагат 
словници на китайски и български. Освен това, китайският словник предоставя и 
традиционната версия на всеки йероглиф. 

Напбап/Главна дирекция на Института Конфуций има голяма заслуга за 
осъществяването на този проект. Заслуга със своите съвети и внимание имат и много 
китайски и чуждестранни учени, а също и пребиваващи в Китай чужденци и студенти, 
Редакцията на речника изразява своята сърдечна благодарност към всички тях, 


От автора 
януари 2010 г. 
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今天 Jntian 
нес 

REK zudtian 
mepa 


前 天 qióntión 
завчера 

明天 mingtian 
утре 

后 天 пдицап 

другиден 


星期 一 /周一 xingqiyt/znouyi 


понеделник 


星期 二 /周二 xingai'er/znov'er 


вторник 


14 


вх куче 


петел Ра 
«р свиня 
Ж, элй 


T “Жү 生肖 snengxao | 
пет Зодиакален знак на бик | 


р тигър 


ЖЕ neu 


маймуна! 


f tù 


Ж, ng 


дракон 


10 


19 


5 
21 м 
19 20 21 
2в 27 28 


星期 三 /周三 Xinggisin/Zhousan 
сряда 
星期 四 / 周 四 xingqisyzhausl 


стнъргък 


星期 五 / 周 五 Xing 


星期 六 / 周 


星期 天 / 周 日 xingqitien/zheuri 


ü/znóuwü 


Хпвспо/гпошо 


Ж гпвите 
уикенд 

一 月 тушө 
януари 

= Д буш 
февруари 
三 月 sanyue 
март 


四 月 Syue 


шрил 
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9 10 11 12 
1ê 17 18 19 
изу 25 26 


(27) 
365 М 


ло 11 12 9 10 

ину 13 14 15 16 

24 25 2 20 21 22 23 24 
27 28 29 30 11 


五 月 wivue 


六 月 им 


七 月 syue 
юли 
АД Bayue 


Ж.Я му 


十 月 shiyue 


октомври 
十 一 月 Shiviyue 


十 二 月 shi'eryue 


二 OO 人 和 八 年 八 月 八 日 星期 五 晚上 八 点 


êr ling ling bû nn Bayué bû ri Xingqiwü wëànshong Ба didn 


yer (петьк), 2008 година, осем часа вечерта 


15 


ы 


元 旦 Yudndan 

Нова година 

Me спам 

Нипечеристо на Новата година 
Я, tàng blanpao 
пускане na бомбички 

春节 Chanjé 


Празникът на пролетта (Нова 
година по лунния календар) 


ЙЕ Jb % guang midonul 


празнично посещение на храма 
Ж, ЭЎ Yubnxlaol6 
Празникът na фенерите 

焰火 yànnuó 

фойерверки 


Z үчёпхдо 


сладки топчета от лепкав ориз 


清明 节 Qingmíng)é 


Сезонът ясно преме 
(Задушница, 4-6 април) 


10 ЖЕ Duonwüló 


11 


Празникьт на драконовите 
толки Дуан у 


赛 龙舟 sai óngznou 


състезание по гребене с 
драконови лодки 


16 


13 


пелмени от лепкав ориз в 
гръстикови листа 


юли по лунния календар) 


YA чиваво 


Мостът на свраките 


中 秋 节 гпопоаюе 
Празиикът на mamara 
на луна (15 август 
ар) 


по лунния кад 


月 饼 yuebing 


лунна питка 
劳动 节 Laodengle 
Денят на тр; 
E] K Gudaingne 


Националният празник 


阅兵 式 yuebingshi 


военен парал 


+ мбате 


Денят на майката 
ДЕ 7; ҖЕ kengnëban 
карамфил 

感恩 节 сатетлё 
Денят na благодарността. 


23 


24 


31 


32 


33 


Kah, hud 
пуйка 
BEF wanshengle 


Празникът ма Вси светин 
南瓜 灯 nanguadeng 
фенер or тиква 
复活 节 Fohu6l6 
Великден 

彩蛋 caadan 
великдеиско яйце 
情人 节 ingens 
Свсти Валентин 
玫瑰 méigui 

pom 


巧克力 qiàokël 


шоколад 
BPE shengaanid 
Коледа 

圣诞 树 shengdanshu 
Коледно дърво 


圣诞 老人 shengdan Làorén 
Дядо Ke 


еда 


вит 


Ж,/ W yuan 
юан 
3k кий 


куай 
正面 zhangmlan 


[ / ` 

W 了 
ка 

РР 反面 /背面 tnmian/baimi 
Я уеп 五 分 wü ten тура ыы 


сдин фън una фъна ner фъна 


А. — дуо y PN ® 
едно mao 五 角 Е ке 一 元 У yuan 
w едим юан 
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я ¥ 1.23 


книжни napi 


一 块 两 毛 三 分 
УГ кид! ling таёо sûn fen 


един юан, две aano и три фъна 


У 19.05 


二 元 èt yuan 五 元 wü yuan FARE ES 
два толма пет юана shijiG Кид! (по wù fen 


девстнайсет юана и пет фъна 


У 300.80 


三 百 块 雷 八 毛 
sanbal kuûl ling ba mao 
триста юана и осем ino 


十 元 shi yuan е —+ sh yu6n 


десет юана знайсст юана 


У 5781.46 


五 千 七 百 八 十 一 块 四 毛 六 分 
wüqlàn qib&i bashiyi кий! si meo № ten 
пет хиляди седемстотин осемдесет и 
един юана, четири дзчо и шест 中 bm 


五 十 元 тим yuan 一 百 元 vbalyuan 


петдесст юана сто юана 


人 民 币 renmfnbl 
женминби 
支票 zniplao 


чек 


零钱 lingalan ЗЕ znëngqión 外 币 waibi 


дребни пари сари пари валута 
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т ваа заи af 


един метър 
1 毫米 yi nóomi ЫШ 
един милиметър om t 
1 厘米 vilmr ишы) 
сдин сантиметър = + 
1 vi епті 
един дениметьр im = з з з _ 
142. vigongit 
аа om 200m 4000 боот B00m 1000m 
Р 
у 1/3 
1 vi cùn шшш, | | 
сдин цун Om жоо Ат Gm вет т 
LR мен — __, 
е ООО ОУ О 
тюль Ост 20ст. 60" Bom 100cm 
市 制 shizhi 
1⁄3 MOHHI 
ТЖ yi zhang =— тралицио 
پو‎ е рн китайски мерки 
= от 2m am om Bm от 
12 vif A Ü | 
h, ноли om 200m “от soon 800m 1000m 
ЗЕ Yiymasa 2.54ст 
ngcun — 
30.48cm 
[теин а 
1 英尺 импаст ор оон 
един фут om Wen dom Өде бт 1000m 
— 91.44ст 
1 та НИ ana, 
«дин ярд от ər Om ост 1000m 
Е 1.61кт 
1 英里 Yiyinef [ [түттү 
eana миля om thm 2т 
1.85Кт 
1 海里 Ипа M | 1 
една морска миля от 3 am 
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l 


а a 


1 Узпепа 
един дитър 


pi 


1 毫升 Yihaosnene 


един милилитьр 


1%, vi kê 


един грам. 


ТА vindoke 


дин милиграм 


БО 12 
1 两 Yilang | 
един лин 
1F vin 
един дзин 
= JE 
1 公斤 У gongin 


сдии килограм 


15%, yi dûn 


елин тон 


138 9] и angst 


сдиа унция 


1% yi bang 


сдин фунт 


1427Ж У ріпогопотї 
cann квадратен метър 
— = 


| 17 yi mü 


| едно му 


gf 


1 公顷 yi gongaing 
cann хектар 


138 yi yingmü 


cann акър 


ЗЕ КЛ sneshiau 


градуси по Целзий 


华氏 度 nuóshiao 


градуси по Фаренхайт 


ЁЙ 色 和 形 状 Yansé he Xingzhuang 
Цветове и форми 


1 橙色 chéngse 8 红色 hongse 15 深 色 shense 
оранжев червен тъмен цвят 
2 FG ise 9 ё, hu6nose 16 RE qianse 
виолстов жълт светъл цвят 
3 棕色 zongse 10 黑色 hesê 17 鲜艳 wanyen 
Kadun черен ярко оцветен/ярьк цвят 
4 386, nese 11 灰色 huse 18 вм 
тъмнокафяв сив тъмно оцветен/гъмен цвят 
5 和 白色 base 12 粉色 tense 19 正方 形 zhéngtangxing 
бял розов квадрат 
6 绿色 ше 13 金色 jnse 20 长 方形 chéngtangxing 
зелен waren правоъгълник 
7 BE име 14 银色 vinse 21 三 角形 sanlaoxfne 
син сребърен триъгълник 


22 


19 


23 


31 


圆 形 yuanxing 


Hh [B] ¥ tudyuanxiny 


圆锥 体 yuenz 


圆柱 体 vuónznotí 


9 


30) 
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м МИНЕ Съ) тен 


m1 好 nao 11 обо Г21 清楚 атоспи 31 干净 ganing 
-2 тё L12 88 uo L 22 模糊 monu 32 脏 zang 
лош слаб мылив мрьсен 
—3 $ang ~13 松 song 广 23 舒服 shotu 33 # со 
-4 zhong L 24 难受 nénshöu 34 их 
тежък лошо ми с тънък 
~5 Том ~15 i yudn - 25 聪明 congming 
сух далечен. умен 
[6 Мм L16 if in 1.26 Ж ben 
мокър близък глупав 
—7 Ж хопа _17 Ж кий 1-27 勤快 qnkual 
ароматен. бърз усърден 
[8 Я chou L18 № mûn | 28 № ё 
зловонен. бавен ленив 
—9 Жим — 19 Ж sheng [29 便宜 рб 
мек жив евтин 
L 10 5% ying L20 # s L30 3 gui 
пара мъртъв скъп 
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и 
20.50 J | Е 9999 J 
@ @ 


反义词 语 (2 ) ore 


© 


1 nan 7 пеши гіз Зам 19 # mí 
В 


2 tend 8 前进 qanin Са ве 20 wan 


жена напред търпам. крив 
з #0 9 ста 15 Ж ton 21 HE zheng 
влизам обличам се гълтам изправен 
Г, 出 cha 8 脱 tus 区 ek tü 22 # хе 
излизам събличам сс плюя наклонен 
-5 жю 11 FF kal Fl17 合 上 heshang 23 Дд 
идвам отпарям/включвам затварям Г дебел 
|, $ aù P Ж guan lis 打开 dakal L24 薄 bdo 
отивам затварям/ изключвам отварям тънък 


зу cn5o 
шумен 
慌张 huangzhang 


тревожен 


镇 定 zhending 


спокоен 


37 简单 Jandan 


прост 
复杂 ша 
сложен 

№ ова 
сплесиат 

AR оо 

налут 

难看 nankan 
rposen 


漂亮 pidoliong 
красив 
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Я № лой 
2 Кратка биография (СУ) 


个 人 简历 
一 一- ell —_ 


() #8. +. ) 性 别 


(3) #8. 55 (@) 民族 
(5) team. 1973490168 


© ww Е 


Ke (ияя. © 


13031008400 (¢ & & 10-4-302 
=ч 


1 姓名 xingming 
име и фамилия 

2 НЯ xngbié 
пол 


3 “B nidniing 


възраст 


4 民族 minzú 


националност 


婚姻 状况 honyin гподпокодпа 


5 出 生日 期 chasheng паг 12 
дата на раждане семейно положенис 

6 ЖК кошеп 13 方式 пи tangshi 
място на раждане н за свързване 

7 身高 зпепаво 14 手机 号 码 зпбш naoma 
ръст номер на мобилния телефон 
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15 住址 zhùznî 20 个 人 特长 gerén techang 


адрес спепналин умения 
16 工作 经 历 gSngzu ingi 21 获奖 情况 nuaiang gingkuang 
професнонален опи награди 
17 担任 职务 самеп zhiwù 22 证 书 zhéngsna 
настояща длъжност сертификат/ диплома 
18 ЙЕ 7] уйубп пёпой 23 应 聘 职位 vingpin zhiwel 
езикови умения длъжността, за KONTO кандидатетва лицето 
19 兴趣 爱好 xingad anao 24 人 力 资源 部 renizyuan bù 


7) 担任 职务 
语言 能 力 
兴趣 爱好 

С) 获奖 情况 
证 书 


ҮЛҮ 
ж Wir 


@) ине. дщ 


@) 人 力 资源 部 ， 风 总 


29 


证 Zhëngiión 
Документи 


1 居民 身份 证 jamin snenténzheng 10 警官 证 jneguanzheng 
лична карта полицейска карта 

2 户口 薄 һәй 11 护照 nizhao 
документ за жителство паспорт 

3 ЖД làshi zhizhào 12 结婚 证 énonzheng 
шофьорска книжка рачно свидетелство: 

4 ДЕЖ ЧЕ zhink&ozheng 13 离婚 证 fhonzhene 
пропуск за изпит бракоралподно свидетелство 

5 出 入 证 chürüzhëéng 14 毕业 证 bivezheng 
пропуск диплома 

6 会 员 证 nuiyuónznëéng 15 老年 证 Wuonanzhang 
членска карта ненсиоперска карта 

7 ЕЕ xuéshengzheng 16 4 Yingye zhizhao 
стулентска карта бизиес-липенз 

8 工作 证 gongzuozheng 17 会 计 证 kualizneng 
служебни карта сертификат за счетоводител 

9 教师 证 мозмгпепа 18 导游 证 daoy6uzheng 
педагогически сертификат сертификат за скскурзовод 


PEA RIM 
居民 身份 证 


was ewseenassa 
"ss aor eran 
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20 


学 位 证 xuewegheng 


диплома за научна степен 
律师 资格 证 Want zigéznëng 
сертификат з: 
医师 资格 证 vishi zigeznéng 

сертификат за лекарска практика 
wr 


медии 


покат 


旅行 健康 证 очо! lixing jankangznéng 


иско свидетелство за международно пътуване 


港澳 通行 证 Gang-Ao tongxingzhéng 


10 Хонконг и Макао 


разреш 


外 国人 就 业 证 wûlguérén Jly 


разрешително за работа на чужденец 


сано за тлум 


heng 


房产 证 fangchanzheng 

нотариален акт за недвижим имот 

出 生 证 明 chosheng zhéngming 
свидетелство за раждане 

残疾 人 证 canlfrenzheng 

свидетелство за инвалидност 

外 国人 居留 许可 证 wëlguórén їй хйкё 
разрешително за 
军官 证 anguanzheng 


карта Ha военнослужещ 


heng 


постоянно пребиваване на чужденец. 


FIFO 


**AK Pm 
атн 


< 国家 和 语言 и __ 


1 英国 Ynggue 
Великобритания 

2 比利时 Bishi 
Белгия 

3 德国 Dégu6 
Германия 

4 法 国 Fague 
Франция 

5 西班牙 Mbanya 
Испания 

6 意大利 Ydol 
Италия 

7 保加利亚 


България 
土耳其 
Турция 

9 ЗАМ 


Египет 


10 沙特 阿 


Саудитс! 


Република жаа 


印度 Yindu 


Индия 


Китай 

15 ЖУМ Éuósi 
Русия 

16 韩国 Hangu6 
Южна Корея 

17 ВЖ ёп 
Япония 

18 澳大利亚 Aodalyu 


Австралия 


19 #т 22 Xinalón 


Нова Зеландия 


испански сзик 
32 意大利 语 Yidaiy 
италиански език 
20 加 拿 大 Janeda 26 德语 devi 33 英语 Vingvi 
Канада немски сзик английски език 


32 


33 


国民 族 ( 1 ) Zhanggu6 Mínzú (1) 
Етнически групи в Китай (1) 


1 少数 民族 shaoshu minzú 
национално малцинство 


1484 


2 ЖЖ Manggizl 3 回族 Hulzû 4 藏族 zóngzú 5 RE A Wéwû'ërzû 
монголци хуей тибетци уйгури 


г 


8 壮族 znuàngzú 9 布依 族 вул 


джуан буйи 


6 Bak Мбогӣ 


мяо 
10 朝鲜 族 Chóoxnzú Ж Mönzû 12 侗族 Dêngzû 13 Е Yöozû 
корейци манлжури дун яо 
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feeb 


14 3k варо 15 土家 族 Thies 16 哈尼 族 напи 17 哈萨克 族 Hasakez0 
бай тулля хани казаци 

18 Пе Оаро 19 Я Liza 20 06 36 15020 21 4K3k \ага 
дай ли лису уа 

22 3k shezú 23 高 山 族 Gaosnanz0 24 413% 3 Lehizi 25 水 族 shuizú 
шь гаошан лаху шуй 


| | 
26 Ж % 3k Обпохдпогй 27 纳西 族 Nûxîzû 


дунсян наси 
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Ж ( 2 ) Zhóngguó Mínzú (2) 
Етнически групи в Китай (2) 


ii 


Га 
1 FARA Лпорого 2 кж з Lak т 4 ДЗ Déwó'šrzú 
азинпо Ke'ërkózizú ту лау 
киргизи в 
X, Я 
ў 
5 ЖЖ Muñoz 6 ЖА glangz0 7 布朗 族 вибо 8 撒拉 族 зоб) 
мулао цяп булани салари 
9 ЖК Maonanzl 10 ФЕ бёбой 11 锡伯 族 Xioózú 12 №18 ж Асһопогй 
маонани гълао сибо ачан 
13 普米 族 PEmiz0 14 塔吉克 族 тдйкөгї 15 ЖЖ Nüzú 16 Вия 
пуми таджики ну Wüzibiékézú 


36 узбеки 


ti 


17 俄罗斯 族 fu6sm — 18 鄂温克 族 iwenkezis — 19 ЗЕ оё'бпо б 20 保安 族 Bdo'ûnzû 


руснаци евенки man баоан 
21 裕固 族 Yooud 22 京族 лош 23 塔塔尔 族 Watsons 24 独 龙族 Duóngzú 
югури вин татари дулуни 
25 鄂伦春 族 26 赫哲 族 Hèzhézú 27 门巴 族 Menbaz0 28 和 歼 巴 族 Luobaz0 
ёйпспһопг0 хъджъ мънба лоба 


орочуни | 


29 ЖИ sinuses 30 .汉族 Hónzú 


дзино хан 
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кй с 
Въишност 


1 高 geo 
висок 
2 жа 
нисък 
3 HË pang 
пълен 
4 jË shou 
слаб 
5 КЖ zhdngxiang 


външен вид 


6 身材 sheneal 


фигура 

7 秃顶 toding 
илешип 

8 ЖЕ dat уёпіпо 


9 双眼 皮 shuangyénpi 


горен клепач с гънка: 


В. 32 gaobliane 


римски нос 


12 单眼 皮 danyanpf 


горси клепач без гънка 


13 JẸ zhi 


14 疤痕 banén 
белет 

15 络 肋 胡 шбзовй 
баксибарди 


16 五 官 端正 wiguan duanzheng 


лице с правилии черти 


17 ВЯ) обоаибпой 


скулест 


18 肤色 tose 


unar на кожата 


21 苗条 midotiao 
строен 
22 清秀 qingxb 


изтънчен/изящен 


23 2 лем 


приветлив 
24 丑陋 chduiou 
грозен 


25 рч мопое 
зъл 


26 а bûî 


белоснежен 


性 格 ж 
Характер 


1 ЛЯ kang 2 乐观 eguan 3 翡 观 beiguan 4 外 向 waxing 


весел оитимистичен a EER отворен 


5 内 向 nèkiàng 6 果断 gu5duan 7 LTR youn 
затворен 


решителен. 


колеблив 


8 温和 wanhe 9 暴躁 baozao 10 马虎 /粗心 m5hu/coxin 11 细心 као 
добър/благ избухдив нсхаен 


внимателен 


12А 


12 沉默 chénmó 13 KAZ аёаёп 14 №№ miëntiën 15 任性 rénxing 


мълчалив храбър 


40 


свенлив своенравен 


афа: 


16 软弱 ruönruê 17 KF dalang 18 小 气 хбоа 
слабоволен щедър скъперник 
19 谦虚 qena 20 谨慎 Jnsnen 21 自私 аа 22 {KH doman 
скромен предпазлив сгоистичен високомерен 
理智 ifzhi 24 情绪 化 qingxinua 25 冷静 Bnging 26 固执 ошм 
разумен емоционален покоси вироглав 
a y 
27 幼稚 убит 28 调皮 /淘气 toopiyt6oqi 29 听话 / 乖 tinghuó/guol 
наивен немирен послушен 
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好 Ато 
Хоби 


唱歌 changge 2 ЕФ дома 


4 BPA yp Iaotianr 


танцувам бъбря с приятели 


5 Ж капо 


打球 абай 8 Mak чай 
чета книга 


играя голф 


играя футбол 


9 Е хә 10 看 电影 kûn denving 


играя шах гледам филм 


11 健身 Ianshen 12 旅游 уби 13 FF косе 
ходя ни фитнес 
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14 养 花 vanghua 


отивам на излет шофирам отглеждам цветя 


15 园艺 yudnyi 
занимавам се 
с градинарство 


17 弹琴 tónqin 18 в мл, nudhuar 


свиря на пнано рисувам 


19 拉 二 胡 ват 20 轮滑 unnu6 21 44 qiche 


карам летни кънки 


% 


свиря на һрх карам велосипед 


22 Ætt pengren 23 养 宠物 v5ng cnëngwü 24 ЖЕЛ fangrer 25 刺绣 ch 
занимавам се отглеждам домашни шия бродирам 
с кулинарство любимци 


26 RAR твои 27 54 xiëzuó 
плета 


Janzhf 29 集邮 jyeu 
пиша изрязвам картинки колекционирам марки 
от хартия 
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宗教 Zongjiao 
AR Религия 


1 


N 


6 


20 


佛教 кодо 
будизъм 

ЗЕ piso 
Бодхисатва 

Ф FO 

Буда 

观音 Guanyin 
Бодхисатва Гуанин 
+ № зтво 
храм/манастир 
佛经 tong 

сутра 

фе №) héshang 
будистки монах 
尼姑 niga 
будистка монахиня 


道教 Daoloo 


даоизъм 


道观 daoguan 
паоистки храм 


神仙 shénxian 
божество 

道士 dàoshi 

длонст 

伊斯兰 教 Yisllenlao 
ислям 

古兰经 Güóning 
Коран 

1 £] ahong 


имам 


清真 寺 qingznensl 


джамия 
穆斯林 müsin 
мюсюлманин 

基督 宗教 Jido zonglao 
християнство 

ДЕ тр shangai 

Бог 


教士 looshi 


духовенство 


44 


牧师 тїт 


свещеник 
神父 ети 
католически свещеник 
Af i чаво 

моля се 

弥 搬 miso 
меса/литургия 

主教 пиво 

епископ 

礼拜 ьа 
богослужение 

圣经 Shenging 
Библия 


+ FAR эмде 


Светият кръст 
耶稣 基督 Yeso лао 
Исус Христос 

教堂 lootang 

църква 

东正教 Dangzhenglao 


православие 


基督 教 vdolao 


протестантство: 


天 主教 Tanzhdlao 


католицизъм. 


N 


6 


找 女 朋友 zhčo nüpéngyou 


търсене на брачен партньор. 
征婚 zhenghon 


публикуване на брачна обява. 


媒人 méren 


спато! 


介绍 ésnao 


предстаняие 
相亲 хопоаїп 
първо запознанство 
的 会 yuenul 
уговорена среща 


влюбвам ce 


ЖЕЛ, LAF Боёп tümü 


среща с родителите: 
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订婚 dingnan 
годеж 


买房 子 панапол 
купувам жилище 
ЖОГ 
обзанеждам 

布置 新 房 bizri xintang 
декорирам новия дом. 
登记 结婚 абпой поп 
сключвам брак 

ЗЕ J HEFL ian hanî 
вдигам сватба 

Ж Ж znëngtu 

съпруг 

EF a 

съпруга 


17 ЖФА туше 22 Z DZ Ж зоикбигта 28 离婚 inon 


прекарвам меден месец гричденно семейство развод 
家 пи пепоа 23 dûshêngzînü 29 单亲 家 庭 danqin jiating 
家 23 家 
посешение на младоженците сдинствено дете. семейство с сдин родител 
в лома на момичето 24 ВИК смените 30 再 婚 zaman 
19 庆祝 周年 qngzho zaunan раста повторен брак 
честване а сватб; 
честване годишнина от сватбата 25 掀 孙 子 bao sona 31 EF mi 
20 怀孕 nuavon радостта да имаш виуче мащеха 
бременност 26 吵架 chaola 32 вх м 
21 Е ЖФ sheng таш караница и канга втори баша 


раждане 


27 婚外恋 honwanan 
извънбрачна връзка 


Семейство 


992 


1 %%/4НҖ убуе/ ма 


дядо (по башуна линия) 


N 


奶奶 /祖母 nënoi/zümü 


баба (по бащина линия) 


3 姥 答 /外 公 oye/waigong 


дядо („по майчина линия) 


4 姥姥/ 外婆 вово/наре 
баба ( по майчина линия) 
5 3448 gagu 
леля (сестра на бащата) 
6 伯伯 bebo 


чичо (по-големият брат на башата} 


7 За shoshu 

чичо (по-малкият брат на башата) 
8 Дт 

ролители 
9 6/5 babay/fuqan 


Gamuyrarko 


10 妈妈 /母亲 mama/müqin 


майка/мама 


11 #Я № 


вуйчо (брат на майката) 
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姨妈 ута 


леля (сестра на майката) 
公公 gonagong 

свекър (бащата на сызруга) 
ЖЖ рбро 

свекърва (майката на съпруга) 
哥哥 gege 

батко (по-голям брат 

姐姐 Jale 

кака (по-голяма сестра) 

爱人 /配偶 диеп/рёгби 
съпруг/сыпруга 

чор ма 

зет 

女儿 бы 

тъщеря 


儿子 ви 


син 


Лаа л. @mitur 


снаха 


外 孙子 wëisonzi 

внук (син на лышерята) 

外 孙女 wàisonnu 

внучка (дъщеря на лъшерята) 
孙女 sannu 

внучка (дъщеря на сина) 
孙子 sonzi 

впук (сим на сина) 
KA/ER zhdngren/yuetd 
тъст 

ЭЭ znóngmunióng/yušmü 
тъща 

妹妹 тете! 

сестричка 

弟弟 аа 


братче 


全 家 福 quónlotú 


семейна фотография 
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„Шш 


Я: 房 Zhufang 
Жилише 


1 Жи 
съсед 

2 kit buddo 
коридор 

3 ЖА tanting 
трапезария 

4 ДД chiténg 
кухня 

5 Р chuangnu 
прозорец 

6 浴室 /卫生 间 yushi/weisnengjian 书房 shoteng 
баня/тоалетна кабинет 

7 ”墙壁 qangbl 16 玻璃 bos 
стена стъкло 

8 АА ап 17 阳台 véngtél 
пол балкон 

9 客厅 kéting 18 门铃 темпа 
хол звъмец на врата. 

10 FF sow 19 45 
мебел ключалка/брава 

11 储藏 室 chüéóngshi 20 钥匙 yaosnl 
©кладов@йомешщенис ключ 

12 天 花 板 tanhuaban 21 Ki] damen 
таван пъншна вратайпорта 

13 卧室 нови 22 保安 baoan 
спалия портиер 

14 窗帘 chuanglan 23 停车 场 Чпоспеспёпо 
завеси паркинг 
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F A 
ёъла 


客厅 за‏ ر 


1 沙发 shata 6 
沙发 热 shatadier 7 


3 А koodan 8 


tT uodideng 


(14) 


11 Жал 
12 茶具 сю 


13 烟灰 和 vanhuigang 


14 吊灯 daodeng 
15 4&4} yaoyt 


(24) эы 


В) kongtióo 
17 观赏 植物 
guanshang zhiwù 


= 


Ê Ж huapen 
19 照片 zhaoplan 
фотоснимка 
20 ДЕ, huaplng 


21 电视 机 апл 


22 装饰 画 zhuengshinua 


23 挂钟 guazhang 


24 壁灯 bldeng 


25 开关 kalguan 


chatou 


28 电话 danhua 


29 电视 柜 didnshigui 


30 Ж, ditën 


53 


54 


Врз "= 


Hite $ snozhuangtal 
ЕР naozhong 


床头柜 chudngtéugul 


福子 а 


лоше 


ЖЛ пвова 


памперс 


6 ЛА vîng'érchuéng 
Детско креватч 

7 奶瓶 парто 
шише с биберон 

8 奶嘴 пвеш 


ерон-зальгалка 


9 J £ chuangendo 


покривка за легло 


10 BF täna 


枕头 znëntou 


пъзглавница 


Ж zhéntao 


калъф за възглавница 


3l cnuanetou 


a легло 
ВЕР znënpn 
покривка за пъмланница 


JK сповпаниавпа 


нощна лампа 


ВЖ shuvi 


пижама 
№ chuéngaan 
чаршаф 

JR chuóng 


легло 


RR ув 

закачалка 

RA RHE yicni/yigui 
гарлероб за лрехи 
被 套 beitao 


плик за юрган 


2 被 子 сеш 


юрган 
ЕАК cnuneden 
дюшек/матрак 
单 人 床 danrénchuéng 
единично легло, 

拖鞋 шоке 

чехли 

玩具 маю 

играчка. 


4h Fë cnouti 


чекмедже 


31 


写字 台 хета 
бюро 

台灯 tóideng 
настолна лампа 
书柜 shûgul 
библиотечен шкаф 
拉手 shou 
дръжка. 
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微波 炉 welbolû 
микровълнова печка 
气 灶 ranqizao 


газова печка 


# KÊ rèshuihů 


чайник 
ВЕ ЖИ, nuënshuiping 
термос 


抽 油 烟 机 споиубиуатт 


абсорбатор 


FEAF сопу 1 


ВИЖ dûnêshuîhû 12 


слектрическа кана за вода 


桌布 zhu5bu 13 


покривка за маса. 


餐桌 солто 


маса за хранене 14 
玻璃 杯 bower 
чаша 15 


抹布 mabu 


кърпа за бърсане 


餐巾 纸 caninzhi 
салфетки 


纸杯 zhibal 


хартиени чаши за 
слнократна употреба 


水 龙头 shulléngtou 


водопроподен кран 


自来水 давл 


чешмяна вода 


BER мата 


сушилцик за 
домакински с 


ЖЖ shulceo 
минка 

洗 碗 机 xwênî 
миялиа машина 


АВ yidion 


възглавиичка за стол 


Ê ilî оидпаво 


тръбопровод 

M di kaowang 
фурна: 

За #8 chigul 
кухисиски шкаф 
冷冻 室 lngdongsni 
фризер 

冷藏 室 加 ngcangahi 


хладилна част 


围裙 weiqin 


кухненска престилка 


UR FR bingxiang 


Хладилник 


饮水 机 yinshuff 


антомат за топла n 
студена минсрална вода 


热 水 ея 


топла пола 


冷水 Bngshul 


стулена вола 
暖气 nuanql 
парно 
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JERE FE See 


1 面板 mianban 6 459 óushào 11 #48 210000 


тъска за разточване ма тесто решетъчна лъжица тенджера за варене 
2 Ж gšnminznang 7 #9 tangshdo 12 454% ndiguo 
точилка пник млековарка 
3 3 ода 8 ”高压锅 ooovoguo 13 平底 锅 pingdiguo 
калак на тенджера иджера под наляганс тиган за пържене 
4 фу авосто 9 3748 chdoguo 14 保鲜 盒 baoxianne 
керамичен котлон тиган за китайски ястия пластмасова кутия за Xpan 
5 45%? ошосһдп 10 #45 zhéngguo 15 Ф bdoxiandal 
готварска шпатула тенджера за готвене na пар, орбички за хранителни продукти 
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16 调料 经 taolaoguan 
буркан за подправки. 
ФЕР Зд, zhezhip 
миксер 
电饭煲 danfanbao 
оризоварка 
Ж.Ж, zhëngléng 
бамбуков съд за готвене на пара 
4% 4) tanshdo 
лопатка за ориз 
21 ЖЖ пета 

препарат за миене на съдове 
22 звяр xIwdnbu 
кърпа за бърсане на прибори 
7] Ж daola 
поставка за ножоне 


ЗЕ сдьёп 


дъска за ризане 
保鲜 膜 böoxlanmé 
найлоново фолио 
砂锅 зпддио 
керамичен съд/лювеч 
FA 3š kelguanqi 
отварачка за.консерви 
前 皮 器 waopiqi 
картофобелачка. 
Ж Л càidao 
кухненски сатър 
Ж ча 
отваричка 
ЖЖЛ shulguddeo 
наж за плодове 


> 


6 


ВТ Ушел 
завеса за вана 
排水 孔 póishuikëng 


сифон па капала във 


ВРУ ah liotadan 


иттривалка за бана 


地 漏 йди 


сифон 


Ўы. vigong 


вана 


马桶 matsng 


тоалетна чиния 


I, #18 matdngquen 


тоалетна седалка 


ваната 


马桶 盖 matangoal 


капак на тоалетна чиния 
水 箱 shuixiang 

тоалстно казанче 

HÊ aitane 

кошче за отпадъци 

垃圾 袋 оса 

найлонова торба за отпадъци 
卫生 纸 weishangzht 


тоалетна хартия 


RF он 


поставка за хавлисна кърпа 


毛巾 meoin 


хавдисна кърпа 
挂钩 quagou 
закачалка-кука 
тр ушп 
кърпа за баня 


喷头 pontou 


душ 
热水器 eshuiqi 
слектрически бойлер 
镜子 мол 

огледало 

ТЕ тр wèishêngin 


дамски превръзки. 


瓷砖 cznuan 


плочки за баня 
ВЕЩ уйтдо 
шалка as баня 


洗手 池 xishauchy 


мивка. 


马桶 刷 matdngshua 


метка за тоалетия чиния 


HF chuaii 


вакуумна помпа 
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妆 用 品 ыш Yongpin 
Тоалетн ности 
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N 


6 


洗 发 水 xfashuif 


шампоан 


PRA гог 


ЖЖ yiye 


душ ren 


牙刷 yoshue 


четка за зъби. 


Жо Ж shûköubêı 


чаша за изплакване 


Я yagao 


паста за зъби 


电动 牙刷 авпабпа yashua 


електрическа четка за зъби 


牙 线 yaxian 


конци за зъби 


香皂 хопогёо 


тоалетен сапун 


洗面 奶 ximlannal 


почистваш гел за лице 
护 手 霜 ndshdusnuang 
крем за ръце 

面霜 manshuane 

крем за лице 

防晒 霜 fangshashuang 
слънцезащитен крем 


眼霜 vanshuang 


крем за около очи. 


За ВЕ ronchingao 
балсам за устни 
梳子 тол 

гребен 


ЕХ ютбою 


уред за извиване на мигли 


FIÈ 4 i Srwashdor 


клечка за уши 


面巾纸 mlaninzhr 
салфетки за лице 
眼影 yanying 


сенки за очи. 


眼线 笔 vanxlanbr 


молив за очи 


ZF ютводво 


спирала за мигли 
АЖ, теш 
молив за пежди 
口红 kauhong 


червило: 


粉饼 tënbing 


пудра 


粉底 液 8ndiye 


фондьотен 
香水 xiangshuf 
парфюм 

Дел sanóng 

руж 

粉扑 15пра 

козметична гъба за грим 
化 扫 刷 huazhuangshua 
четка за грим 

3188 7] quaniidao 
самобръсначка 


Фая авпабпа txadao 


електрическа самобръсначка 
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N 


6 


10 


清洁 用 品 


k3 vind 


ДЕЛА yunvibsn 


дъска за гладене: 


海绵 патоп 


гъба 


塑胶 手套 sullao shdutao 
ръкавици 
吸尘器 испепа! 
прахосмукачка 


苍蝇 拍 сапоутора! 


мухобойка 


鸡毛 样子 птво аёпа 


прахопочистваща четка с пера 


ЗЕЕ] xléshua 


стка за льскане на обупки 


鞋 油 хвуби 


паста за обувки 


樟脑 球 гпопопбоаю 


нафталин на топчета против молци 
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а чистене 


19 


aîngilé Yongpin 
Почистващи средства 


玻璃 乔 ooigua 


чистачка за стъкло 


玻璃 水 опит 
препарат за почистване на стькло 
BR RAR longyiia 

сушилиик за дрехи 

柔顺 剂 бизи 

омскотител 

衣 领 净 vifnelng 

препарат за почистване на яки 
ж Я зпаспблой 

препарат против 
漂白 剂 рбоьай 
белина 

2& Җ Іесёіпа 


препарат за почистване 
на тоалетна чиния 


РЕЯ 


восък за почистване на дървен под 


секоми 


20 


去 污 粉 quwolan 


почистващ препарат 


刷子 shuazl 


четка 


ЖЖ bol 


лопатка за боклук 


За sdozhou 
метла 


水 桶 shuîtöng 
кофа 

墩 布 /拖把 donbu/tuobd 
подочистачка 

洗衣 粉 утап 

прах за пране 

HARE wyipen 

леген 


搓 衣 板 cuoyiban 


дъска за пране 
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3 >” 
居家 生活 ит. 
Животът у дома 


чне а. 


+ 


я d 


= 

© 

1 WR hula А 
прибирам се вкъщи ей 

2 脱衣 服 tuð ум А 
съобличам се 2 

3 HERE папе 
преобувам се 

4 上 出 所 shang cesu5 
отивам в тоалетната 


5 аи w 


измипам ръцете си > 
6 吃 晚饭 ст wantan 
вечерям Ñ 
7 休息 ком 12 洗澡 wiz5o A \ 
почивам си къпя се w я 
5 


8 读 报纸 du ао" 13 淋浴 inw 


чета вестник meman душ 


9 看 电视 kûn diànshi 14 36 рдогдо s 
гледам телевизия вземам вана ® 
Е: 


10 听 音 乐 ting упуче 15 上 床 зпепоспобпа 
слушам музика отивам в леглото. 

11 玩 游戏 wûn your! 16 XAT guandeng 
играя на видеоигри изгасям лампата 
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睡觉 shullóo 


спя 


起 床 qichueng 
ставам от леглото 
穿 衣服 chuan уни 
обличам се 
刷牙 shuaya 
мия си зъбите. 
洗脸 man 
мин си лицето 
梳头 shoteu 
среспам се 
照 镜子 zhao пол 
оглеждам се п огледалото. 
化 妆 huàzhuâng 
гримирам се 
刊 胡 子 gua htzl 
бръспа се 
吃 早饭 ст zaoren 
закусвам 


Ж 34 chuanxid 


обувам се 
KN ча тоол 
слагам си шапката. 
$ 0, nabao 
иземам чантата си 


出 门 сһотёп 


излизам 


EA RBBB OOS, 


1 жя 8 ЖЖ snaoshui 


пера запарвам пода 
2 ио 9 ай iwan 
суша мия съдове 
3 Жут 10 扫地 saodi 
тладя мета пода 
4 Жоо 11 拖 地 tuodi ® 
закачам избърсвам пода с мокър парцал 
5 41214 ding niikou 12 擦 玻璃 cû bow 
зашивам копче мия прозорците 
6 KX таса 13 换 床 单 nuan chuéngdên 
купувам хранителни продукти сменям чаршафите 
7 kK zuótan 14 ВЖ роспибпа 


готвя оправям песто < 4 A d ۵ 
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ЖЕ T свьен 


сгъвам юргана 
УД E xichén 

чистя с прахосмукачка 
刷 马 桶 shuo mëtëng 
чистя тоалетната чиния 
ЗА аёо ют 
изсипвам сметта 

扔 垃圾 reng ор 
изхвърлям боклука 


除尘 chuchen 
забърсвам праха 


浇 花 iaonua 


поливам цветята 
=) weigdu 

храня кучето 

换 灯 泡 подп dengpdo 
сменям електрическата крушка. 
修 自行 车 хо akingche 
поправям велосипеда 

交 水 电费 Jao snufdlanfel 
плащам сметките за подата и тока 
搬家 bana 


премествам се в друго 
жилище 


HRAT з 
Отглеждане на детето 


1 生育 shengyu 
раждам 

2 AFL bore 
кърмя 

3 RR wêltùn 
храня 


4 Зад пиво nàobo 


сменям пелените 


5 #j&-F оё һаа або 


къпя детето: 


6 BFT ЖЛ оё пош chuan yitu 


обличам детето 


7 YA TF RE JÊ пепо пош shulao 


приспивам детето 


8 ing gush 
разказвам приказки 

9 "848 W wh chang убобпай 
nes приспивни песни 

10 买 玩具 та wane 
купувам играчки. 

11 陪 孩 子 玩 儿 ры пеша wane 
играя с детето 

12 带 孩 子 看 医生 dàl һеш kûn yisheng 
водя детето на лекар 

13 去 公园 qü gongyuan 
разхождам детето в парка 

14 送 孩 子 song hart 
воля детето на училище 


15 ЖЖ: Je nai 


вземам детето от училище 
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辅导 сабо 
обучавам 

3$ BY bangzhû 
помагам 
保护 обоо 
закрилям 
鼓励 ом 


поошрявам 


新 生 儿 xinsheng’ér 
повородено 

HE JL ying’ér 

бебе 

儿童 értóng 

дете 


少年 shaonlan 


подрастващлоноша 


青年 aangnian 


младеж 


中 年 zhongnlén 
човек на средна възраст 
老年 вопап 


пъзрастен 
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1 婚礼 honi 

сватба. 

新 娘 xinniang 

младоженка 

3 新郎 xnlng 
млаложенец 

4 {Юр baniang 
шафер 

5 И 


официален костюм 


i) 
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WEL УЗЕТ 


Hanf уй Zang 
Сватба и погребение 


婚纱 honsha 
сватбена рокля 

伴娘 banning 
шаферка 

结婚 戒指 1énon егт 
венчален пръстен 
hanshazhoo 
рафия 
主持 人 znüchírén 


перемониалмайстор 


Ж vèrsi 


сватбена трапеза 


宾客 pinks 


тости 
红包 hngbeo 
червен плик с пари 


摄像 snexiang 


видсозапис 
HG кош 
вдигам тост 
Йй] 2] A nào dóngtóng 


шеги ç младоженците 


ЗЕ zangit 


погребение 
挽联 waman 
трауриа 
FE № nuoquon 
nenen от iners 
ій 
портрет на покойника 
悼念 daonan 


скърбя/жалея 


眼泪 vanlel 


сълзи 


棺材 guancal 


ковчег 


3i Hf songzang 


погребална процесия 


yizhdo 


25 


26 


27 


К #9 пибгдпосһёпо 
крематориум 

ЖЖ ойле 

урна 

Э Ё вото 

гроб 


碑文 bewen 


налгробен надпис 
墓碑 торе! 


налгробен паметник 


献花 nonnua 


поднасям цветя 
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НЕ Pr ating Jühui 
ФА семейни празненства 


生日 晚会 shangnl wanhul 


празнична исчеря за рожден ден 
ЗАО ва 

свещи 

生日 蛋糕 попой dangao 
торга за рожден ден 

生日 卡 зпепонка 

честитка за рожден лен 

喝 生 日 歌 chang shengriges 


запинаме „Честит рожден ден!" 


生日 礼物 зпепол two 


подарък за рожден ден 


长 寿 面 chengshouman 7 ”祝寿 zhishou 
фиде за дълголетие поздравления по случай 
рож, ден 


寿星 shduxing 
рожденник 


寿桃 shòutáo 


парен хляб за рожден ден във 
вид на праскова 


过 年 ouenen 


празнувам китайската 
Нова година 


ЕТЕ] 
Пероглифът на щастието фу 


窗 花 chuanghua 


хартиена нопогодишна 
украса за прозорци 


春联 chonlan 


новогодишни 
шуредни надписи 


鞭炮 оордо 


бомбички 


烟花 yanhua 


фойерверки 
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打扫 dasao 


почиствам 


和 包 饺 子 обо мой 


приготвям пелмени 


ТЖ 98 májèng 


играя на малжонг 
玩 牌 непра 
игра на карти 
倒数 daoshis 


обратио отброяване на сскундите 


新 年 钟 声 xînnlûn zhongshang 


новогодишна камбана: 


23 


吃 年 夜饭 ст niónyëtàn 


новогодишна вечеря 


Я Я tuényuén 
събиранс на 
цялото семейство 


拜年 bann 


честитя за Новата година 


26 4 3 zhangbal 


възрастно поколение 


27 4 wûnbèı 


младо поколение 


28 压岁钱 усап 
паричен подарък на децата. 
по случай китайската 
Нова година 
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N 


10 


Xuéxiào 


学 


家 长 iazhang 


ролител 
小 朋友 xBopéngyou 
малко дете 


幼儿 园 you'éryuan 
детска градина 

幼儿 教师 you'ér доз 
детски учител 

学 前 班 хивакпрвп 
предучилищна група 

小 学 xiaoxue 

начално училище 


小 学 生 xioxuéshang 
ученик в начално училище 


中 学 zhongxud 


средно училище 


初中 chûzhöng 
прогимназия 


高 中 одогпопо 
гимназия 


Училише 


20 


中 学 生 znóngxuésneng 
ученик в средно училище 
老师 бом 

учител 


职业 高 中 zhiye абогпбпа 


професионално училище 


技术 学 校 land хиёхбо 


техникум 
大 学 daxue 

университет 

大 学 生 daxuéshéeng 
студент 

教授 Iaosnau 

професор 

研究 生 院 vaniiashengyuan 
аспирантура 

硕士 snuashi 


магистър 


博士 boshi 


доктор. 


博士 后 beshneu 


специализант след докторска 
научна степен 


ЖА тёвно хиёуидп 
художествена академия 


军事 学 院 onshl xuéyuèn 
военна академия 

外 语 学 院 waives xu6yuan 
институт за чужди езнии 
音乐 学 院 yinyue xueyuan 
музикална консерватория 
HF 3# Чуй xuéyuàn 
академия по физкултура и спорт 
师范 学 院 shitàn xuóyuàn 
педагогически институт 
舞蹈 学 院 wiado xuéyuón 


хорсографски институт 


戏剧 学 院 x xueyuan 


тсатрална академия 


Xiàoyuón 


1 校门 xaomen 7 教师 餐厅 jooshi canting 13 ЯШ пепо 
2 传达 室 chudndéshi 8 男生 宿 会 nënsneng sishe 14 图 书馆 túsnoguën 
3 ”校车 xiboche 9 女生 宿舍 nüsheng susha 15 得 球场 lanalûchöng 
4 A462 gonggdoién 10 教师 宿舍 looshi sushe 16 体育 馆 tiyigusn 
5 教学 楼 laoxuel6u 11 足球 场 z0qúcnëng 17 教室 мо 
ena erp: уутболн ' 
6 FERE xuesheng типа 12 操场 caochang 18 教师 办 公 室 Jaoshi pangongshi 
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19 


20 


# # комет 


учебен отдел 


招生 办 公 室 


zhOoshéng bangongshi 


отдел „Прием на ученици/студенти 


校长 室 xiaozhangshi 
кабинет на директора 


音乐 教室 vinyuë joshi 


учебна стая по музика 


阶梯 教室 Iatiiaoshi 


амфитеатралия аудитория 
实验 室 shiyansni 
лаборатория 

机 房 папа 
компютърна зала 

EF = умо 
клиника 

校医 жои 
училищен лекар 
游泳 地 youydngchi 
басейн 

教练 Iaolian 


треньор 
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за: 图 书馆 Túshüguën 
= Библиотска 


1 阅览 室 yuelanshi 5 画册 huace 9 А lèsnochù 
читалня албум мно гише 
2 百科 全 书 băkë аидозпо: 6 借 书 证 Jeshazheng 


енциклопедия читателска карта 


3 论文 linwén 7 
ме 


13 3% shoming 
заглавие 

14 作者 ётё 
автор 

15 Ж А nu6nshacno 
гише за пръшане на книги 

16 损坏 stinhuar 
повредена книга 

17 电子 期 刊 dàn qiken 
електронно списание 

18 检索 Jansu5 


търся в каталог 


Ти ма" 
ШИ rl 


复印 室 пут 
копирни услуги 
小 说 xiGoshue 
белетристика 
书架 под 
стажерка за книги 
LA оопонвпо 
справочници. 


3 图 书 管理 员 tisho guanfyuan 


библиотекар 


借 书 зо 


заемам книги 


ЗЕ + huansho 
връщам книги 

遗失 ут 
изгубена книга 
罚款 rakuan 

глоба 

іф ЯЯ guóqr 
пресрочвам датата за 
връщане на книгата 


续 借 кв 


продължавам срока за 
пръшане на кингата 


Kecheng hé 2һибпуё 
Учебна програма и специалности 


课程 和 专业 


1 课程 表 kechenebl5o 8 
разписание. 

2 数学 зиё 9 
математика 

3 语文 viwen 10 
китайски сзик 

4 外语 мауй 11 
чужд език | 

5 历史 un | 


история 


география 


7 F 
6 音乐 Yinyue NN и 13 
музика = >. М s ———биїйлогия 
7 wa == VA Е 


体育 Чуо 
физическо възпитание. 
物理 wil 

физика 

政治 zhengzhl 
политика 

美术 měisnù 
рисуване 

化 学 huaxu6 


химия 


生物 shengwu 


15 哲学 zhéxue 
философия 

16 建筑 学 Jonznuxue 
архитектура 

17 金融 Inr6ng 
финанси 
政治 学 zhengzhinu6 
политология 
地 质 学 детков 
геология 

SF viyenxu6 

сзикознание 


BF yous 


медицина 
社会 学 snenubu6 
социология 

文学 werxue 
литература, 


农学 nóngxué 
агрономство 


教育 学 Ilooyixue 


педагогика 


传媒 спибпте! 


масмелии 
BF lingixue 

икономика 

法 学 raxue 

право 

天 文学 tanwenxue 
астрономия 

工商 管理 gangshang guënt 
бизнес администрация 

心理 学 xinfxu6 


психология 


统计 学 tdnghue 


«инустика 


We 


N 


学 生生 活 


上 学 зпӧпохиё 


отивам на училище 


上 课 shangke 


имам урок 


下 课 xiake 


край на часа 


课 间 体 息 кооп xoni 


междучасие 


午休 ноо 


обедиа почивка 
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Xuéshéng Shénghud 
Животът на учащите 


1¢ 


БЕТ, 


самостоятелиа подготовка 


课外 活动 kewal пибавпа 


извънкласни дейности 


放学 fangxué 


свършвам учебните занятия 
上 补习 班 shang bixiban 
вземам допълнителни уроци 
报到 注册 baodao zhice 
регистрация 


交 学 费 юо хиты 
заплашане на таксата за обучение 


开学 какие 


начало на у 


期 中 考试 qzhang kaoshi 


междусрочен изпит 


期 末 考 试 ато kaoshi 


семестриален изпит 


ЖА попа 


зимна ваканция 


бната година 


Е юше 


лятна ваканция 


升学 snengxue 

завършам средно образование 
уж 

повтарям класа 


中 考 zhengkso 


приемен изпит за гимназия 


高 考 / 考 大 学 oockëo/këo адхиё 
приемен изпит за висше училище 
落榜 tuóbëng 

провал на приемния изпит 

考研 vëoyón 

изпит за магистър 


考博 Köobé 


изпит за докторантура 


24 毕业 byè 
завършвам образователна 
степен 


J shixi 


на практика/на стаж 


26 3k k iyê 


постъпвам на робота 
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p 
ў 学 Я: 用 EF Xvésneng vongpin 
ПИ Ученически принадлежности 


书包 shoboo 

ученическа раница 

IK Æ, shulcdiot 

фулмастри 

3 B K tthuabsn 
блокче за рисуване. 

4 课本 коёп 
учебник 

5 ЖА wénùhé 
моливник 

6 463 чаты 
молив 

7 ЖАЛЕЛ jusnbigao/zhuanbidao 
острилка 

8 自动 铅笔 zidong аюпьт 
пиромолив 

9 EX oin 
пълнители за пиромолив 

10 钢笔 gangbt 


писалка. 


11 墨水 meshuf 


мастило за писалка 
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N 


圆珠笔 уибпгповт 


химикалка 


туш за калиграфия 
毛笔 тё 
четка за калиграфі 
RF спа 
чертожна линия 
= fi K. senjbocri 
риъгълник 
圆规 yuénguî 


#7 Iandao 


ножица 


19 橡皮 xiàngpi 


тума 


20 小 刀 xodao 
ножче 

21 蜡笔 vî 
въсъчен молив 

22 笔记 本 Ып 
бележник 

23 校徽 xidohut 
значка на училището 


24 字典 ñan 


речник 

25 学 生 手 册 xuésheng shauce 
ученически справочник 

26 гч 
хартия 

27 红领巾 hengfnein 
пионерска червена пръзка 

28 校服 квото 


ученическа униформа 
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a 
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J 教室 和 实验 宣 


屏幕 pingmo 


скран 


黑板 neban 


черий дъска 
№ р — 2 — уь gaoznëng yi nani Өк bon 
първи курс ма гими@ иян, ЗБЕ 

ЖА перапса 

изтриводка 8а дъсва 

Е воет 

пдкичалка 

讲 合 ángtói 

катеды 


Jiooshi hé Shiyanshi 


Учебна стая и лаборатория 


ЖЕЙ, jguongbi 
побілка с aiiep 
#4, ет 

тебещир. 

47 ITEL huandéngft 
Просктор H дарил 
PRR кёлмо 
писалище/чип 


多 媒体 控制 台 quomeiti kongznitai 


мултимедиен пулт за управление 


2 FOR AAR yuanso zhou 


显微镜 wwanweling 


放大 镜 rangdalne 


З поет 


xeyo 
磁铁 сив 

майит 

ЗЕ. shooping 

载 片 zapan 

прелметно скло 38 мик осоп 
4# 


üfngdëng 
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= 


Sa 7 党 活动 Ketang Нибабпа 
= Зв. Дейности в класната стая 


л 


起 立 ай 6 ЖЖ cahaib5n 
изправям се изтривам черната дьска 
问好 wènhăo 7 讲课 lòng 
поздравявам преподавам 

板书 bensno 8 ARF zuoxa 

пиша на дъската. canam на мястото си 
提问 tiwen 9 BF wei 

задавам нъпрос пиши Йероглифи 

回答 Т] 10 讨论 tëotün 
отговарям »бсъждам 


思考 sikào 

мисля 

听讲 tingling 
слушам урока 

记 笔 记 ль 

водя си записки 
JiR Xk chao kèwén 


преписвам текста 


合 上 书 héshang sha 


затварям книгата 


19 


20 


打开 书 dakai sho 


отварям книгата 


举 手 shu 


вдигам ръка 


РЕВ zuò baogao 
правя устно изложение 


ЗА ТЕ ападай 


чета на глас 


考试 kaoshi 


полагам писмен изпит/тест 


21 试卷 shiuan 


изпитна работатест 


22 交卷 помет 


предавам изпитиата си работа/теста 


23 监考 jankso 


квестор на изпита. 


24 收 作业 shou zuóyë 


събирам ломашните работи 


25 写作 业 xë zuòyè 


приготвим домашната работа 


26 交 作 业 jaozuoye 
предавам домашната работа. 
27 发 作业 ta zuòyè 
раздавам домашните работи 
28 РЕЖ обет 
проверявам теста 


29 批改 作业 pigóizuóyë 


проверявам домашните работи 


寻找 学 校 xúnznëo хиёхдо 


избирам учебно заведение 


申请 shenaing 


подавам документи за приемане 


推荐 信 алеко 


препоръка 


成 绩 单 chéngjiaan 


свидетелство за успех 


录取 通知 ай tongzhî 


съобщение за прием 


Lidxué Shéenghud 


6 


9 


1 


办 护 
подавам документи за паспорт 
申请 签证 shenging qionzheng 
подавам молба за виза 

学 生 签证 xuéshêng qianznang 


студентска виза 


收拾 行李 shoushi xingh 


стягам багажа 


出 国 chogu6 


заминавам за чужбина 


寻找 住所 xinzhao zhusud 


新 生 报到 xinsheng baodao 


регистрация на първокурсници 


选 专业 xuan гподпуе 
избирам специалност 


избирам учебни дисциплини. 


适应 环境 shiving huónjing 


了 解 文化 вов wénhud 
запознавам се с културата 
ив страната 


交 朋 友 мо péngyou 
завързпам познанства 
做 客 zueke 

на гости 


A ha Ë + сома jonui 


участвам в сбирка/парти 


пиша писмо 


回国 探亲 huigué tanain 
връщам ce от чужбина в 
родния си дом 
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职业 (1) пке 


1 推销 员 turxiaoyuan 9 АЙ gongwiyu6n 17 建筑 师 Ianznusnr 
търговски агент чиновник/алминистратор архитект 

2 助理 ги 10 消防 员 xiootangyuón 18 科学 家 kexuéjia 
помощник пожарникар учен 

3 秘书 misha 11 军人 jonrén 19 技工 iigong 
cexperap военнослужеш квалифицираи работник 

4 经 理 тот 12 司机 sit 20 14 gongchéngsht 
директор шофьор инженер 


5 ЗА пасе 13 飞行 员 felxingyuén 21 ЖЕ тшапа 
президент на компания летец търподелец 

6 记者 lh 14 ЖК, попотіп 22 +, г diangong 
журналист-кореспондент земеделски стопанин слектротехник 

7 编辑 bian 15 渔民 yomin 23 修 鞋 匠 xioxlellang 
релактор рибар обущар 

8 ЗН fany 16 建筑 工人 JIanzho gongrén 24 Җ## свиепа 
преводач строител шивач 


Те here, 


工人 gangren 
работник 
厨师 chiishi 
готвач 

ЗА Ж. zhengzhilia 
политик 
商人 shangrén 


бизнесмен 


29 律师 üshi 


алвокат 


30 法 官 tëguan 


31 小 商贩 xiGoshangtan 


пребеи търговец 
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ДЕ Са 


1 清洁 工 qinglegang 6 演员 yönyuén 11 画家 пода 
санитарен работник/чистач актьор художник 

2 保姆 baomi 7 导演 daoyan 12 音乐 家 ynyuela 
гледачка. режисьор: музикант 

3 修理工 хойпоопо 8 歌手 gesndu 13 #28 нпадора 
майстор за ремонти певец танцьор 

4 Жр jingwel 9 造型 师 zàoxingshi 14 作家 мда 
охрана стилист писател 

5 教师 вот 10 理发 师 пезм 15 雕塑 家 dlaosula 


учител/преподанател фризьор: ску. 


运动 员 vündóngyuón 
спортист 

会 计 киви 
счетоводител 

出 纳 chand 

касиер 

医生 yisheng 


лекар. 


牙医 уви 


стоматолог 


兽医 shöuyî 
ветеринарен лекар 

ЗЕ $ JÎ songhudyuén 

доставчик 

电脑 技术 员 diónnëo jishuyu6n 
компютърси специалист 

摄影 师 shèyingshi 

фотограф 

房地产 商 téngdichënshong 


търговец на недвижими имоти 


В Е T. youatgong 
бояджия 

导游 daoyeu 
скскурзопод 

中 介 попой 


брокер/агент 


按摩 师 ûnméshî 


масажист 
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传真 机 chuanzhenfr 
ракс 

Я ИРЖИ гомо 
копирна уа 
碎 纸 机 зон 
машина за рязане на хаћ 
电脑 /电子 计算 机 
dianndo/dianzi Изидой 


компютър 


wénjiònjia 


记事 本 ново 


印章 yinzhang 


印 泥 vinnf 


2 % Я тіпоріёп 


打字 机 аёт 
打 孔 机 ddkdngit 
报告 baogao 

标签 blaoqlan 
修正 液 xiaznengye 
类 于 100 

订 书 机 dingshof 
计算 器 а 
胶水 Iaoshuf 

订 书 钉 dingshoding 
曲 别针 qoblezhan 
图 钉 чата 

透明 胶 touminellao 
дож. bangongzhuo 


文件 柜 wenllangui 
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w 


6 


EJ 3a Didnndo 


ЖЫП 
кликнам 

浏览 网 页 ибп wangye 
сърфирам 
光驱 оиапдда 

CD-ROM устройство 
台式 电脑 télshi dianndo 
настолен компютър 

Ба sin 

блокиране 


键盘 Ionpan 
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鼠标 热 shiiblaodior 
подложка за мишка 
ЖЕ shiblao 

мишка 

摄像 头 shexiangt6u 
камера 

接线 板 Ilexlanban 
разклонител 


投影 仪 tbuyIngyl 


гринтирам 


打印 机 авупи 


принтер 
434865 здотудоу! 
скенер 

扫描 saomiao 
сканирам 

显示 器 xlanshiql 
монитор 


笔记 本 电脑 blibgn dianndo 


лаптоп 


上 网 shàngwăng 


влизам в интернет 


搜索 sousud 


търся 


дз 


компютър 


安装 系统 anznuang xit5ng 


инсталиране на операционна систем: 


内 存 nêlcûn 


КАМ 
光标 guangblao 
курсор 


电子 邮件 dlûnzî yéujlùn 


електронно писмо/имейл 
网 卡 wangka 
мрежопа карта 


重启 спбпоа! 


рестартирам 


ОЖ U pan 


флашпамет 


光盘 очапорёп 


компактдиск 


硬盘 yingpón 


твърд диск 


软盘 ruanpan 


дискета 


软件 uanlan 


софтуер 


乱码 luanm5 


грешка в кодираието/маймунски текст 
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Diànhuà 


电话 


公用 电话 gongyong diénhua 


обществен телефон: 


Телефон 


ЗЕЙ huàtöng 
телефонна слушалка 
WIE адптиака 
телефонна карта 
急救 电话 Ий alanhua 
номер на спешна медицииска помош 
в (4) 

火警 husjing RAE 
номер на пожарна безопасност и anes: 10 
спасяпанс "f KW. 115 一 5 

ka É о 
НЕ 4K féljing > = 
查 号 台 ch6naotal 
номер за телефонни справки 
拿 起 话 简 naai nuatdng 
пдигам слушалката 
拨号 bonao 


набирам номер 
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@) 


接 通 Jateng 
сньрэвам се 
交谈 Iaoten 
разговарям 


дл ёт 


слушалки 


接线 员 помапуиёт 


oneparop 


挂 断 guaduan 


поставим слушалката. 


HK enóngbo 
повторно набирам номер 


电话 铃声 didnnua lingsneng 
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市 内 电话 shines diànhuà 
градски разговор 

国内 长 途 电话 

дибпе! cnóngtú diànhuà 


междуградски разговор: 


"国际 长 途 电话 


guóji chóngtú dianhua 
международен разговор 
电话 线 dionhuaxian 
телефонен кабел 

无 绳 电话 wishéng dlanhua 


безжичен телефон 


+ 


shöujî 


н телефон 


号 xinhao 


сипи 
国家 代码 gu6lla чата 
телефонен кол на страната 
区 号 qohao 

код на селището 

电话 号 码 dlanhua haoma 
телефонен номер 

电话 薄 diònhuòbù 
телефонен указател 

机 гвпол 

телефонен номератор 

分 机 tên 


вътрешен номер 
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А я Gongsi 


Фирма 


1 上 班 snangban 
отивам на работа 
打卡 чака 
регистрирам се с карта 
3 Л ка diónnëo 

включвам компютъра 
4 同事 tóngsni 

колега 


5 老板 aoban 
me 中 


ю 
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6 写 邮件 xë youjian 1 
пиша електронно писмо 

7 UR chó убшеп 12 
проверявам електронната си поща 

8 发 邮件 位 v6ullan 13 
изпращам писмо по електронната поща 

9 打 电 话 dă аёпһиё 14 
телефонирам 

10 接 电话 中 dlonhue 15 


вдигам телефона 


回电 话 пи diënhuó 
обратно позвънявам 
发 传真 fa спиёпгнёп 
изпращам факс 

复印 йуп 

правя фотокопие 
复印 件 fuyinian 
фотокопие 


整理 文件 zhéngii wénjian 


подреждим документи 


装订 zhuangding 
подвързвам 

打字 аё 

пиша на компютър. 
做 图 表 го toblao 
правя диаграма 

吃 午 餐 chi w5can 
обяднам 

领 工资 ing gongzt 


получапам заплата 


№ 


工资 条 gongzttiso 


фиш за полученото възнаграждение 


2 会 议 室 huiyishi 


заседателна зала 
开会 копы 
заседавам 
发 言 fayan 
тасмам думата 


ILẸ P hàn кепо 


срещам се с клиенти 


26 谈判 tanpan 
водя преговори 

27 签约 аапуче 
сключвам договор 

28 加 班 aban 
работя извъпредно 


29 下 班 Maban 
прибирам се or работа 
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8 ЖА lng cniein 


脚手架 паозпбща 9 TER J ù mutou 


焊接 nonjë 10 jm - kang зеш 
№] 36 snuagiéng 11 E pu warty, 
ЖА fu подотана пбовоајї 12 82 Му спбозпа 
13 Z+. 


14 УЗ: 


EFL zuank5ng 
пробивам e бормашина 

安装 а 
монтирам рамка за врата 
свързвам с слектрическати мрежа 
吊车 didoche 


кран 


推土机 turton 


р, # llà dlanxlan 


тухли 


AFP ciznuan 


зилам 


ЖН mice 


тьрвен материал 


Až А liaohéban 


шперплат 


рендосвам дъски. 


0-86 onquanmao 


каска 


> 


铺路 pala 
слагам настилка/павирам 
ЖЕ turche 

水 泥 

цимент 

ТАТ ding dingzi 


забивам гвозлей 


kûn tûzhî 


дам чертежи 


2 485 оополп 


зрматурно желязо 


11 {Я саучап 


12 农舍 пбпозпе 


13 施肥 зле 


наторлвй 


14 播种 bozhöng 


15 W ya 


16 母 鸡 mar 


окошка 


小 鸡 бой 
公鸡 абпап 
Me 

土壤 türëng 


ЖЖ. oshu 


22 农田 nóngtión 


农作物 nóngzuówo 


Ж. HJ guöshù 
bestia T 


_ Beatin sauger y 


23 粮仓 Iongcang 
24 牧场 mûchang 
25 РШ 

26 РЕ 
2775 г. 


28 В тёш 
Жыцошма 


7 Жай саша 


_8 收获 shounus 


трактор 


10 BYE yútóng 


喂食 нем 
饲料 楷 slaocao 


Ж zho 


奶牛 пепо 


挤 奶 та 


ER == 
® Инструменти 


1 切割 刀 qlegedao 
лисков трион 

$F chutes 

чук 

3 P/H tn/tütou 


брадва 


ю 


4 ù 
трион 

5 47 сидаво 
пила 


6 ARF bona 


гаечен ключ 
7 钳子 абоа 

клещи 
¢ 7) / PAE ludsidao/gdiznut 


река 


9 $b shëudióntóng 


ръчен фенер 
10 ЖЖ. judnent 
рулетка 
11 BF гбол 
ceran 


12 电线 апап 


рически шнур 


fF бози 


изолирбанл 


14 接头 еи 


нипел-муфа 


15 45 гидп 


свредел 
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16 ФА чобпаюп 


17 管子 guanzl 
маркуч 
18 3% # 47 Iubsiaing 


19 人 钉子 dingzi 


гвоздей 


20 + иёаво 


21 螺母 /螺丝 帽 Womii/lu6simao 


22 #846 ludsnuan 
болт 

23 铲子 chanzl 
гралинирска лопатка 


24 49: chútou 


градинарска мотичка 


25 砂纸 shaznt 
икурка 

26 油漆 yougr 

27 Ж] gunsnua 


28 油漆 刷子 убиа! shuazl 


29 4127 guadao 
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N 


6 


и 


20 


HR L Zhao GOngzud 
Търсене на работа 


HKH 3k zhao liètóu 

обрыцам ce към Бюрото по труда 

看 招聘 广告 kàn zhaopin guanggao 
разглеждам обявите за работа 

参加 招聘 会 canla zhaopinnui 
явявам се на трудовата борса. 

申请 职位 shënqing zhiwel 


подавам молба за работа. 


投 简历 tou pani 
изпращам биография (CV) 
笔试 bfshl 

полагам писмен изпит 
面试 mianshi 

имам интервю 

谈 工作 经 验 tûn gongzuo jingyan 
споделям професионалния си опит 
答复 аа 
дават ми отговор 
聘用 pinyong 


присмат ме на работа 
拒绝 шие 
отказвам/отхвърлям 
签 合同 alan hétong 
сключвам договор 
试用 期 shiyóngqi 
пробеи период 


体检 ёп 


工资 g6ngzi 


заплата 


月 薪 yuexin 


месечиа заплата 


ЖЕ ninan 


годишна заплата 


福利 待遇 ftidawu 


социални придобивки 


医疗 保险 уво ьбомап 


медицинска застраховка 


社会 保险 зпепи băoxión 
социална застраховка 
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奖金 пола 
премия 

带 薪 假期 doixin паат 

платен отпуск 

努力 工作 nū gongzus 

работя усилно 

# Х chochal 

отивом в командировка. 

晋升 nsheng 

получавам попишение в службата 
表现 差 bidoxian cha 

работя иедостатъчно усърдно 
BER langzhf 

служебно понижение 

开除 каста 


изключвам OF работното място 


SLAP tióocao 


сменям работата 
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商 Ni Shangdian 
Магазини 


эч? 


百货 大 楼 banue da6u 7 书店 shodan 


Универсалси магазин книжарница 
体育 用 品 商场 yoyangpin shangchang 8 理发 店 fladan 
търговски център за спортни стоки фризьорски салон 
图 片 社 tûpiûnshè 9 Ж спао 
фотокопирен иентър супермаркет 
儿童 玩具 店 ertang wanjadian 10 咖啡 馆 каеюивп 
магазин за играчки. кафе 

5 RATE wüpnaián 11 眼镜 店 vanineden 
железария оптика 
文具 店 weniudan 12 鲜花 店 anhuadion 


магалин за канцеларски материалн магазин за цисти 


13 Е fuzhudngdian 19 534 L xi5otanr 25 RWI jladianchéng 
14 mgirongyuan 20 FAK ююспёпа 26 礼品 店 fipindian 

10 реовски ели магазин за суиенирн 
15 #5 Ж yaodian 21 Ф ganxiaian 27 ЖЕЛЕ dong5odion 
16 xlãomèlbû 22 音像 店 vinxlangden 28 Н тааап 
17 农贸 市 场 nóngmào shichang 23 饭店 fondon 29 批发 市 场 pra shichang 
18 茶馆 chaguan 24 十 玩 店 güwánaiàn 30 4] 2 baokanting 


тикнарт и булка за вестници и списания (РЕП) 


A 货 大 Băihuò Dólóu 
Универсален магазин 


1 家 用 电器 layang dàna 4 ”棒球 帽 bangqdmao 


слектрически битови уреди 


2 ' 5 
вратоврьзка 
З ЗЕ yunaóngxue 6 
споргинабувки 
| 7 


бейзболна шапка 
男装 nanzhuane 
мъжки дрехи 
手套 shaurog 
ръкавици 

4 зап 

чадър 

围巾 wenn 


шал 


Rk хагпшапа s 


летни дрехи 


7 


10 


太阳 镜 taiyangiing 

слънчеви очила 

钱包 qlanbao 

портфейл 

皮带 pide 

колан 

自动 扶梯 zidong ши 

ескалатор 

床上 用 品 chuangshang yongpin 
завиики за легло 


化 妆 品 hudzhuangpîn 


козметика 


珠宝 首饰 zhaobao shdushi 
бижутерия 

胸针 xiongenen 

брошка 

钻石 zuanshi 

диамант 

#т Ж  néngbëosní 
рубин 

蓝宝石 anbaosnf 

сапфир, 


手表 shaublso 


часовник 


项 链 xianglan 


колие/огърлица 


耳环 ahuan 
обеци 


手镯 snduzhud 


гривна 
戒指 Jazhl 
пръстен 

RF живи 


ботуши 


皮包 ploao 


кожена чанта 


高 跟 儿 鞋 одооепке 


обувки с високи токчета 
凉鞋 óngxié 

сандали 

女装 nüznuang 

дамски дрехи 

童装 tbngzhuong 
детски дрехи 

冬装 dongzhuang 
зимни дрехи 


地 下 超市 дой chaoshi 


подземен супермаркет 
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超 Chaoshi 
Супермаркет 


1 ЖЕ shacai 5 АЙ пуё 9 购物 车 gbuwiche 

2 ЖЖ зо 6 购物 篮 gauwulan 10 糕点 gaoaién 
плодове кошница за покупки сладкиши 

3 糖果 tanggu5 7 收银 机 shouying 11 熟食 shúsní 


4 零食 iingshf 8 塑料 袋 suloodai 12 ИЖ оше 


水 产 shulchën 

冰柜 binggui 

хладидна витрина 

冷冻 食品 Engdong shipfn 
замразени продукти 

## cheng 

кантар 

48%  здопивоа 


<кенер за баркод 


MARZ shauyintai 

收 款 员 sheukuanyuan 
环保 袋 huónbčodài 
скологичиа пазарска торба 
清洁 用 品 qngle yongpin 
препарати за чистене 


导购 абодби 


пролавач-асистент 
日 用 杂货 топо zóhuó 
битови изделия 


饮料 viniao 


напитки 
锥 头 食品 quantou shipin 
конссрви 

乳 制品 rizhipin 

млечни продукти 

婴儿 食品 ving'ér shipin 


бебешки храни 


试 吃 品 shichipin 
храни за легустация 


服务 台 fuwutal 


прлероб 


Fdzhuangdion 


Магазин за конфекция 


1 西装 xzhuang 12 晚 礼服 wants 


костюм вечерна рокля 
2 毛衣 твои 13 ЖЖ гегу 
пуловер шлифер 
з KH ме 14 短裤 додоко 
яке бермуди 
4 衬衫 chenshan 15 牛仔 裤 погако 
риза/блуза дънки 
5 KR deyr 16 唐装 tongzhuong 
палто традиционен китайски костюм 
6 裤子 кш 17 BP таа 
панталони яке без рькави/жилетка 
7 裙子 aúna 18 游泳 衣 vouydngyi 
пола баиски костюм 
8 АЖ ти 19 ЯВ умело 
бельо пухено якс 
9 Tik Tx 20 旗袍 qipéo E 
фланелка манджурска (китайска) рокля BW 
10 运动 服 yundengol — 21 皮革 pígé 
спортна дреха кожа 
11 连衣裙 hónytqün 22 ЖЖ múnbo 
рокля памук 
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亚麻 уота 
nen 

毛料 maoloo 
вълна 

丝绸 sichóu 
коприна 
挑选 tiooxuën 


избирам 


ЗА $ shichuan 


пробвам 


3% $ nuanndo 
искам друг размер 
I] ВК wen jiage 

питам за цената 
讨价还价 taola huónjà 
пазари ce 

付 钱 аба 

плащам 

道别 аворе 


пземам си довиждаис 


Jiadianchéng 


Търговски център за електроника 


R303T, R3237, Х500 
| |$ ello0, мг, R33IT ” 


=i, 83337. МЗ. се. X3 
2€3100, €3300 


Ей-й . 


ШШШ зо 


"уз, RISOOTIIL, RSOIT 
2.52000. S2 IM 
3 55 IMX750 

7 88-й 


noz 


1 促销 сво 5 VCD 机 VCD í 9 
разпродажба VCD апарат овлажнител 
2 Ф vinxiang 6 {KÊ aiyinpdo 10 照相 机 zhêoxlêngî ` 
тонколони тонколона за свръхниски честоти фотоапарат 
3 Въ сааба 7 ”功放 gonatang 11 随身 听 sulsnenting 
цветен телевизор усилвател портативен музикален плейър 
4 DVD 机 DVDF 8 气 净 化 器 kongqi inghuóq) 12 数码 相机 shoma хапол 


DVD anapar n 
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чиствател на възлуха 


цифров фотоап 


13 电子 词典 danzi cialan 


електронен речник 


14 CD# CD r 
СО плейър 


15 摄像 机 shexiangf 


видеокамера 


16 复读 机 пай 
диктофон, 


收音 机 shouying 
радио 
ATA dF dé bazhé 


20-процентова отстъпка 


商量 shongiiang 
обсъждам 

决定 luéding 
решанам 


22 


洗衣 机 хуй 


перална машина 


烘 干 机 nonggany 


сушилна машина 
刷卡 snuak5 
регистрирам кредитна карта 
现金 wanin 


пари n брой 


购物 小 票 аиий xiGopi6o 


касова бележка 


信用 卡 xinyongks 


кредитни карта. 


退货 tulhud 


връщам к 


换 货 nuónnuó 


заменям стоката: 


保修 ъбоко 


гаранция 
存储 卡 cinchins 

карта с памет 

电池 didnchi 

батерия 

充电 电池 chongaian акпсм 
презаредима батерия 

充电 器 спопоавпа! 


зарядно устройство 


胶卷 бошап 
филм 


ата стока 
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> 


6 


10 


20 


дж 
В сенн 


平头 pingtou 
прическа ana6poc 
马尾 办 mëwëlbión 


прическа конска опашка. 


Ж Ж mità 


права коса 


PEF biónzi 
плитки 

KA changta 
дълга коса 
短发 duanfa 


къса коса 


КЛ К pijanta 


дълга коса ло раменете 
卷发 мама 
къдрана коса 

小 卷 儿 xiaoluanr 


ситни къдрици 
K ¿k dabsiang 
коса на пълни 
RAZ o 

кок 


HE Я bnlao 


бакенбарди 
板 寸 bncun 

ниска полстрижка 
ДЕН most 

мус 

гига 
спрей за коса 

ЯЖ rangta 
къдрене 

HOR В zuó taxing 
правене на прическа 
染发 гама 
боядисване на косата 
358 Шуби 
поставяне на крем за коса 
胡须 hixo 


брала/мустаци 
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ав, -a 


о 


sk + chuigan 


оформяне със ceuuyap 
БЕЛИЛ 
бретоп 


假发 J5fa 


перука 


жЕ вав 


фуркетфиба 
卷发 天 мёмде 
ролки 


# 2 f Е абпабпо tangtagi 


слектрическа маша 


27 


电 推 子 адтша 


машинка за подстригване. 


拉 直 ог 


изправнис на косата 


梳理 shot 


сресване 


BA Wana 


подстригване 
洗 发 а 
мисис на косата 
#5 хотел 


бръснене 


| МА 


| i < y Е À | | j “ут: 
> щ «а я Re D 
N | ДӘМ 
м: ч 


— ap. 


6 


美容 和 整形 


按摩 anme 


масаж 
RFF zol6o 

масаж на краката. 

$i] BF guasha 

масаж чрез стържене yawa 
4k 2% znduwén 


бръчки 


AR № уапаа 


торбички под очите 


ДЕ ВЕ quebon 

лунички 

做 面膜 zuo manme 
слагам козметична маска 
护肤 hûra 


грижа се за кожага 


水 疗 shutliao 


водолечение/СПА. 
修 眉 коте 
оформяне на вежди 
文身 wenshen 
татуировка 

36 5-84 wen chinxian 
контур за устин. 
脱毛 tuoméo 
лепилация 

瘦身 shoushen 
отслабвам 

抽 脂 chouzni 
липосукция 

脂肪 zhitóng 
телесна мазнина 


隆胸 ongxlang 


уголемяване на гърдите 


№ $ óngoí 


ринопластика 


甲 片 орет 


изкуствени нокти 
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Mëiróng he ZhEngxing 
Козметика и пластическа хирургия 


20 В шап 24 牙齿 矫正 yachi Nöozhèng 28 Ж пеша 


цампа сти за изправяне на зъбите маникюр 
21 JAIRE ge shuangydnpi 25 243 tû zhi 29 指甲 油 zhiliayou 
операция за гънка на горния клепач такиране на нокти лак за нокти 
22 粉刺 tënci 26 甲 狂 юсод 30 Ж Ж xiashui 
23 ЖЕН heiyanquan 27 指甲 刀 zhijiodao 31 整容 znëngróng 
тъмни кръгове ите нокторсзачк пластична операция 
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ИА ЗЕ Yingyang 
Здравословно хранене 


ERB FH vingyang jinzit5 


хранителиа пирамида 
油脂 类 убигтпе: 
мазнини 

奶 类 папы 

млечни продукти 


LE аошё 
бобопи растения 


肉 蛋 类 тдиаёте 


месо и яйца. 
果蔬 类 gu5sholel 
плолове и зеленчуци 
五 谷类 мойе 


тьриени храни 


营养 成 分 。 упоубпо chéngfen 
хранителен състав 
热量 reliong калория p. 
160° 160 ка 160 калории 
饱和 脂肪 раёоһёзһибпо наситени мазнини 
不 饱和 脂肪 bobaohe zhîfûng ненаситени мазнини 
碳水 化 合 物 tanshui-huahew0 — вылехилрати 
纤维 xianwéi фибра/плакнина 
蛋白 质 denbdizhi протеин 
矿物 质 kuangwuzhi минерали 
= gal калций 
磷 Nin фосфор 
23 xin цинк 
铁 чё желязо 
钠 па натрий 
ВА ап йол 
维生素 A жевпепози A витамин А 
维生素 C — wéishëngsü C витамин C 
尼克 酸 nikésuan никлинова киселина 
витамин РР 
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+ 
| 
уа d II Shuigua hé Jiangud 
Е: ый | = 
Е 4 Овощни плодове и ядки 


1 ФА agua 12 橘子 па 24 ЖЖ т 


диня мандарина личи 

2 ЖЕ еп 13 柚子 удин 25 #8 caomel 
дуриан грейпфрут ягода 

3 Ж vows 14 #2 ningméng 26 HEHE vingtoo 
ананас лимон череша 

4 椰子 vez 15 李子 z 27 FÊ $ юпа 
кокос слива восъчна ябълка 

5 哈密 瓜 ноточа 16 桃 tao 28 龙眼 /桂圆 ,ongyan/guyuan 
пъпеш праскова siouran 

6 葡萄 putoo 17 Æ xing 29 林子 hn 
грозде кайсия кестен 

7 ЖЉ mugua 18 ЖЖ pinggud 30 花生 huasheng 
nanan ябълка фъстък 

8 ”香蕉 хопооо 19 Ми” 31 FAS камтоиё 
банан круша шам-фъстък 

9 ЖЖЖ пийбподиб 20 柿子 shiz 32 核桃 hetoo 
драконов плод/питая райска ябълка орех 

10 芒果 móngguó 21 石榴 shiliu 33 4z xingrén 
манго нар балем 

11 橙子 chengzl 22 ЖЖ mindutdo 34 瓜子 guazT 
портокал киви слънчогледови семки 

23 枇杷 pipa 35 Ж znenzi 
японска мушмула лешник 


Б 
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N 


6 


蔬菜 Shücói 
Зеленчуци 


Ж Ж shengcal 


маруля 


ЖЖ атса 


целина 


空心 菜 kongxincai 
воден спанак 

豆角 儿 doullaor 
зелен фасул 

油菜 убисд! 
рапица 


青椒 атанао 


чушка 


132 


10 


11 


ЖЖ. vóngcong 
лук 


西红柿 xihongshi 


домат 


豆芽 儿 dòuyór 
бобови кълновс 


ве 
корен на лотос 
ЖЗ mégu 
гъби 

西 蓝 花 хпёпһиа 
броколи 


13 


Ў Ж ьосе 


спанак 


白菜 balcal 


китайско зеле 
ЖД cainua 
карфиол 

南瓜 naneua 


тиква 


匣子 аён 
патладжан 


КЕД 


морков 


丝瓜 sigue 

mopa 

©] кпша 
тиквичка 

黄瓜 huanegua 
краставица 

苦瓜 kagua 
горчива краставица 
白 萝卜 balu6bo 
бяла ряпа 

+ š ади 
картоф 


冬瓜 donggua 
восъчна тиква 
PF losin 
аспержи 


He SE zhûsün 


бамбукови кълновс 


ЗЕЗ yotou 
таро 
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3 Жеф гош 


свински крака 


пилешки бутчета. 
6 肉片 roupian 
филе 
排骨 рбой 
ребра 
鸡翅 jichi 
пилешки крилца 


ah IRF izhuszl 


пилешки крака 


鸡 胸 топо 


тки гърди 


xlanyadan 


пачи яйца 


#44 Җ onchunaan 


sOnghuadan 
ирани яйца 
Фуз 


риба 


ХЕ ха 


скариди 


28 龙虾 engxia 


омари 
ЗЕЕ рёпомё 
раци 

ФЕ Hf, shéenghdo 
стриди 

№ Ц зпапье! 
мили 

За оби 


миди 


Mî. Min 


ВЫ жоош 


Ориз и брашно _ 


РЕВЕ то znajiangmian 10 

филе със coeno пюре 
2 汤面 tongmlan 
супа фиде 


ЛАЛ xlûnrbîng 


китайска баница 


包子 baozl 


парени хлебчета с пълнеж. 


пелмени дэяодзъ 


7 АН тип 16 
оризови топки 

8 ”馒头 mantou 17 
парен хляб 

9 花卷 儿 hualugnr 18 


тестени охлюви. 


烧饼 shóobing 19 米饭 mitan 
сусамови питки тарен ориз 
烙 饼 Ibobing 20 ЖЖ пет 


палачинки 


RHE togoo 


пандицианов кекс на ngpa 


череп ориз 


面粉 mióntën 


брашно 
炒饭 chdotan 23 ЖЖ чату 
пържси ориз ориз 
方便 面 fangblanmlan 24 小 米 xaomr 
полуфабрикат спагети просо 
冷 面 Engmion 25 玉米 面 yomimien 
студени спагети царевично брашно 
挂面 guómión Ў 
сушени спагети № 
ЖУ chdomian 
пържени спагети ҳ 


` FF 和 ТА Т6ойбо пе Weidoo 


1 白糖 batang 
захар 

2 红糖 héngtang 
кафива захар 

3 Шум 
con 


4 ”辣椒 粉 lajlaotsn 


млян лют червен пипер. 

5 胡椒 粉 hujaotén 
бял/черен пипер 

6 味精 weling 
глутамат (MSG) 

7 淀粉 diàntën 
нишесте 

8 Ф ih shiyongvóu 
олио 


9 Же 


чесън 
10 Ж. cong 

зелен лук 
11 Æ Nang 


джинджифил 


12 花椒 nualao 


силно миризлив пипер хуадзяо 


13 大 料 / 八 角 dalaoyballao 


анасон 
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桂皮 очо! 


канела 
af jh папоуби 
соев сос 

醋 cu 

оцет 


料酒 вой 
" 


а готвене 

香油 хапоуби 

сусамово олио 

ЗЕ hgoy6u 
or стриди 

酸 suan 

кисел 

fit tian 

сладък 

Е 


23 же 


Ж па 


25 成 xûn 


清淡 qngden 


лек 
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1 饮 FF Yinliao 
Напитки 


N 


水 shut 
nona 

矿泉 水 kuangqu6nshuf 
минерална nona 

Ж cha 

чай 

GB xuëbi 

спрайт 

奶茶 пасһа 

чай с мляко 

豆奶 doundi 


сосво мляко 


果汁 зоват 


плодов сок 
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苏打 水 зоадзпит 


газирана вода/сода 
汽水 qishuf 
газирана безалкохолна напитка 


牛奶 попа 


мляко 


咖啡 коё! 


кафе 


冰 红 茶 bnghoengch6 
студен черен чай 
HEP спёпогтт 

сок от портокал 

白酒 обшо 

ракия 

啤酒 pl 

бира 

黄酒 nuóngliü 

„жълто оризово вино 
4r й) BH пепоршаоно 
черисно вино 

白 葡萄 酒 bûélpûtoo)l 
бяло вино. 

伏特 加 падна 

водка 

香槟 xlangbm 
шампанско 

鸡尾酒 weit 
коктейл 

和 白兰 地 balandi 
бренди 

BER welshlli 


уиски 


洋酒 yangiit 


вносни алкохолни напитки. 
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YG ih 


1 Yih пбуби 


сметана 

2 黄油 nuóngyóu 
масло 

3 ”奶酪 пало 
кашкавал/сирене 

4 酸奶 suannăi 


кисело мляко 


5 冰棍 儿 binggunr 


сладолед на клечка 


6 冰激凌 bingmine 


сладолед 


Déu-N&i Zhipin 
Млечии и соеви продукти 


7 低 脂 牛奶 dizhi попа 


нискомаслено мляко 


8 全 脂 牛 奶 quanent попа 


пълномаслено мляко 


9 脱脂 牛奶 tu5zhi попа 


обетмаслено мляко 


45#} панёп 

сухо млико 

炼乳 папа 

коидензирано мляко 

33-3 пам 

млечен шейк 

豆腐 脑 儿 doutundor 
меко сосво сирене/доуфу-желе 
ЯЖ адшопо 

соево мляко 

豆腐 干 必 ddutuganr 
твърдо соево сирене/доуфу 
豆腐 deufu 

coeno сирене/доуфу 

腐竹 ла 

каймак от соево сирене 

Fb FL türü 

фермеитирало доуфу фужу 
豆腐 卷 儿 doufuluanr 
доуфу-кора на руло 


20 豆腐 泡 儿 doutupaor 
пържено доуфу 

21 f š ДД chaudeuru 
миризливо доуфу 

22 豆腐 皮 儿 daufupfr 
кори от доуфу 


23 Я № doumian 
coeno брашно 


roy 
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= тт Pengren 
AB Готвене 


а fe 


© 


> ® 


1 Жюл 6 Ж shoo 11 Ж ban 


пържа в малко олио варя на тих огын! CHEN пърженс разбърквам 

2 by chao 7 Ва .12 № ven 
пържа с непрекъснато бъркане Bapa на бавен огън мариновам 

з HK ahû 8 Ж zheng 13 # alê 
пържа в много мазнина готая на пара режа 

4 t mü 9 Жо 14 Ж] duò 
варя napa със слаб огън кълцам 

5 Жо 10 #3 тёп 15 Ж kan 
пека залушавам отеичам 
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@ bao 


завивам. 


№] xiao 
бсля 


ЕЛ tî 

остъргвам месото от кокалите 
42 пе 

мачкам. 


48] dao 


изсипвам 


21 


22 


Ж chéng 


сипвам 
ЗЕ chóng 
вкуспам 
4 во 
изваждам 
ЗА sha 
сготвено 
生 shéng 
сурово 


28 


29 


Же 


вземам с клечки за храна 


打 蛋 dadun 


разбивам яйца 


ЭЗЕ sayan 


посолявам 


去 皮 аз! 
обслвам 
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Ресторант 


1 中 餐厅 zhengcanting 6 水 饺 shufiao 11 酒楼 во 
китайски ресторант пелмени/дужодзъ ресторант 
2 西餐 厅 xicanting 7 油条 vóutióo 12 2 yòn 
спропейски ресторант продълговати мекици. банкет 
3 “ЕЛЕ MEochidlan 8 面条 miantiao 13 快餐 店 киакопава 
закусвалия филе ресторант за бързо хранене 
4 # ти 9 小 笼 包 хвобпавво 14 套餐 taocan 
каша парсни хлебчета с пълнеж сет-меню 
5 ЖЖ xidncai 10 ÊK hefan 15 Жж canpan 
туршия храна в кутия табла 
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16 外 卖 мата 
поставка на храна до лома 
17 川 莱 馆 chuancalguan 
съчуаиски ресторант 
18 自助 餐 zizhucan 
бюфет на самообслужнане 
19 韩国 烧烤 nangu6 shaokao 
корейско барбекю 
20 日 本 料理 bën ойї 


японски кухня 


21 湘菜 馆 xiangcaiguan 
хунански ресторант 

22 火锅 城 hudguochéng 
хот-под ресторанти 

23 №34 vuecalguan 
кантонски ресторант 

24 清真 饭馆 qingzhen fanguan 
мосюлмански ресторант 

25 大 排档 dapaidang 


улица с щандове за топла храна 


26 食堂 shitang 


сто 
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中 餐馆 Zhangcanguan 
Китайски ресторант 


1 宫 保 鸡 丁 gongbao папа 17 ARR% suaniatang 19 @ f # убжопотвия 
пилешко с люти чушки w фъстъци кисела и лютива супа свинско месо на лентички с 
2 回锅 和 内 nulouoreu 18 3868 BA téngcu my добавен рибен вкус 
варсно-пържено свинско ت‎ филе» 20 AHR recal 
c люти чушки слалко-кисел сос топло ястие 


3 79 +9 ganbian sijidou 


запържен зелен фасул с лютиви 
чушки и чесън 


4 ЗЕ vóngróuchuén ñ (D 
1 


їгиешки шишчета 


Жо 


5 £$ nuóyú 


жива риба 


6 № кан 


клечки за хранене 


7 RFR каша 


подложка за клечки 


8 УАФ waolao 


подпрашки 

9 碟子 dlezl 
чинийка 

10 酒杯 ава 
чаша 

11 8% wan 
купа 

12 К dachs 
готвач 


13 杂工 zagong 
работник в кухнята 


14 ЖА) убпогдират 


агнешко на ленти 


15 ЖЖ Iangcal 


студено ястие 


16 #1 каоуа 


пекинска печена патица 
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21 服务 员 towoyusn 


сервитьорка 


22 铁 板 牛 柳 tban тшй 


реща 


23 火锅 hu5gu5 


mape чаши 
тържено доуфл 
25 Bede cùhû 

оцетиик 
26 FÆ tióogeng 


27 Ж caidon 


ТҮ 


6 


无 烟 区 woyanao 


място за непушачи 


#154 tonaiéjiang 


доматено пюре/кетчуп 


ЗА GL hûlaoping 


сойница за бял/черен пипер 


HSE tongguan 


захарница 


SEHL yanpfng 


солиица 


丸子 chozi 


вилица 
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Xicanguan 


Европейски ресторант 


7 NF door 


8 Фф canm 


салфетка за сервиране 


9 盘子 pána 


чиния 


10 № оболёорет 


чаша за вино 


11 9 snéozi 


jų bingkuórr 
А 


13 儿童 菜单 попа caldan 


детско меню 

14 ЖЖ bingshui 
теленостудена вода 

15 Я xiquan 
сламка 


16 儿童 椅 érténgyt 


детско столче за хранене 


17 开胃 品 комарт 


>> 
18 Я tong 19 沙拉/ 色拉 shala/sala 
супа салата 
20 #Ж:тбсё 


основно ястис 


21 比萨饼 blsabing 22 热狗 тоби 23 ЖАН vidaman 
пица wee спагети 
“у ні 
24 + E qiancéngmión 25 牛排 бре! 


лазаня 


телешка пържола 


м. 


26 三 明治 sonmingzni 27 ¥ shütióo 28 汉堡 hanb&o 
сандвич. пържени картофи хамбургер 


29 甜点 ибпада 
_ лаверт 


SS 


XS Bi 


30 ЖЖ pinggudpai 31 25 j % абокей чётово 32 布丁 buding 


ябълков пай. 


шоколалопа торта пудинг 
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10 评弹 pingtan 


11 说 书 


12 绿茶 nch6 13 红茶 hóngchó 14 乌龙茶 wolengcna 15 普洱 茶 pü'ërchó 


зелен чай зерен чай пай Улун чай Пуер 


16 花草 茶 пиасдоспа 17 保健 茶 baollancn6 18 A AE rénshenché 


билков чай озлранителен чай женшенов чай чай за отслабване 


бт 


20 Ж, longing 21 HMA biubchon 22 铁 观音 taguanyin 23 Ж moiinuacna 


чай Лундзин чай Билуочун чай Тыелуанин жасминов чай 


D e 


26 a л, zndngair 


капаче за часна купичка 


27 Ж chazhdn 
(8) res] 28 Ж. chazhdntusr 


24 菊花 茶 Januacn6 25 Æ% aaicnd подложка ча часна купичка. 
чай от хризантеми пакетчета 


30 湖 茶 aicha 31 + znencna 32 #4% jinacha 33 №2 pfncha 
запарвам чай налнвам чай предлагам чай отпивам от чая 
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ВК п oo 


1 Æ nekora 4 热 巧克力 reqiaokell 
черно кафе гореш шоколад 

2 Фр} natig kates 5 摩卡 咖啡 тека коте 
кафе nare кафе мока 

з ав ribuqinua 6 浓缩 咖啡 nengsua каге! 


капучино ecnpece 


7 ЖЕ sùróng kote, 


8 咖啡 伴侣 katei bûnlü 


сметана за кафе 


喇 啡 机 котел 
машина за кафе 
咖啡 杯 kafalbel 
咖啡 这 когато 


кафеник 


打磨 aómó 


13 


14 


15 


咖啡 豆 kateiddu 


кафе на зърна 
咖啡 粉 karelan 
мляно кафе 

打磨 机 dëmóli 


кафемелачка 


特大 杯 tadabal 


най-голяма чаши кафе 


KA dabei 


голяма 4 


кафе 
中 杯 znengbel 
средна чаша кафе 
小 杯 хдора! 
малка чаша кафе 
奶 па 

мляко 

可 可 粉 vëkëtën 
какао на прах 

ЖФ tang 

захар 

蜂蜜 tengmi 
мел 

结账 Iézhong 
плащам сметката 
热饮 вуп 

топла напитка 
冷饮 1ëngyin 


студена напитка 
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外 出 就 


订 位 dingwel 

резервирам маса 

2 44 тома 

3 包间 / 雅 间 baolan/yalan 


отделна стая в ресторанта 


4 倒 茶 daocha 


поднасям чай 
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Waicho JIucan 


Обяд/вечеря навън 


5 


RE didncai 
поръчвам ястия 


Ж Ж JÉ kûn càidon 


разглеждам менюто 
保管 好 随身 物品 
bëoguën һо suishen wupin 
Пази вещите си! 


8 > ARS JÎ jiao fúwùyuán 


обръщам се 


към сервитьора 


11 24/32 maidan/maiaan 


плащам сметката 


12 ЯЖ # kal tapiao 


приготвям фактура 


13 打包 аёьёо 


费 ала хвоі 


на консумация 


Yiyuan 
Болница 


门诊 部 ménzhënbû 

поликлиника 

2 教 护 车 noche 
линейка за бърза помощ 

3 担架 вата 


носилка 


4 КВ úni 


инвалидна количка 

5 药房 vaofang 
аптека 

6 挂号 处 guahaocchu 
регистрагура 

7 候诊 区 houzh&nao 
чакалия 

8 РЕ zhongyi 
китайска медицина 

9 Я мове 


хирургическо отделение 


10 内 科 пеке 


вътрешно отделение: 
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1i а Sos 21 手术 室 sh5ushushi 
12 孕妇 ую 22 麻醉 师 тбгивт 


13 儿科 ene 23 血液 xueye 


2 равен А 
14 五 官 科 wigquanke 24 E shõushůtól 


25 完 部 zhi 
15 专家 门诊 znvonya ménzhën 住院 部 znuyuanbu 


26 病房 bingtang 


16 内 分 尖 科 nerenmike 
27 病 号 服 bnghaofl 


17 皮肤 科 pitoe 
28 病人 bingrén 


18 眼科 vanke 
29 探视 tonshi 


19 牙科 убке 
30 494 guazhang 


急诊 室 lznanshi 
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МЕ (ъф а 


1 头 部 toubb 


глава 

2 ЗА ога 
шия 

З ” 四肢 зен 
крайници 

4 вю 
типе 

5 IRF qogón 
торс 

6 DB кбиаюло 


7 "3 мие 


адамова ябълка 


8 额头 вби 


чело 

9 眼睛 yaning 

10 ЖЯ ёле 
буза 


11 F ёс 


меката част на ухото 


12 J ма 


13 眉毛 memoo 
вежда 
14 睫毛 тво 
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20 


Ж arduo 
ухо 


JEL blkang 


ноздра 
头发 tóuta 
коса 


Ее, xiaba 


брадичка 
嘴巴 zuba 
уста 


舌头 shetou 


език 


ЯЖ увен 


љби 
Ff JB zilchin 
устни 

肌肉 ибо 
мускули 

Ж Ж ое 


关节 quaniie 
тава 


ЖЖ pito 


кожа 


27 


大 拇指 damuzhi 


食指 shiznt 
показалец 
中 指 гбпа 
среден пръст 


无 名 指 wimingzhi 


безимен пръст 


小 拇指 waomuzhi 


кутре 


161 


Върли (2) 


1 右手 youshdu 
ясна ръка 
2 手臂 snaubl 
ръка 
3 腋毛 vemeo 
косми под мишницата 
4 肩膀 Ianbane 


рамо 


手腕 shduwan 


китка 


un 
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Rénti (2) 
Човешко тяло (2) 


6 左手 zuësnëu 


7 HB vewo 
подмишиица 
8 № 


гръден кош 
9 ДЕ yaobd 
крьст/талия 


腹部 (060 


корем 


1‹ 


1 


12 


肚脐 дда 


пъп 


2 Bë tu 


крак 
脚 踩 中 ohudl 
глезен 

ХМ datui 


бедро 


№ = age 


коляно: 


үз 
APB tûnbû 


задник 
手指 shduznt 
пръст на ръка 
手指 甲 sn5uzhila 


нокът на ръка. 


25 


26 


小 腿 xiGotut 
пишял 

р Ičo 
стъпало 
脚 指甲 laozrfia 
нокът на крак 


脚趾 


прьст на крак 


脑袋 nodal 
глава 
脖子 оба 
шия 

ЖУК oa 
подмишница 

ЛЕЛЕ gebo 

ръка 

ЖИН л. gsbozhaur 
лакът 

肚子 аа 


корем 


АЛ pigu 


залник/дупе 
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N 
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内 脏 > 
Вътрешни органи 


脑 部 nsobu 
мозък. 


Ка dando 


голям мозък 
TP Л zhongnao 
среден мозък. 
小 脑 xaonao 
малък мозък 


甲状 腺 Jazhuangxian 


їцитовидиа жлеза 
气管 qgusn 

трахея 

主动 脉 :hidongmal 
торта 


上 腔 静脉 shangqieng jingmai 


горна куха вена 
MF ге 

бил дроб 

心脏 xInzang 


сърце 


食道 shiddo 

хранопровод 

ЛИ oé 

днафрагма 

М gan 

черен лроб 

下 腔 静 脉 Wbqlong пота 


долна куха вена 


Ямы 


стомах 
脾 pi 
далак 
До. dénnang 


жлъчен мехур. 


肾 shan 


бъбреци 
жи 


панкреас 


小 肠 хбоспепа 
тънки черва 

K № dachang 
дебело черво 
А, ónwë, 
апендикс 
输尿管 snonaoguan 
уретер 

膀胱 póngguong 
пикочен мехур 
尿道 naodao 


пикочен канал/урстра 


直肠 znichóng 


право черво: 


DET 
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N 


Gügé 


Скелет 


头盖骨 доодо 
череп 


额 骨 690 


челна кост 
顶 骨 dingo 
теменна кост 
里 骨 песо 
слепоочна кост 
枕骨 свода 
тилна кост 


ВАТ: quóngü 
а/ябълчиа кост 


上 领 骨 зпепопбой 
горна челюст 
FAH xianégis 
долна челюст 

RF оой 

носна кост 

锁骨 заби 
каючица 

JAAP ER 0990 


лопатка/раменна кост 


胸骨 xiongat 
гръдна кост 


13 № ею 


ребра 


ЗА НЕ fingzhut 


шиен прешлен 


腰椎 yaoznui 


лумбален прешлен 


ЖЕЖЕ Гепи 


гръбначен стълб 


ДЕ абподй 


раменна кост 


ЖЕ} (додой 

лъчева кост 

尺骨 стой 

дакътиа кост 

掌骨 zhangg5 

метакариални кости/кости на дланта 


骨盆 орёт 


тазова кост 


22 4 «юлой 


бедрена тазова кост 


Ж dioù 
спещена кост 
股骨 обой 
бедрена кост 


Е bingü 


капачка на коляното 


ЖЄ? ооб 

голяма пищялна кост 
腓骨 fo 

Manka пишялна кост 
踩 骨 nudign 

глезен 

RF реди 


кости на гориата част 
на стъпалото 


SLAP 200 


фалаига/отделиа кост 
на пръстите 
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Бӱ Jj JE 和 J: 病 Bingzheng hé Jibing 


Симптоми и болести 


таз g f 


哮喘 хӧоспиёп 3 Я fa. убхіё 4 Farr оше 


астма 


1 感冒 ganmao 


простуда 


контузия фрактура 


5 呕吐 био 6 ЖК ócnëng 


поврыцане 


7 ЖЗ заи 


ракова болест 


варицела 
8 З auibing 9 心脏 病 xinzangbing 10 流血 Кё 
спин сърдечна недостатъчност кървене 


/ 


11 414% nitshang 12 3445 gëshang 13 АЯ юыхё 
изкълчване порязване 


кървене на носа 
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14 高 血压 gaoxueya 
високо кръвно налягане 
хипертония. 


18 腹泻 /拉肚子 


fùxlê/la айа 


диария 


15 红眼 病 hóngyčnbing 16 烧伤 зпдозпапа 17 WFE RAE nnm bowing 19 糖尿 病 
възпаление на очите изгаряне n безсъзнание tangnlaobing 


конюнктивит диабет 


Ө © © зо 


27 红肿 héngendng 
червена подутина 


22 头痛 teuteng 28 腮腺 类 sowienyán 


главоболие. заушка 
23 3# tóuyon 29 *#-{-Җ Ж sëngzi гаубп 
световъртеж възпаление на гърлото. 
24 it Bk guemin 30 牙痛 yatong 
алергия зъбобол 
25 水 泡 shulpdo 31 胃痛 weitong 
мехури по кожата болки в стомаха 
26 ЖЖ plzngn 32 发 烧 fashao 
кожен обрив температура 
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ю 


= Лечение и медицински преглед 


ХХ ча 
лекар 

口罩 këuznào 
медицинска маска 


ЗО rbhao shdutao 


латексови ръкавици 


É ХР baidagua 


Gana престилка 


护士 hushl 


медицииска сестра 


询问 病情 xúnwën bingging 


интересувам се от оплакванията 
на пациента 


患者 huanzh5 
пациент 


描述 病情 midoshu bingaing 
разказвам за болестта 


候诊 hóuznën 
изчакван 


~、 


©) 


за преглед 
挂号 quando 
регистрирам се 
排队 рааш 
нареждам се и стоя на опашка 
检查 Iancha 
преглеждам 

做 X 光 透视 

206 X guang toushi 
правя рентген 


开 药 кауво 


пиша репепта 
吃 药 смудо 
вземам лекарство 


体检 中 心 тап zhongxin 


център за медицииски прегледи 


量 身 高 ang shengao 


измерване на височината 


量 体 重 eng tizheng 


измерване Ha теглото 
Hê ДА yanniao 
изследване на урината 
测 视 力 ce shiñ 


изследване на зрението 


量 血 压 Iang xueya 


измерване Ha кръвното налягане 


Зала. стои 

вземам кръв за изследване 
量 体 温 sáng tiwen 
измерване на температурата 
ЗЕ téngznen 

зашивам с игла 

打针 алеп 

правя инжекция 

消毒 хаоса 


лезиифекцирам 


31 


包扎 baoza 

бинтовам 

输液 /打点 滴 shoye/da didnot 
поставям система 


上 药 shangyao 


слагам лечебен препарат 
输血 shoxid 
кръвопреливане 

取 药 aloo 


получавам предписаните лекарства 


医药 用 EB vido удпорт 
z ПИП медицински принадлежности 


1 血压 计 хоеуор 12 眼镜 viniing 
апарат за кръвно налягане очила © 
2 Я#ЖҖубёйдо 13 验光 师 yanguangsht << 
коронка оптомстрик 
3 注射 器 zhusheqi 14 清洗 液 qingxiye 
спринцовка разтвор за контактни лещи 
4 一 次 性 针头 vicking zhentbu 15 隐形 眼镜 vinxing yaning 
слиокрагиа игла за епринцовка контактии лещи 
5 温度 计 wendi 16 非处方药 felchürangydo 
термометър лекарства без рецепта 
6 УЖЕ ungzënqi 17 处 方药 chitangyao 
слушалка лекарства с рецепта 2 a 


7 心电图 仪 xindlanteyi 
слектрокардиограф 

8 ”超声 波 chaoshengb5 
ултразвук 

9 镜片 ingplan 

стъкла за очила 

镜框 ingkuang са 

рамка за очила 


视力 表 змово 


табло за очен пр д 
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18 ЛЕ Ж юопёпо 24 Ж midnaian 28 综合 维生素 zonghe welshengsu 
капсули клечки с памук мултивитамини 
19 МЕ 3 zhitengyao 25 绷带 оегоса 29 药片 vaoplan 
болкоуспокояващо средство бинт таблетки 
20 ВЖ, уёомёп 26 ЖЗ Ж vanydoshut 30 35 № vaogao 
хапчета капки за очи мазило 
21 纱布 snabu 27 糖浆 tangjang 
Mapas сироп 


22 创可贴 chuangkétie 


лейкопласт 


23 if хаоубпудо: 


противовъаиали? 
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Zhongyt 
Китайска медицина 


中 医 诊所 zhonayi zhansu5 

клиника за традиционна китайска медицина 
中 成 药 zhongcnéngyao 

готови китайски лекарства 

草药 сдоубо 

лечебни билки 

药剂 师 vòolshi 

фармацевт 


抓 药 zhuayao 


изпълнявам рецепта. 
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6 #25 aovao 


вари китайски билки 


7 ЗВ yooguana 

гърне за варене на китайски билки 
8 BAF wixing 

усип: вода, огън, метал, дърво, земя 
9 阴阳 vinyene 

un и ян 
10 气功 аобпо 

цигун 
11 А xuéwéi 

акупунктурни точки 
12 经 络 таме 

меридиани 


13 ЖА В, kûn аве 


изследване цвета на лицето 


14 ФА zhongyr 


доктор по китайска медицина 
15 5-0% паотё 

пулсова диагностика 
16 问 诊 wenzhan 

разпитвам 


17 食疗 эмо 


лечение чрез диета 


18 药膳 yaoshan 


китайска лечебна храна 


19 针灸 гето 


иглютерапия/акупунктура 
20 #F Jb zhenjiishi 
иглотерапевт 
21 #5 gaoyoo 
пластир 


22 推拿 tun 


лечебен масаж 


23 推拿 师 модем 


масажист 


24 中 医 按摩 zhengyi аптб 


лечение с китайски масаж 


25 ЗА bá guanzl 


поставям вендузи 


26 Кл, nudguenr 
вендуза 
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Yóujú 


邮局 


Поща 


1 国际 邮件 909) youlen 


2 国内 邮件 gubnaiyeulan 
пътрешна поща 


З 12 W vóudyuón 
пощальон 
4 ВЪВ yóutöng 


邮政 车 v6uznengchs 


w 


пошенски автомобил 
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@,Ж boogus 


We Fe пека 


ngk5ngxin 


12 


14 


挂号 


БЕЗИ Jonghu 


快递 вом 


ск на по 


明信片 mingxinpion 


Е guahaoxin 


信封 меге 


信件 xinlan 


WE убистоо 


收 信 人 地 址 shouxinrén diznt 


收 信 人 姓名 shauxinrsn xingming 


N Mi, hk jixinrén dizhî 


fi 3# убирко 


邮政 编码 youzhéng bianmad 


НЕ, ВЕ кв dizhi 
дреса 
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N 


6 


10 


服务 窗口 fiwi спивпокви 
гише за обслужване на клиенти. 


工作 人 ÎÎ gongzuó rényuán 
служител 

包装 baozhuang 

пакстирам 


YER те 


кутия 


HAZA touring jaodal 


опаконъчно тихсо 
汇款 日 期 huikuan пат 

дата на превода 

汇款 数量 nukuan sholang 
сума на превода 

汇款 人 姓名 

пикодгибп xingmíng 


име и фамилия на изпращача 
на превода 

收 藉 人 姓名 

shoukuanren xingming 

име и фамилия на получателя 
па превода 


FH: Ye зпбихиы 


обслужваща такса 


汇款 人 签名 20 
huikuanren qlanming 

подпис на изпрашача © 2] 
на превода Бе 
保价 费 baolarai к 


такса за застраховка 


国内 汇款 


3 

guanei huikuan 
вътрешен превод 

24 
国际 汇款 
956} hukuën 

25 
залграничен превод г: 
汇款 hukuan 

2 
пренеждам пари 26 
HE № кое 
Atk | 27 


плащане на сметки 


付费 tutes 


плащам сметка 


# éL A iibaogu5 


称 重量 


chéng zhongliang 


претеглям 


Ji BGogué, Huikuén, Fü zhangdan 


Изпращане на колет, npeso на пари, 
плащане на текущи сметки 


HLA чепоко 


попълвам бланка 
收据 shou 


квитанция 


账单 zhangaan 


сметка 


电费 чате 


сметка за електричество 
ЖА, Ф ranaqiel 


сметка за газ 


Ж лы 


сметка за вода 
电话 费 danhuafel 


сметка за телефон 


WE Ë shinuarel 


сметка за градски раз 


国内 汇款 


银行 кы 


© титаян (15) 
E, 100110001101101010, 773 
men / 


о 


外 币 业务 waibi yewa 


валутна операция 


理财 业务 бсб уёмо 


外 币 牌 价 кою рава 


监视 器 волеј 


运 钞 车 vonchaoche 
验 钞 机 yanchaor 


їстектор за фалшиви пари 


假币 вы 
фалшиви пари 

活期 存款 huéqî ctnkuan 
безсрочен депозит 

点 钞 机 абпспаол 

брояч на пари 


定期 存款 dingqi ctnkuan 


срочен депозит 


银行 卡 yinhangka 


ова карта 


存折 ctnzhe 


товна книжка 
账号 zhangheo 
момер н 


存款 日 期 cúnkuën пат 


дата на депозита 


тката 


18 存款 数量 cúnkuán shulang 
сума на депозита 
19 利息 
20 金库 тю 
21 保险 柜 bëoxúngui 
сиф 
22 对 讲话 简 dulang huatang 
нитерком 
23 $b if 36.4% ною duihuan 
обмен на алута 
24 取款 айкобо 
изтеглям пари 
25 В mimaxiang 
със секретен катинар 
26 米线 yimixion 
слномстрова линия за дистанция 
27 开户 капо 
откривам сметка 
28 ЗЕ P маопи 
лкривам сметка 
29 挂失 guóshi 
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=F 


1 


5 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


9 


1 


排队 等 候 pûldul déngneu 
插入 银行 卡 chard yinhengk& 

自动 取款 机 ziaóng айкодол 

输入 密码 shard пита 

选择 服务 项 目 xuanze fûwû мопото 
存款 cunkuan 

查询 余额 chaxtn yore 

退出 tulcha 

提取 现金 Чай кото 


0 Жажа 
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取款 换钱 Сйпайкиёп, Нидпаво 
Е: В Ë 


Ж Я. fi # shouaul bzhsng 
欧元 Ouyudn 

英镑 vingbóng 

美元 mëyuón 

瑞士 法 郎 rusni по 

新 加 坡 元 xinlapayuan 
瑞典 克朗 ruan keting 
+ Я № опта kèlöng 
挪威 克朗 nuówai kelang 


日 元 fyuin 


г е) Загато 


请 输入 密码 


加 拿 大 元 Jianadayun 


канадски долар 


菲律宾 比索 falubm blsu5 


филипииско песо 
澳大利亚 元 aodalyayun 
австралийски долар 


ДЕВА ташто 


тайландски бат 


韩元 hanyuen 


港币 oangbl 
хонконгски долар 
新 台币 xmtaloi 
нов тайвански долар 


澳门 币 aomanbl 


Макао патака 
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1 公安 局 gongani 13 4 @ юю 24 警察 поста 


полиция задьржам пол стража полицай 
2 EAR ют 14 44 зпбикдо 25 目击 者 туё 
затвор белезници очевидец 
3 小偷 x5oteu 15 手枪 shdugiang 26 ЗАЩО топа 
крадец пистолет полицейска емблема. 
4 Hedy аёо 16 9 тотао 27 {д поч 
ограбвам полицейска шапка сирена 
5 绑架 bangla 17 43 & gongkut 害 者 snóunaiznë 
отвличам полицейска каска. пострадал 
6 报警 baojne 18 警棍 тосол 29 ЖЖ адып 
обиждам се на полицията полицейска палка арестунам 
7 Ж meusna 19 对 讲 机 синбпог 30 便衣 警察 nenyi jingeha 
убивам приемо-предавател полипай в пивилно облекло 
8 审问 shénwen 20 SEAR Гоа ` 31 ЗЕ метою 
разпит полицейска униформа оказателсто 
9 犯罪 嫌疑 人 tanzuixianyiran 21 ЖЕ 32 A&R fngquan 
заподозряно лице Годубпа métuéche, полицейско куче 
10 法 庭 15ting полицейски мото 
съд 22 交通 警察 JoStane пос: Ё 
11 审判 sngnpan пътен полицай ۹ 


съдя 23 警车 jngche 


做 笔录 200 ыю en хола À be 
15 
ж: 


протоколирам. 


е. Л [п] Fangxiang 


楼 上 léushang 

ЊЕ louxia 

过 街 天 桥 guolis чапаво 
人 行 横道 'énxing-héngdao 
上 snang 


下 x 


+ FO shizi ku 
向 左 扬 xiang гиб gué 


ТЖ wong аёпгби 


马路 таш 
人 行道 ténxingaao 


地 下 通道 ахо tongdao 


13 立交 桥 асабо 
14 红绿灯 henglidene 
15 ви 

16 西北 хоё 

17 北 bei 

18 东北 авпова 


19 Ж dong 


изток 


@ a) ( 


20 东南 dongnén 


югоизток 


21 ё пп 


юг 


22 3 y xIndn 
югозапад 


23 学 校 附 近 хибмао гора 


близо до училището. 


边 xuéxiào wèlblan 


извън училището: 


学 校 东北 边 хчёхбо dongbéibian 
на североизток or училището 


$ ih xuexlao pangbian 30 前 qan 
minero отпред 
学 校 里 边 хаёхдо libion 31 Æ уви 
вътре в училището отдясно 
3Ê # ÎÎ хиёхідо qianblon 32 É hòu 
пред училището отзад 
学 校对 面 комбо duimlen 33 £ аб 
срещу училището отляво 
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IB аа и 3 шшш" 


Jiaotang Göngjù 


缆车 lincne 

EA 16 

有 轨 电 车 yëugui-diónche 
消防 车 waorangcne 
ЩЕ £ youguanche 


跑车 pdoche 


ч 


赛车 заспе 
巴士 bashi 

ФСЕ А спапорёпоспе 
马车 mache 

汽车 асп 


FEM 25а 


13 山地 车 shandicne 21 垃圾 车 aiche 
14 轮船 unchuan 22 房车 после 


15 火车 nudche 23 


16 卡车 кёсһе 24 

17 货车 nueche 25 摩托 车 métuochê 
18 轿车 Iaoche 26 拖车 шоспо 

19 出 租车 chozoche 27 地 铁 ашё 


20 公共 汽车 ganggeng qicne == 


89 ch 


1 ЖЖ спа 13 238 копоіё 16 4] 4 vinaing 
2 到 达 daoda 14 货舱 nudcong 17 WH mi 
3 中转 zhangzhuan 15 机 身 ñsnën 18 机 尾 пиё 


4 3 úósnicang 
5 机 长 папа 
6 BALK плато 


7 KE He tóuděngcang 


8 ”头顶 行李 舱 


téuding xinglicang 


飞机 跑道 êlî pGoddo 
救生 夜 Jnshengyi 
x а 
БЕТ: энда: 


dr BAER znéaié canznus 


iÈ FA А zheyangban 
紧急 出 口 Imlf chokdu 
ЗЕ pk Az kaochuang zubwal 


靠 通 道 座位 kaot6ngdao zuówël 


安全 带 anquandai 
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ЕР OO 
Летище 


1 行李 领取 处 клей Ппоайспо 
багажно отделение 

转台 идти 

багажна лента 

З 出 机 场 通道 charchane tongdao 


изход за пътниците 


4 出 租车 站 спогоспегпеп 


пиаца за таксита 


行李 运送 车 кооп уйпздпаспе 


багажно ремарке 


6 搬运 行李 banyan оди 


препозпам багаж 


7 售票 柜台 sndupido дина! 


билетно гише 


8 办 票 柜台 banplao guital 


9 行李 车 xinglche 


количка за багаж 


自助 值 机 柜 zizho zhijîgul 


автомит за регистрация 


11 Же, + лспапо bòshi 
етишен автобус 

12 ARF 10ке 
пътник 

13 航 站 楼 ndngznaniou 
терминал 

14 送行 songxing 
изпращам някого 

15 问讯 处 wenxuncha 
гише за информация 

16 航班 显示 屏 hengban xianshiping 
светлинно табло-разписание на полетите 

17 出 境 大 厅 chaling dating 


ците пътници 


> 


a 


зона за замин 

18 随身 行李 sufshen xingli 
ръчен багаж 

19 金属 探测 器 пепо tancegi 
мегалдетектор» 


20 X 光 检测 机 X guang ибпсел 


апарат 


候 机 大 厅 пеш ating 


海关 nalouan 
митница 


3 Ф ХЗад мы ашпиапспо 


бюро за обмен на палута 


免税 商店 mianshulshangdlon 


безмитен магазин 


5 FHL аепопкви 


щ към самолета изход 


ЖЕНИ авпапра! 


бордна карта 


KALE епрао 


само: 


海关 申报 表 halguan впепьдовво 


митническа декларация 


A K Zuó гей 
Взимам самолет 


2 TFA ii 
2 出 示 个 人 证 件 3 ЖЖ nuan dengipa: 
chashi gérén zhëngJlón h 
получавам бордова к 


показвам личната си карта 


Š mM 


1 АКЛ даа jichang 4 托运 行李 tueyin xing 5 通过 安检 tongguó anjian 
пристигам на летището минавам през контрола за 
безопасност 


чекирам багажа си 


== 


7 等 候 dsnghou 


> 
чакам 


Б ЖЖ dengir 


качвам се в самолета 


6 查看 航班 信息 
сһёкап hongban xinxT 
проверяпам полета 


10 放行 李 fang хтон 


слагам багажа 


4 


/ 


9 RÆ znëo zuówél ¿ 
търся мястото си 11 关闭 手机 guenbi shöujî 12 系 安全 带 ilanqu6ndal 


изключвам мобифона слагам прелпазния колан 


ES 
ry 


13 看 安全 录像 14 Ж ане 15 打开 头顶 灯 
kan опацдп luxiang излита 
гледам пидеозаниса за мерките 


= 


dakal tbudingdeng 


加 Ей 


16 戴 耳 机 зе ёт 17 放下 折 登 餐桌 18 选择 饮料 xuanze yiniào 


слагам си слушалките fangxid znédié conzhuo 


включвам локалното осветление 


спускам сгъвасмата табла за хранене 
19 选择 餐 点 xuönzé candian 20 Л № yongcan 21 ЖЖ 
избирам яденс 
прибирам сгьиаемата табла 


22 НИ ибогм! кдова 23 降落 langlue 24 解 安全 带 ë anquandal 


изпрапям селалката си под прав ъгъл 


храня се 


shóuql zhédié canzhud 


приземяване отключидм предпазция колан 


26 转机 zhuanf 
прехвърлям се 27 领取 行 
ея 
получавам 
багажа си 
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25 РЕЖ мател 


излизам от самолета 


S 火车 Mere 


1 ВЖ b shoupiaochu 21 


ДЕ yenbo 23 上 铺 shangpe 


N 


列车 时 刻 表 песпе shikeblao 22 BREF vingwo 24 中 铺 znongpu 
3 ЖЖ пибсперво 


4 354 3 zhantaipiao 


5 价目 表 Jamublao 


6 进 站 口 jinzhank6u 


7 ÆJ chaxlang ] à 
8 Ж Й JInplaoyuan | 
< 
2 «28. 


9 Я сте 


10 252 chozndnkdu 
11 候车 室 heucheshi 
12 火车 站 nudchezhan 
13 到 站 daozhan 

14 出 站 chazhan 

15 转车 zhuanche 

16 铁轨 tlEguf 

17 硬座 vingzuò 


18 列车 员 Iachesyu6n 


19 474 хпоша 


20 乘客 chengke 
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26 软卧 чёто 


27 RE chéngiing 


abe 地 铁 、 公 交 车 和 出 租车 


006, Gongjiaoche he Chüzüchē 


Метро, автобус и такси 


Ге 


长 途 汽 车 chéngtû аспе 


междуградски автобус 
计价 器 Moqi 
таксиметров апарат 


车 费 cnefel 


цена на разписката 
Ж # tapiao 
кпитанция. 

地 铁 站 ditiézhan 
мегростиниия 
Ало пкби 


вход 


7 ae hishi bidozhi 13 AI мата 
8 出 口 chokau 14 车 站 周边 查询 
изход chezhon zhéubian chóxún 4 


9 充值 点 chongzniaisn 


карта на района 


ише за зарежданс из харгата 15 1 号 线 yihdoxian 
10_4 Æ п зпбирмокди линия № 1 
гише кз билети. 16 公交 车 gangllaochs 
11 A Ê #1, zidong shoupiao автобус 
Батона sa пра its билети 17 BEA оросо ВИЕ 


12362; zhantal 
перон 


кондуктор 


Tae - ЗА 


www 


332%. 332 10 23 Я yuepido | 


= 19 公交 车 站 gonglao chezhan 24 学 生 卡 хибзпепокд | 


20 首班 车 shdubsnche Serm 


25 Е 4 зпопоспе 


първи автобус 
21 末班车 mobanche качвам сс на автобуса 
5 последен автобус 26 下 车 xoche 
22 АЗ aongjiooks ЧИН or автобуса 


„.аяїобусна,карта. 8 27 ЯЕ nuancnéng 
А a rane 


开车 каспе 
Шофиране 


y 
ا‎ 
W ارا‎ ç 


Ke? ç 


LÊ houshiling 

огледало за обратно виждан 

3 转速 表 zhuensoblao 
тахометьр 

4 速度 表 sùdùbičo 
скоростомер 

5 燃油 表 rányóubičo 
горивомер 

6 271) # tangxiëngpón 
кормило 

7 喇叭 ba 


8 点 火 开 关 аёппи kaiguan 


запалване на автомобила 


9 Ф] зһасһе 

педал за спирачка 
10 油门 удитеп 
11 ЖЕ biénsoqáng 


скоростен лост 


12 车 载 音响 chezai yinxiéng 
CD плейьр 


20 #] Ж shacheaeng 
стоп светлини 

21 ЁР] ХТ zhudnxiangdeng 
мигаши светлини 

22 (ЕК. badoxidngang 
броня 

Б JEL danenfban 


калник 


24 轮胎 омо 


автомобилна гума 


25 引擎 盖 Yinqingeal 


преден капак 


26 Ж Зу toadngii 


27 电瓶 dianping 


акумулатор 


28 КД затва! 


радиатор 


29 前 灯 alandeng 


предни светлини. 


30 254 15до 


шофьорски кур‹ 


31 维修 меко 


32 洗车 xche 


33 加 油 站 Jay6euzhan 


бензиностанция 


13 941) Yioua 


чистачка 


14 挡 风 玻璃 ddngténg bûl 


стъкло 


15 f onauén ainéng 


въздушна пълглаяница за безопасност 


16 后 备 箱 noubeixiang 
багажник 
17 牌照 palzhao 


регистрационен номер ма превознок 
средство 


18 排 气管 ptlqiguan 


изпуска 


19 尾灯 weideng 


задни светлини: 


ema тръба/ауспух 
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通 标记 


2 


1 FFX shiz iaocha 


Кръстовище 


Á 


4 ¥ HIB опо уби jiwaniù 


A 


7 上 陡坡 shangddupo 


Стръмен наклон при изкачиаие 
10 双向 交通 


shuangxiong liaotong 


Цвупосочно движение 


Á 


13 ВЕЩ  znüyiluóshí 
Опасност or срутване или 
наличие на паднали камъни 


A 


16 隧道 suidao 


Тунел 
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Jiãotöng Ваой 


Пътни знаци 


А 


2 环形 交 灵 hu6nxinejiaocha 


Кръстовище с кръгово движение 


А 


5 да пвпкапо wana 


Обратен 


А 


8 下 陡坡 xlêdöupo 


А 


11 注意 行人 zhivixingren 


A 


14 易 滑 vinu6 


Опасност от 


А 


17 路 面 不 平 bmion biping 


Изкуствени неравности nc 
платното за движение 


хлългане 


6 


向 左 急 


хапа zuó jiwanld 


Опасен завой наляво 


A 


Ж: папко нота 


Последователни опасни sanon 


А 


两 侧 变 窜 Sngce ывп znd 


Платно за движение 


стесиено от лвете страни 


А 


注意 信号 灯 
zhüyi xinnàodeng 
Снстофар 


А 


SEIN, съзю 


Пътят води до кей или бриг 


А 


无 人 看 守 铁 路 道口 
wúrén kanshöu 1810 адокби 


Железопътен прелез без бариери 


> 


19 注意 非 机 动车 
zhuyifelidongche 


Велосипедисти 


> 
м 


22 施工 shigong 
Участък or пътя в ремонт 

25 ЖЕНА 
Jinzhî xiang гиб zhudnwan 
Забренено е завивансто налявс 

28 禁止 鸣 喇 叭 jinzhi ming labo 
Забранена с употребата на myson 
сигнал 

31 #24344 tingche rangxing 


Спри! Пропусни движещите се 
по пътя с предимство! 


В 


34 单行 路 danxinglû 


Еднопосочно движение след знака 


20 


29 


会 


事故 易 发 路 段 21 


shigü уна uduan 


A 


NEAT manxing 


Бавно напред 


= 


禁止 驶 入 jinzni snim 


Опасности! 36 


® 


禁止 直行 jinzhi zhixing 


Забранено с движението 


Опасна зона 


危险 zhiyi weixiăn 


Внимание 


ızhî dlaotou 


@ 


高 度 матем gaodu 


но е влизането на пътни 


禁止 车 辆 停放 


30 限制 


Забра 


превозни средства с височина, 


Забра а престоят и 


V 


3Ë UE AF Nönsû rongxing 


Пропусни движе 
пътя с предимство! 


от означената 


33 分 向 行驶 车 i 


fenxiang xingshî cheddo 


Разделителни линии със 


стрелки за престрояване 
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N 


w 


6 


МЕ {т Lixing 


Пътуване 


да ИЕ Эк 5. 


© 


旅行 社 liixingshe 
туристическа агенция 
MAF H] lüxingtuán 
туристическа rpyna 

B] АЖЖ зибпе буби 
въгрешен туризъм 

出 境 旅游 choling you 
международен туризъм 


É Bh 3Ë zizhùyóu 


самоорганизирано пътуване: 


选择 目的 地 xudnzé mudiai 


эр ма целта на пътуване 
дестинация 


决定 行程 天 数 


Juéding xingchéng tlênshù 


планиране на пътуването: 
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ЕА 


48 JE 4 JF gosuon гөуопо 


изчисляване на бюлжета за 
пътунането 


预订 酒店 viding jidian 


резервиране на стая в хотел 
ДТ chéngsni 
грал 


入 住 日 期 rizn пат 


дата на настанява! 


с в хотела 


离 店 日 期 Пап пат 


am 


酒店 名 称 lūdiàn mingcheng 


име па хотела 


价格 范围 Joge tànwéi 


ценови диапазон 


а напускане на хотела 


20 


21 


酒店 星 级 ап хто! 


китегория на хотела 
预订 机 票 yuding прво 
резервация за самолетен билет 
往返 wëngtën 

билет отиване и връщане 
£42 aonchéng 
еднопосочен билет 

出 发 城市 cnofa cnéngshi 
от кой град се тръгва 

出 发 日 期 choraniar 

дата на тръгване 

到 达 城 市 daode chéngshi 


ло кой грал се пътува. 


返回 日 期 tënnuí паг 


лата на връщане 


航空 公司 hengkang gongsi 
авиакомнания 


航班 号 nangbannao 


номер на полета 


特价 机 票 tlajiplao 


билет с намаление 


зв ]# 


= 
ЕСА, [198815245 OREO СВЕТ 


Ee 
xel. eea) 1] 


Ortaca 


15 
с @ 
(Sar kmasnt (17) р (8 ® 


| mits она о 


есини taa Гоа 70] 


Lanm [zarna ] HRAB -aeoe ) 


Eer " 0932 (2:30 


ера [EERE Al] 
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N 


6 


тє Binguën 
>x Хотели 


订房 间 ding tangjian 
правя резервация 

登记 住宿 dengli znüsü 
регистрирам се в хотела 
入 住 rüznü 

настаняпам се 

无 烟 房 wuyanfang 
стая за непушачи 
双人 间 shuangrénjian 
война стая 

客房 清洁 员 ketang aingyéyuan 
чистачка 


清理 客房 атої ketang 


чистя стаята. 
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客房 清洁 车 kètóng атанесте 
количка за чистене 

标准 间 biaozhünjlan 
стандартна стая 

送 餐 sdngcan 

рум серви: 

单 人 间 danreman 


елинична стая 


套房 tàotóng 


Ж JT yannuiting 


健身 中 心 llanshen zhongxîn 


фитиес центьр 


5 桑拿 中 心 sangna znongxn 


сауна количка з 
16 + göni 23 商务 中 心 shangwi zhongxin 
химическо чистене бизнес център 
17 KP datang 24 iË J tuitang 
лоби освобожлавам стаята 


18 W абма 


рецепция 


19 自动 旋转 门 aiaong xudnznuanmén 


въртяща се автоматично арата 


20 [13 ménténg 
poe 


21 行李 生 xinglisnong 


影剧院 кысы 


1 歌剧 院 gejuyuan 16 独奏 9626. 
опера cone 
2 歌剧 дей 
опера 
3 Л] ма 
танцова драма 
4 КЖ minyue 
китайска традиционна музика и 
5 指挥 zhihui 
6 21 FF guibint 
лон за посрешане на 
А почетни гости 


22 休息 


изпълнявам музикално произведени 22 Г xiGxishi 


8 灯光 dengguang а 
осветление 23 剧场 nchang 
emp 

24 京剧 snow 


9 高音 歌 喝 家 gaoyin gachangla 


FH ьаемо 


балет 25 脸谱 ič 
11 ЕЙ ново yënvuán маски за пскинската опера 
танцьор 26 服装 fizhuang 


12 咖啡 厅 kareiting 
27 武生 мито 


13 ЧЕЛ Viwubting тваш герой 


концертна зала 28 老生 


eng 


б Ж yaoxióngyuà роля на иъзрастен мъж 


15 4 


репет 


FF painting 


онна зала 


公园 Gangyuan 
EL Парк 


1 动物 园 dangwuyuen 


зоопарк 

2 ЗА kéngque 
паун 

3 #8 xi6ngmao 
панда 

4 斑马 Бапта 
зебра 

5 KR daxieng 
слон 

6 ЖА бона 
тигър 


7 HF sa 


8 Ж hbuzl 


9 КД спепатою 


жираф 
10 凉亭 кгачпо 
11 桥 аёо 


12 ЖМ changyî 


13 jr KARA аё toyiau6n 


играя mañàsu 
14 唱戏 chàngi 

new песен от китайската опера 
15 扭 秧歌 myongge 

анцувам янгъ 
16 放风 筝 fang fengzheng 


пускам хвърчило 


17 草坪 caopfne 


гревна площ 


18 雕像 чоохепа 


статуя 


19 喷泉 panquan 


фонтан 


20 水 池 shuichf 


басейн 
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21 


22 


23 


滑 旱 冰 hud hanbing 25 牡丹 madon 
пързалям ce на летни кънки wy 


植物 园 zhiwûyuén 26 月 季 учел 
郁金香 vûînxlûng 27 ЖЗ sónbo 
лале разхождам се 


花坛 nuatan 28 滑梯 наи 


цвегна леха 


29 


30 


秋千 alaian 


ЗАЕЛА авоайовбп 


AALS éngyinting 


iff 44 юоби 
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游 场 Yeulechang 
2 Увеселителен парк 


1 274.29 абобспбпа 21 空中 飞人 kongzhong farén 


стрелбище акробатичен noMep-rpanen 
2 小 火车 хбопибспе 22 走钢丝 z5u gangst П 
влакче ходя по mage ; # 
3 ”旋转 木马 xuénzhuan mim 23 水 上 乐园 snulsnang ayuan ё Р, е 
ща = РАД. 
4 ”碰碰车 рдпорёпосһе 24 ИВ пиво ОВЕ е 
блъскици се колички водна пързалка 2, á ® 
5 Ж téoquan 25 漂流 рвов і? 7 
митоне на пръстени рафтинг 
6 摩天 轮 mbtianlin 26 碰 碰 船 pëéngpëngcnuón 
висиско колело блъскащи ce лодки 
7 旋转 飞机 xuûnzhuğn ге 27 划 艇 nuatine 
самолетна въртележка спускане с каяк 4 
8 ЖЖ олма 28 纪念 品 商店 inanpin А 
кышата на духовете магазин за сувенири. вх 
9 海盗 船 hadaochuan 29 HF FR 4% youlechdng 
пиратски кораб увеселителен парк 


10 过 山 车 gudsnanche 


влакче на ужасите 
11 马戏 团 maxituen 
цирк 
12 独 轮 车 duiunene 
едиоколка, 
13 51 JÎ xunshouyudn 
ресор 
14 J| ¥ xunshou 
прелставление е дресирани животни: 
15 ЖЩ-ЕЛ тепоудп 18адо 
хнырляне на иож със запързани очи. 
16 «Js Я. хвосвёи 
клоун 
17 Æ УХ dé ибнап t 
пирамила от хора 
18 ЖЖЖ pan móshù 
правя фокуси 
19 魔术 师 meshushr 
фокусник 
20 钢丝 骑 车 gangs аїсһё 
с едиоколка по въже 


в 


3. 


ю 


6 


B6wuguan 


博物 


儿童 票 et6ngplao 
Merek билет 


Музей 


学 生 票 xuéshëngpióo 
билет за ученици и студенти 


BLA Ж. chéngrénpiao 


билет за възрастни 


老年 票 ionianplao 


билет за пенсионери 
团体 票 tuantipaa 
rpynon билет 

语音 导 览 убит daolan 


пулио гид 


电脑 导 览 dannao dëolón 


комо 


无 障碍 设施 wúzhàng'àl shèsht 


пътека за инзалиди 


望远镜 wangyuanjng 


бинокъл: 


А ЖАК ЛЬ vëngióng nudshi 


вкаменелости на динозавър 
PLG vünsnt 


асролит 


免费 开放 manfal kaitang 


безплатен вход 


开放 时 间 кандпо shijion 


работно време 


标本 bioobën 


препарирано животно 


水 族 馆 shulzüguën 

аквариум 

蜡像 馆 axlangguan 

изложба or восъчни фигури 
农业 博物 馆 néngye bówòguðn 
музей на агрокултурата 

昆虫 馆 kanchéngguén 


музей на насекомите 


美术 馆 malshuguan 


художествена галерия. 


军事 博物 馆 jonshi bbewuguan 
военен музей 


科学 技术 博物 馆 vexué впо bówüguën 


научно-технически музей 


2 历史 博物 馆 ishi béwùguön 


исторически музей 
自然 博物 馆 топ bówüguën 
природонаучен музей 

民俗 博物 馆 minsû bewuguan 


антропологичен музей 


天 文 馆 tianwbnguan 
планетариум 


AB JIaoy6u 
Излет 


23 香肠 xiangenang 
колбаси 


24 4&4 tanné 


кутия за храна 
25 FF Hk yécanaian 


одеяло за пикник 


26 太阳 帽 аубпатво 
шапка за слънце. 


27 h É, хвопво 
птичка 

28 蝴蝶 nude 
пеперуда 

29 3, hua 
une 


30 RIE mirêng 


пчела 


1 登山 dengshon 12 84 yigen 
ходя в планина въ 

2 背包 belboo 13 44% адоуй 
раница ловя риба. 

3 Жмите 14 吊 床 двосповпа 
шише за вода хамак 

4 УЖ боя 15 烧烤 架 shaokaola 
ручей скара 

5 ЗЕ aingting 16 烤肉 kõoròu 
водно конче печено месо 

6 48 хёоуй 17 烧烤 shaokao 
рибка барбекю» 

7 青蛙 qngwa 18 草 cao 
жаба трева 

8 рута 19 旅游 鞋 бубихь 
стръп за риба маратонки 

9 ФЕ уе 20 野餐 yécon 
мисина за риболов правя пикник 

10 火柴 nudchar 21 饼干 bngean 
кибрит бисквити 

11 ре 22 面包 manbao 
дърво хаяб 
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жж huashuf 
та: беше 
抢救 чёпою 

ЯЖ ме 

жк qlénshuî 
潜水 镜 alûnsnuîfing 
A озын 
PARSE Коро 

潜水 员 alûnshuîyuén 
жй вы 


阳 伞 убпозбо 


88 K Fa за ны, 


эжњ shotanyi 


_ са он 


15 游泳 裤 youyangku 


16 比基尼 Ыла 


17 * ДА ën bèké 


18 RYE dui shabao 
19 нн fonchudn 


20 A: iting 


21 橡皮 艇 xiangpiting 
22 救生 图 Jushsngquan 


23 ЖЖ Й Jushengyuan 


24 fh dao 


changlang 


ЛА спопойповеп 


海浪 nalang 


28 ХА aidian 


№, Jionshen Zhongxin 
ЕР 
кый 健身 中 心 ее 


—a 


1 会 员 nuyuón 11 Яо уша 
член йога 
2 tit S-F Janshenks 12 ЯВ vaadan 
карта за фитиес постелка за трениране на йога 
3 KA hui ouwen 13 ЗЕ роби 
консултант пилатес (система от 
4 Ж ун разтегшелни упражнения) 
баня с душове 14 Ж еко 
5 ЖА попав) брейк-лани 
парна бамя 15 JEES айрый 
6 ERE soon ориситалско танцуване 
5 Е 
съблекалия 16 杠铃 gongling 
7 健身 课 jansnenke 
фитнес клас 17 推举 tunic 
8 健美 操 Ianmaicao wass 
аеробика 18 哑铃 valng 
9 т поно гара 
латинотанци 19 跑步 机 pöobûî 
10 踢踏舞 зема пътека за бягане 
танц с ритмично потракпане 20 43 сидпиап 
на токовете тренирам 
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俯卧 镑 tawocheng 
лицеви опори 

私人 教练 sirén joolian 
личен треньор 

仰卧 起 坐 vangwoqizue 
коремни преси 

划船 机 huechuanf 
гребен тренажор 

跳绳 tióosnéng 

скачане на въже 


健身 车 lanshenche 


вслотренажор 


я 乐 城 Yúlèchéng 
人 外 Развлекателен център 


1 ЕН bšorngqúguán 


боулинг зала 
ЖЕ, aidping 
кегли 


3 保龄球 bõolngqiú 


боулинг топки 


4 ый обоо 
а 


N 


5 ERX плаша 
стойка за топки 

6 SRE ван 
билярдна зала 

7 ЖА абоота 
стойка за шеки 

8 BIRR бошто 
билярлиа маса 


9 球 杆 qiigon 


щека за билярд. 


10 АЖ чтоама 
триъгълник 

11 酒吧 Inoa 
бар 

12 调 酒 师 tióolüsni 
барман 

13 吧台 batal 
Gap пи 

14 喝酒 пей 

алкохол 

15 吸烟 xiyon 
nyma 


16 ib f чита 


дискотека 


17 迪斯科 авке 


диско танци 


18 Л wating 


бална зала 


д 


19 恰恰 аваё 
ча-ча 


20 #4 wiban 


партньор в танците: 
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ЗЕ X, tange 


KTV 包 间 KTV baolan 


5 麦克 风 makefang 


никрофс 


F 420K chang каа OK 
кс пеене 
伴奏 banzdu 
XJT dènz yóuxiting 
нсктронии игри 
游戏 机 vóuxis 
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Жїр (395 


(Л 


1 抽泣 chougi 2 Я tóngko 3 # 3 woewido 4 ЖЖ впокдо 
хлипам ридая/горчињо плача усмихвам се иронично се усмихвам 


5 傻笑 меко 6 4E% vuéngxóo 7 Ж k zhou тиви 


смея се глупаво: гръмогласно се смея мръщя ce 


9 BEAR dangyan 


ококорвам очи 


8 Е, shi méımao 
памрыцвам веждите си 


11 挤 眼 睛 1yanine 


намигвам 


10 456 wan 


закривам лицето си с ръце 
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AMA 


12 43284 nie bizi 


стискам носа си 


14 45% жом 


затварям с рька устата en 


13 递 眼色 di yanse 


намигам на никого 


16 播 耳 条 wii мацо 


закринам ушите си с ръце 


15 做 鬼脸 zoó guinan 


правя гримаси 


17 4-5 Ж shen snétou 


изплезвам се на някого 


19 HJIR blyan 20 摇头 yaotou 21 点 头 dantou 
затварям очите си поклашам отрицателно глава кимам с глава в знак на сыласис 
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Вбоата (2) 
Изражения (2) 


£; 


东张西望 döng zhang xt wang 2 
pram се 


眼红 yënnóng 


завиждам за 


A 


бек 


RS D) 


ЗЕМ ЗН г те nóng уёп 5 拉 长 脸 16 спб 


правя знак с очи на някого 


3 МАЯ mao Enghan 4 


залива ме студена пот 


помрьквам/изльлжана ми се лицето 


6 面红耳赤 тап hóng & chi 7 ËH ins tiëqing 8 


зачервявам се ло ушите 


НО Ж mû déng kõu да 


позеленявам от яд втрешявам се 
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9 脸红 тело 10 °& Я bt yao yé ае chi 11 eh zk tü këushur 


изчервявам се от срам скърцам със зъби от омраза заплювам. 


` 
(a) >... 
12 BE pido Ж mei kol yan xiao 14 Ж" кол 
поглеждам косо 1 инат цупя се 


15 ЖА mî yéniing 16 报 嘴 minauf 17 翻 白眼 tan bayan 
присвивам очите ch свивам устните си забелкам очи 


4 pix ма) 
— 


18 BEFA z vé ws ая 19 ВАЖИ chou mélkü lin — 20 eK 4, спи tou запо gi 


скърцам със зъби имам загрижен вид оклюмвам се 
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48] artic 


Dóngzuó 


Действия 


44 tou 


хвърлям. 


$5 reng 


хвърлям 
jË Bu 
прегръщам 


жал ня 
ававо/зписаво 
падам 


¥ ЖЕ wanvao 


навеждам се 


握手 wasndu 


ръкувам се 


又 腰 choyoo 


слагам ръце на кръста 


鞠躬 обоо 


поклаиям ce 


拥抱 Yongboo 


прегръщам се с някого 


挥手 hushu 


махам с рька 


摆手 bashau 


махам с ръка в израз на несмласие 
接吻 iawan 


целувам се с някого. 


背 手 basnau 


слагам ръцете си зад кръста 


Ap fik shentuî 


разтягам крака си 


抬头 tateu 


вдигам гливата си нагоре 


ЗЕЛЕ cicotul 26 Æ 150 
кръстосвам крака ходя 

转身 znuënshën 27 sepa 
обръщам гръб muna 

回头 huftéu 28 跳 tido 
обръщам глава скачам 

站 zhòn 29 мн 

стоя прав. ритам 

ж aul 30 4% tang 
коленича лежа 

№ 206 31 ЗА ра 

седя лежа по корем 
5$ don 32 # ье 
клякам нося на гръб 
倒立 doof 


правя стойка на ръце 
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Shénti Gongnéng 


Функции на организма 


b 


1 FA hûxî 2 REAR znëyën 3 看 kon 
дишам мигам. 


ai} 
5 


4 说 shuo 5 что 


говоря 


6 Ё меп 


слушам помирисвам 


7 ka 9 叹气 ша 
плача 


тъздъхвам 


10 感觉 сёле 11 吃 см 


усешам 
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? £ 


13 ЖЕ û yênlêı 14 ЖЖ wa biti 15 打 哈欠 ав подал 
продивам сълзи носът ми течехремав съм прозявам се 

16 4т°Й*Ж дё репо 17 ekg titan 18 咳嗽 kesou 
кихам плюя кашлям Ф 


of “> 


19 #4} вази 21 4Ф НЕ shen anvao 


треперя протягам се 
22 4т"йл, дёоё‹ 23 жк 24 Же 
хьлиам жаден съм уморен съм 


š: 


25 Ш kin 26 #8, bao 27 the 


съндив съм сит съм 


гладен съм. 


231 


5 2 Xinging уй тави 
心情 与 态 


Чувства и отношения 


1 Инь 


весел 
2 忧郁 удиуд 


меланхоличен 


3 平静 pinging 


спокоен 

4 ЗЕМ moyê 
учуден 

5 生气 shengql 
сърдит 

6 ЖЖ пдпдид 
тъжен 

7 ЖЖ gonga 
смутен 


8 КЖ finenang 


напрегнат. 


9 ЖЖ һа 


засрамен 


232 


10 


Ж Е pibel 


изморен 
ЛАК тоогоо 
горд 


好 奇 naoqi 


любопитен 
无 聊 во 
отегчен 


兴奋 xingfen 


тъзбуден 


5 BE nangla 


изпитвам носталгия 
по дома 


16 8% kûnhuê 


объркан 


17 孤独 9090 


担心 danan 


xar poke 


20 il sóng 


вътрешно потисиат 


21 


22 


24 


25 


26 


27 


28 


29 


30 


否定 tduding 
отричам/отхиьрлям 


同意 tonoyi 


съгласявам се/приемам 


支持 zhicni 


полкрепям 


反对 fandul 


вротивопоставям се 
讨厌 taoyan 

гуся ce 

喜欢 wihuan 
харесвам 

顺从 shüncóng 
послушен 

反抗 fenkang 


испослушен 


Фа 


обичам 


恨 hèn 


мраз 
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ж aa папа! 
Време 


N 


6 


9 


sk € bîngbéo 
градушка 

#9 # Е уйше 
суграшица 

雷阵雨 Benenyi 

пороен дъжд с гръмотевици 
AK ig bàoyù 

буря 

潮湿 chéoshî 

влажно 

干燥 оопгёо 

сухо 

Я men 

залушно 

JJ Ж, quateng 

ветровито 

闪电 shandan 


мълния 


10 打雷 све 
гръм 

11 浮生 tûchén 
прашна буря 


12 4459 убпозва 
прашен въздух 


13 沙尘暴 shochénbêo 


пясъчна буря 
14 Же 

горещо 
15 凉快 покиа 


прохладно» 


16 4 па 


студено 


18 多 云 duoyiin 
обл 


19 FA yin 


мрачно 


20 К Я аёуй 


лен дъжд 
21 中 雨 zhongyi 
умерен лъжд 
22 小 十 хвоуй 
слаб дъжд 
23 хе 


24 暴风 


вислица 


25 $ w 


мыла 


$ bàolëngxuë 


Ф = ч ал Be 3 


“МАШ с... 


JERA bënóndài 


Северна полярна зона (Арктика) 


北 回归 线 bainuiguixian 
Тропика wa Рака 


32 Ж поч 


географска дължина 
南 回归 线 nénhulguixian 


жен полярен кръг 


11 北极 图 beliauon 


Северен полярен кръг 


辐射 fishe 

радиация 

太阳 高 度 角 
toyenggaodullao 

ъгъл на издигане на слънцето 
над хоризонта 

气温 qwen 

температура Ha въздуха. 

大 气 环流 dóqinuóniú 
атмосфериа циркулация 


季风 teng 


мусон 
气 团 qtuan 
въздушна маса 


地 形 dixing 


топография 
等 温 线 dingwsnxan 
изотермални линии 


А, ЛЕ ауа 
атмосферно налягане 


海拔 naba 


надморско равнище 
降水 langshuif 
палежи 

ЖЖ zengte 


изпаряване: 


雨季 уж 


дъждовен сезон 


旱季 һоп) 


сух сезон 
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л 


Chün-Xió 


春天 /春季 chantion/chanj 


пролет 


梅花 ménua 


зимно китайско ивете мейхуа 
海棠 hûlténg 

цвят на китайска ябълка. 
开放 кондо 

разцъфиявам 

桃花 téohua 

цвят Ha праскова 
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6 ТА anguang 


поляк 
7 玉兰 von 

китайска магнолия клан 
8 生长 shangzhang 

раста 
9 RF toys 

покълвам 
10 花蕾 huaëı 


цветни пъпки 


ЯН ВВ îê, duuonhua 
азалса 

微风 weiteng 
вегрец/бриз 

За 96 хуй 

ситен дъжд 

温暖 wennudn 
топло 

Ж 2⁄ ván 


горещо 


© 


| 


夏天 /夏季 кацегухей 22 戏 水 xishuf 


лято 
重 柳 спийо 
плачешя пърба 
中 署 zhongsn5 
топлинен улар 
荷花 nenua 


池塘 chiteng 


изкуствено езеро 


WG shat 


слъицето пече 


играя пъв водата 


ветрило 


26 伤害 皮肤 shanghói pita 


кожни увреждания 


ҰЛ AN An 
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Е 秋冬 Qilo-Dang 
> Есенизима 


S Ca үл 
z м 


1 秋天 /秋季 аочапуао 9 3046 jihuo 
есен хризантема 

2 ff shudng 10 ЗЕ Де tanmang 
слана усилен труд 

3 Живо 11 果实 gusni 
элатен плодове 

4 ip] shouge 12 44% то 
къта sonan 


5 庄稼 zhuangla 13 7 # Iangshuang 
житни култури хлади 

6 ЖЖ chéngshi 14 ЖЖ néniéng 
spes студено 

7 落叶 muove 15 冬天 /冬季 dongtion/dongj 
нападали листа зима 

8 ”丰收 fangshau han 


богата реколта студено нъздушно течение 
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17 滑雪 тоё 26 HEA ай xuërén 


18 Ж вие 


树 挂 shogua 


19 ЖА отоаво 2: Аж мы 


20 BH хибаво 29 滑冰 повъта 


21 冰 灯 bingdeng 30 wb & haai 


23 Ят аё xuëznàng 


24 ЖИ binghuat « 
30" 
25 FẸ xiaxu5 =’ с. 
10" 10° 
о" e 
-10" 


AM АЛ +M 十 一 月 十 二 月 一 月 =n 
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N 


С 


6 


Méishu 


美术 


Изобразително изкуство 


he 


RaW El ж 


Ла‏ ما س =a e St‏ جذ چ =e‏ مھ 


а 
+ 
‘ 
i 
4 


St я м Jot od Se 
EE ER Sb УУЧ 


i 
И 
+ 
4 
的 
a 
3 


WA چ نخ | ج‎ BS 54 be R. каво м 


= 5 ey 


© 


iB 


MEW. авош 8 


скулптура. 


木雕 тоаво 9 


дърворезба 


泥塑 nsu 10 
глинена фигурка 

ЗЕ zhuanke 

гравиран 11 


书法 shard 


калиграфия 


水 粉 画 shuifěnhuà 
гваш 


素描 sumido 


рисуване с молив/скина 
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ха ка 


水 彩 画 shulcdinus 

акварел 

国画 guónuó 

китайско традиционно рисуване гохуа 
HE 35 / i. 35 кавпо/гпепозпо 


обикновен шрифт за изписване 
на йероглифи айшу 


草书 cdosha 
н шрифт за изписване 
фи цаошу 


行书 xingsha 
обикновен скорописен шрифт 
за изписване на Йероглифи синшу 


隶书 во 


чиновнически шрифт за изписпане 
на Йероглифи лишу 


ЗЕ В znubnsna 


гракьорски шрифт за 
изписване на йероглифи джуаншу 


插图 chatů 
илюстрация 


年 画 nénnuo 
традиционна китайска. 
рисунка за новогодишна украса 


陶瓷 tboci 
керамика и порцелан 


ЛЕ-Е tóngkë 


тибетско традиционно рисуване танка 


人 物 画 rónwùnuà 


портрет 


山水 画 shënshulhuó 
пейзаж 

漫画 màánnuà 
карикатура 
版 画 banhua 
гравюра 

油画 younua 
маслена живопис 
壁画 bihuà 
стенопис 

绘画 huhue 
рисуване 

写生 wi8sheng 


рисуване от натура 


电脑 绘画 dlannao nulhuó 


графичен дизайн 
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N 


л 


6 


|, Meishu Gangiu 
тн. 
> Материали за рисуване 


美术 工具 箱 mšsno gonglüxiong 
кутия за рисувателни матери 


EA тонво 


китайски сух туш. 


$ yantoi 
плоча за разтваряне на сух туш 
笔架 ыа 
стойка за четки 
Жый, ых 
съд за вода (за чистене на четките) 


调 色 板 taoseban 


палитра 
颜料 yanao 
боя 

宣纸 xuanzhî 


пресопана хартия за китайска 
рисунка и калиграфия 


镇 尺 zhéncht 


преспапие 


19, kk пода 


папка за рисуване 
卷轴 Juanzhou 
китайска рисунка на руло 
油彩 youcdi 
маслена Gon 
绘图 凡 пишен 
линия за рисуване 
画板 huàbën 
гъска за рисуване 
16, № huòbù 


платно 


16 


17 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


24 


25 


26 


27 


28 


通 架 huala 

ЖЕ nuakuang 

рамка за опъване на плагио 
E Ж Ф xiëshêngdêng 
调 
画笔 коды 


Чаозёуби 


Ж) №] huàshua 
петки 

画 简 huat5ng 
цилнидър за картини 


Ж tanbang 


素描 纸 soml6ozri 
人 体 模 特 rent more 


油画 棒 y6unuabeng 


macren 


刻 刀 кёаво 
длето за гравиране 
EAR shigaoxiang 
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ав грее 
B УЛ музка 


1 ЖЖ % yéogünyuê 5 ЗА andao 9 古典 音乐 guaian yinyue 
рок музика блус класическа музика 
ЖК хдпасоп yinyue 6 3 juéshi 10 协奏曲 хегдиай 


ри музика жаз концерт 


3 节奏 布鲁斯 Il6zou bùlüsî 


了 音乐 од упуце 11 进行 曲 jnxineq5 


ритъм и блус музика марш 
4 说唱 зпидспепа 8 Я wigs 12 电子 音乐 ёп yinyue 
хип-хоп annona музика слектронна музика 


А 


Е; 
Е> | 


13 GRA Geufyue 18 旋律 ховпо 23 


реге мелодия 
14 金属 音乐 jnshg упуче 19 乐谱 vuèpü 24 fe a гибад 
хеви метъл потни листове композитор 
15 宗教 育 乐 zanglao yinyue 20 五 线 谱 wixianps 25 唱片 changpien 
религиозна музика пстолиние грамофонна плоча 
16 民歌 minge 21 #8 duchang 26 歌词 gscf 
народна песен соло текстопе на песни 
17 朋克 péngke 22 专辑 hunj 27 排行 榜 painangbang 
пънк музикален албум музикална класация. 


DAM} АМ? МАРЕ Y 
WELCOME TD JAMAMA 


902. 
07 A 
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N 


л 


Ж shang 
пароден духов инструмент шън 


ЕН миз 


флейта от кратуна хулусь 
БР аа 

бамбукова флейта. 

喷 呐 зиёпа 

китайска зурна eyona 


Ж хоо 


бамбукова свирка сяо 
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6 


7 


8 


9 


10 


Жо 
2 Музикални инструменти 


EE pipa 11 #8 ain 


morns nuna струнен инструмент moyun 


ЗЕ meng 


китайска цитра дмъч 


扬琴 vongain 13 фо 
китайска цитра за свирене с чукчета rom 

ЖЖ допавьша 14 二 胡 ëmú 

тамбура струнен инструмент nay 
Bt man 15 马头琴 matougin 


струнен инструмент жуан монголска цигулка 


16 


17 


18 


19 


20 


4% bó 

цимбали 

小 提琴 xidotigin 
цигулка 

KARA dotiain 
виолончело 

Д а] veisi 

бас китара 

竖琴 shüqín 


арфа 


吉他 ta 

китара 

ҖЕ danhuêngguan 
кларинет 

ях Е Е shuanghudngguén 
обой 

萨克斯 管 sokesiguan 
саксофон 


小 号 xaoheo 


тромпет 


26 


国 号 yuannao 
валдхорна 


钢琴 gongain 


пиано/роял 


手风琴 эпбмепоат 


акордеон. 


电子 琴 donziqin 


електронно пиано 


тз Ж ка 


устна хармоника 


$ 
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电影 和 电视 


Didnying he Diónshi 


Кино и телевизия 


1 АРА кдпордрво 


филм на ужасите 


N 


爱情 片 digingpian 

побонен филм 

3 МЛ позбпорют 
трилър 

À ай кепивприп 


научно-фатастичен филм 


5 Al} хроп 


Филмова комедия 
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- 


战争 片 anenzhangplan 
动画 片 donghuapan 
анимационен филм 


故事 片 обнова 


动作 片 songzuoplen 
екшън 
贺岁 片 hasulpan 


игрален филм за китайската 
Нова 


国产 片 guechanplan 
китайски филм 
进口 片 jnkauplan 
уждестранен филм 


电视 连续 剧 denshi lanxuin 


ТВ сериал 


纪录 片 око 


документален филм. 


音乐 剧 vinyuèjù 
мюзикъл 


综艺 节目 zóngyi вто 
парнететно шоу 

选秀 节目 xuënxiû ето 
шоу на талантите 
访谈 节目 tëngtón ето 
ток-шоу 


节目 预告 ето yügóo 
телевизионна програма 


新 闻 xinwén 


новини 


екран 


HBA, snduyingsh 


премиера 


а времето 


电影 节 авпупове 
кинофестивал 
剧本 bën 


сценарий 


体育 节目 tiyu mù 


спортно предаване 


儿童 节目 értóng ето 


детско прелаване 


广告 quanggao 


реклама 


字幕 am 
субтитри 
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体育 竞 


1 奥运 会 koyunhui 


Олимпийски игри 
奥运 会 会 旗 Aoybnhui nuial 
олимпийски флаг 
3 火炬 пиво 

факел 
4 Ф hunu 


олимпийски герб 


颁奖 仪式 banlang yishi 


церемония по награждаване: 


ю 


л 


Туй Jingsai 


Спортни състезания 


10 


冠军 guanion 
mammon 

亚军 vòn 

второ място 

季军 on 

трето място 

ARH 4 inelanetel 


стълба/подиум на победителите 


颁发 奖牌 panta пара! 


връчнам медал 


吉祥 物 бопон 


талисман 


奖牌 опора 


медали 


金牌 тра 


златен медал 


银牌 yinpal 


сребърен медал 


铜牌 tengpal 


броизов мелал 


奖杯 Jangbal 
трофей/куна 
开幕 式 koimishi 


церемония по откриване 
升 国旗 sheng дуба 

вдигане на националното знаме. 
HB zu guóge 


изпълнение на националния хими 


Æ АНЕ pinuating 


кану каяк 


射击 hêr 
стрелба 

射箭 shejion 
стрелба с лък 


体操 ucoo 


имнастика 


马术 masho 


конен спорт 


击剑 тап 
фехтовка. 


赛 艇 запо 
гребане 

举重 种 hang 
вдигане на тежести 


蹦床 bangchuang 
трамплин 


Я Я < отит 


церемония по закринане) 


= 
#5 田径 


> 


6 


9 


10 


Tidnjing 


ч) f2 tidniing 
лека атлетика 
障碍 赛 zhòng'àisài 
стипълчейз 

链球 апай 
хпърляне на чук 


HE FEE спеповапиво 


овчарски скок 


跳高 taogao 
скок на височния 


跨栏 kualan 


бягане с препятствия 
犯规 tangui 

нарушение на правилата 
跳远 tiàoyuán 

скок на дължина 

长 跑 снёпарбо 

бягане на дълги разстояния 
短跑 dudnpdo 

Gurane на къси. разстояния 
三 级 跳 saniitiao 


троен скок 


接力 赛 ква 


mapero бягане 


接力 棒 Ialbang 


щафеталіръчка 


铅球 аспай 


тласкане на гюлле 


Лека атлетика 


15 


标枪 оводега 


хвърляне па копие 


铁饼 вото 


хвърляне на диск 


KA He totngqong 


‘ртов пистолет 


裁判 capan 


съдия 


AS 38. фрбомал 


стартова линия 


预备 уйре 


заемам стартова позиция 
起 跑 аїрёо 

стартирам 

Amig рози 

ускорявам 

冲刺 chongel 


спринт 


终点 zhongdian 
финална линия 
马拉松 тёюзопо. 
маратон 


竞走 коёо 


спортно ходене 


铁人 


триатлон 


项 tišrén sanxlang 


e 
" 
хо е 
Ө 
w. `` 
Е 
No © 


ERE (1 сше (1) 
Игри с топка (1) 


1 排球 рбай 9 FBR pingpongais 17 越位 yuewei 
волейбол тенис на маса засада 
2 Жэ чаю 10 高 尔 夫 球 обс'ётодй 18 黄牌 nuangpal 
водна топка голф жълт картон 
3 KER bingaid 11 篮球 lona 19 红牌 һӧпорё 
хокей на лед баскетбол червен картон 
4 ЖЕ одпбпаю 12 足球 zúqú 20 上 半 场 shàngbànchăng 
ръгби футбол първо полувреме 
5 网球 wangql 13 HAR vümáogú 21 中 场 休息 zhongchang хак 
тенис иа корт бадминтон пауза между двете полувремена 
6 手球 snëuqú 14 Ж спобпаю 22 Б xidbanchdng 
хандбал пас/полаване пторо полувреме 
7 ”曲棍球 qogünqú 15 射门 semen 23 加 时 赛 lashfsal 
хокей на трева Удар по пратата продължение 
8 棒球 bèngalû 16 KER tóuqú 24 比分 bitën 


бейзбол удар с глава резултат 


25 角球 Жоао 


лов удар 


26 门 柱 menzhu 


27 KT 


qúmén 


28 3% duenxiàn 
линия на вратата 

29 禁区 inqa 

30 Tj 16 dianalû 


31 球门 球 qúménaú 
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=— я 
SS Ж (2) 


ЗЕЯМА Й tibü duiyudn 
резерва 

PRA huanren 

смяна на играчите 
暂停 zanting 
прекъсванелаймаут 
啦啦队 айаш 
мажоретки 


篮板 anban 


ВЕ bnkuang 


кош. 


ее! (2) 


Игри с топка (2) 


В ва 
баскетболна стойка 
jo Е кдшво 
забивка 

罚球 16а 
наказателси удар 
队员 duvuan 
играч 

防守 tongshdu 
защита 

投篮 tóulón 


стрелба в коша от разстояние 


三 分 线 sonfenxlan 
триточкова линия 


超时 chooshi 


допълнително време 


球拍 ара! 


хилка за тенис на маса 


ЗЕ + zhéngshdu 


форхенд (удар отдясно) 
反手 tansndu 

бекхенд (удар отляво) 
发 球 гдай 

сервис на топчето 


19 前 球 хоодай 


завъртане на топчета 


ба 


връщане на топчето 


21 42 


kóuqú 


дателен удар 


推 挡 turdane 


оттласкване на удара на противника 


23 单打 dona’ 
индивидуална игра 


24 球 


5 айе 


26 


球 网 ouwang 


26. № s. nûquanalû 


тъгообразна траектория на 


双打 shuangd5 


игра no двойки 


横 板 nengban 


граничен захват на хилката 


直板 zhibdn 


вертикален захват на хилкати 
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跳台 Часта 
跳水 tióosnur 


单 人 跳 donréntiao 


ндивидуално скача 
双人 跳 shuangréntiao 
синхр‹ чан 
跳板 tooban 


Ж аш 
抱 膝 оёдоо 


转身 zhusnshen 


ЖЖ 
游泳 馆 veuyangguan 


花样 


huoyang yóuyëng 


16 


17 


18 


19 


自由 泳 z2wóuyëng 
蝶泳 чө 

仰泳 Vangyang 
+таче озо м 
世界 纪录 shine їй 
女子 组 nie 
男子 组 попа 

水 花 pesa 
游泳 镜 ле 
ЖИС youydngmao 
AT AK адим 

RAR побы 
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武 术 Wüshù 
Бойни изкуства 


功夫 gongtu 

кунфу 

掌 法 znëngtà 

техника на дланите 

Bik ашама 

техника на юмрука 

ДЕЗ виа ад 

техника на краката 

Hik листа 

техника на борбата 

6 二 指 禅 erzhfchan 
медитация на два пръста 

7 BR абпкив 

Удар в жизиеноважна точка 

童子 功 tbngzigeng 

кунфу „левствено момче“ 

9 梅花 桩 méinuaznuang 
кунфу върху стълбове 

10 ЖЖ xingyiquan 


техника на превъплъщението: 


11 柔道 rouduo 


джудо: 
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12 空手 道 kongsh5uaao 
карате 

13 摔跤 shuaijao 
борба 

14 路 产道 tuquandao 
таскуоидс 

15 散打 sand5 
бойно карате 

16 3& quán 


17 八卦 掌 baguezhang 


техника на осемте триграз 


18 М dun 
щит | 

19 已 首 bishšu | 
кама 

20 л | 
сабя 

21 il lên 


дпуостра права сабя 
22 Ж gun 

бойна сопа 
23 He qang 

копие 


24 招式 zh 


хвижения в бойните изкуства 


RH 


Gs) (9 (20) @ @ (з) 


RTTYAR 
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1 


5 
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部 Bh. udu > 


海军 航空 兵 nalon ndngkongbing 


海军 陆 战 队 don Клапан 


岸 防 部 队 anfang bùdui 


防 室 兵 fangkangbme 


战略 火 前 部 队 


zhanlue һибуёп bůdui 


空降 兵 konglangbmo 


航 室 兵 hángköngbing 


步兵 bübing 


空军 kongjin 


炮兵 peobing 


狙击 手 jofish&u 19 # W wügno 26 

с Е. 

工程 兵 gongcnéngbing 20 消防 人 员 xlootûng rényuén 27 ФА zhong 
женерии ок 

装甲 兵 zhuanglabing 21 军衔 nón 28 上 校 snangxido 

бронирани enn, 

野战 军 yazhanon 22 士官 shiguen 29 大 校 doxiao 

полека армия f 

特种 兵 tezhongbîng 23 少尉 sheowel 30 少将 shaoleng 

1 а войска sit : 

陆军 on 24 Ф гпопочы 31 中 将 zhonglane 

сухопътни войски i лс 


海军 поют 25 Е} shangwel 32 上 将 shangjiong 


Wüqi he Zhuangbéi 
Оръжия и оборудване 


1 АМ. попатаг 


бомбардировач 


ЕЕ, =F hu боп /гһёпади 


изтребител 
运输 机 yinshon 
восино-транспортен самолет 


强 击 机 акпот 


щурмови самолет 


FATAL zntsnengi 


хеликоптер 


X AF nudjan 


ракета 


原子 弹 уоапйаап 


атомна бомба 


АН qingdan 


водородна бомба 
地 雷 ае 

мина 

手雷 зше 


граната 


生化 武器 shanghua уйа) 


биохимич 


炸药 zhayao 
сксплозив 
导弹 dëodón 
ракетен снаряд 


核弹 头 hedanteu 


ядрена бойна глава 
航空 母 舰 hongkong тает, 
самолетоносач 


坦克 tanke 


Tank 


17 子弹 zadan 


куршум 


18 机 枪 raang 


картечница 


19 冲锋 枪 chenglengqlang 


шмайзер 


20 装甲 车 znuanglàche 


бропирана кола 

21 炮弹 pàoqón 
снаряд 

22 火炮 nuëpào 
артилерийско оръдис 

23 激光 炮 rouangpao 
лазерно оръдие 

24 Bik was 
радар 

25 防弹 背心 rangdan bexin 


бронирана жилетка 


26 Зу ьбаюпа 


27 迷彩 服 писано 
маскиропьчиа униформа 


28 和 军装 janzhuang 


военна униформа 


29 水 面 舰艇 shulmiàn jianting 
военноморски кораб 
30 潜艇 qdnting 


подводница 
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НЕХ. ndwengxing 


K № tayang 宇宙 空间 站 3 黑洞 heidong 
Yiizhou konglanzhan 

人 造 卫星 rénzóo weixtng 4 ВЖ weing 
航天 飞机 hdngtion tag 

星云 mnQvin 行星 xingxing 
航天 员 nangrionyusn 

Ж huitina H + баспа 
航天 服 пепонома 

ЕУ Ining Н 4% Ж побы 

7 银河 系 уме 
地 球 чаю А Ж vueshl 
жж йш 
husxing tanwén wbngyuaniing 29 J| Ж yusiiang 


Ж мото 19 太阳 系 tavangd 
ШЕ ы № кого 


ЖЖ Ж tlonwengxing 21 МУ! ола 


天 я папкопа 
Небе 


1 空气 koneqi 
въздух 


RA. danql 


азот 


3 氧气 vangql 
кислород 


4 ДА уа 


аргон 


5 二 氧化 碳 eryanghuoton 


въглероден двуокис 


6 Ж4 ата 


N 


водород 

7 KA daaicéng 
атмосфера 

8 SPIRE waiyicéng 
екюсфера 

9 ЖА tecéng 
термосфера 


10 电离 层 danlceng 


йоносфера 

11 中 间 层 znongiiancéng 
мезосфера 

12 同 温 层 tóngwencéng 
стратосфера 

13 对 流 层 dulúcóng 


тропосфера 


14 臭氧 层 chouysngceng 


озонов слой 


15 ЖЖ xingxing 


звезда: 


16 极光 liguang 


полярно сияние 


17 紫外 线 awan 


ултравиолетови льчи 
18 流星 ang 

метеор 
19 乌云 woyun 


тъмен облак 


20 积 雨 云 yiyun 
кълбестодъждовен облак 
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蓝天 óntion 


синьо небе 

É Z bain 

бял облак 

阳光 vangguang 
слънчева светлина 
HE сома 
розов облак 


彩虹 санбла (OH: 0.0005% (4)Ar 0.9% 


а 


陆地 с. 


1 山脉 shonmar 
2 冰川 bngchuan 


3 火山 nu5shan 
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岩浆 yaniong 


岛屿 абоуй 
湖泊 һоро 


ЕВ qoling 


10 Жж репа 
котловина 
11 温泉 wénquan 
топъл минерален извор 
12 ЖЖ senin 
гора 


Ж, nena 


река 


Ў) ЎН запибогнои 
делта. 
15 半岛 banddo 


полуостров 


16 草原 caoyuan 


erent 
17 沙漠 shome 


пустния 


18 山洞 shandéng 


пещера 


19 04 5. хой 


原 gooyun 
плато 

21 沼泽 /湿地 znàozé /shidi 
благо 

22 + 
равнина 


23 КЊ daw 


континент 


pingyuán 


24 海岸 naran 


морски бряг 


континентален mend 
28 地 过 Чаво 

земна кора 
29 地 慢 dman 


земна мантия 


地 核 dne 


земно ядро 
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у 


19 МА linpian 


— n. 


1 海豚 hêtûn 10 HJ snonhû 


# то 11 海藻 hoo 20 如 sor 


3 "W KL pensnutkéng 12 海胆 naaan 21 RE пакш 
4 Жар ипо 13 海沟 ndigou 22 海星 пампа 


海豹 nabao 14 海平 面 naipingmen 23 海马 nama 


FD halan 15 #5 кош 24 АЯ. убпоаюта 
7 yuk wares 16 # @ snaya 25 潜水 服 qónsnutrtú 
8 а znanoya 17 J wèl 


海 康 nacnubng 18 Ща 


СА 类 Nidoléi 
= Птици 


1 八哥 page 
балийски скорец 
杜鹃 аймап 
кукувица 


3 4414 апспип 


пъдпъдък 


N 


4 ld shanque 
синигер 

5 18 nuamel 
дрозд 


6 ЖЖ maque 


зсмеродно врабче 


земеролно рибарче 
8 10,9, wova 
арван 


9 百灵 baling 


чучулига 


В, tuóniðo 


12 #4 quan 


шъркел 


(10) 


丹顶鹤 dondingne 
жерав с червена корона 
x 


huëléniào 


№, ving 
орел 

海鸥 haou 
чайка 


th 


гълъб. 


Е оеп 


PF уба 


лястовица 


yingwü 


НЕ В, fengnido 
ри 
fê lk №№ maotouying 


бухал/кукумявка. 


s Ж В, глобтичво 
of hul 

клюн/човка 

Жу 


крила 


26 


Л. znào 
итичи н 
羽毛 уйтбо 


K Ж dayan 


днва гъска 


8 пяашь 
парче 
Fly tane 


лебед 


Ж 38 yuonyong 


мандаринска патица 


277 


вт Künchóng 

Насекоми 

о kõva 
хоботче на мухата 


1 3% zhangiang 2 №8 cangying 4 м 
хлебарка муха паяк 
> > 
5 # 3 pióochóng 6 # K Е vingnudchéng 7 Я». guoguor 
калинка свстулка зелен скакалец 


8 蚂蚁 там 9 ЖИ zhêmëng 10 38 chan 


мравка скакалец. цикада/жътвар. 


13 444 zheznen 


жило 
11 2 con 12 #5] qiyin 14 蝎子 хел 
копринена буба дъждовен червей скорпион 
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OK = 


15 蚊子 wénzi 16 ЖЭ tanglane 17 金龟子 поля 


комар 


богомолка бръмбар ск 


20 和 触角 cnulao 
пипала 


18 #5 xîshudl 19 天 牛 чеми 


mypeu алпийска розалия 


21 ЖЕФ догоо 
бълха 
23 Ур uan ° © 55 


24 #,Ж méochéng 
22 白蚁 вам 26 ЗИ № chibang р 
ioe \ "ue 


( 


25 f vëng 
какавила 


28 黄蜂 huéngteng 


оса 


monen 
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ЄЎ mag eeo 
> Други животни 


1 44 тдопа 


2 #R long 
вълк 

3 2? E noma 
хипопотам 


4 SHB nú 


тисица 


5 FE lingyang 


6 犀牛 anú 


носорог 
7 HJ, songsh5 
катерица 
8 М сме 12 东北 虎 dongbsni 
таралеж нанлжурски тигър 
9 Жи 13 金丝猴 msnóu 
10 ЗЕ FF спидпвнапа 14 大 猩猩 doxingxing 
мравояд орила 


11 ЖЯ hexiéng 15 黑猩猩 nesingxng 


на мечка. шимпанзе 


#6 bao 


Mh тене 


eyo 


porozna 
A, daishis 
Ж Ж, кбпобпо 
шнозшър 
考 拉 кбою 

moana 

蝙蝠 рома 
прилеп 

眼镜 蛇 vënjngsné 
老鼠 Boshi 


$,  woou 


3838 ки 
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Ж w 和 75 Ye Zahuo пе Waran 


Стихийни бедствия и замърсявания 


1 干旱 gannan 2 ЖДАЛ сони 3 冻害 donghal #6 абпоуй 
суша 


тропически циклон слана 


зеден дъжд 


5 雪灾 хиа 6 风灾 tengza 7 龙卷风 Unguanfang 8 雷电 ап 


вислица вятър 


š — ج ص‎ 
9 Hk Ff suûnyü 10 台风 taiteng 11 SH пакво 12 JUR AG ë'ëminuó 
киселинни дъждове тайфун цунами Ел Ниньо 


я 


13 洪水 héngshuî 14 泥石流 nishia 15 山体 


坡 shant подро 16 地 震 dizhen 
наводнение 


кално сп на земни маси земетрьсение 


ище canas 
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bingchénghêl 18 案 潮 nanchao 19 gË jË wenyi 
болести и вредни насекоми по студена въдна епидемия 


снията 


20 ЖЖ, teng 


21 火山 爆发 nuashan bé 


22 ЗМ xudbeng 


вулканично изригване лавина 


23 风暴 潮 rengboocnao 


бушуваща водна буря 


N 
` 


hudzai 


пожар 


24 饥荒 finuang 25 核 辐射 netishe 26 


污染 woran 


man ядрена радиация замърсяване 


28 44% chèhuò 29 沉船 chénchudn 30 空难 kongnan 
пътиотранспортие корабокрушение амолетиа катастрс 


произшествие/катастрофа 
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中 国 地 理 


284 


Zhanggu6 Dilî 
География на Китай 


青藏 高 原 Ging-zang Gaoyusn 
Цинхай-Тибетско плато 

内 蒙古 高 原 Namsnggs Gaoyudn 
Вътрешпомонголско плато 

黄土 高 原 Huángtů Gaoyuan 
Лесово плато 

云贵 高 原 Yin-Gui caoyu6n 
Юннан-Гуйджоуско плато 

华北 平原 новы Pingyuan 
Северокитайска равнина. 


东北 平原 Dongbël pingyuan 
Североизточна китайска равнина 


7 长 江 中 下 游 平原 


Chéng Jiang znongxiàyóu Pingyuan 
Равнина на средното и долното течение na река Snas 


8 珠穆朗玛 峰 гпотибпота Feng 


връх Джомолънгма. 
9 ЖМ ain ting 
Цинлин планина 
10 天 山 Tian shan 
Тяншан планина 
11 准噶尔 盆地 Zhiinga’sr Péndi 
Джунгарска котловина 


12 吐鲁番 盆地 Тао Péndi 


Турфанска котловина 


13 


14 


柴 达 木 盆地 chaldamu Péndi 
Цайламска котловина 

四 川 盆 地 Sichuan Péndi 
Съчуаиска котловина 

长 江 Chang Jiang 

река Яндзь 

黄河 Huang He 

река Хуанхъ (Жълтата река) 


淮河 њен 


река Хуайхь 


渤海 вона 


Бохайско море 


黄海 Huang на 
Жълто море 


o o è o» ДО 
СОО) 


24 


25 


东海 Dang На 


Източнокитайско море 
南海 Nón на 
Южнокитайско море 
北方 barang 
Северен Китай 
南方 nonfang 
Южен Китай 

省 snéng 
провинция 
自治 区 Ен 
автономен район 


首都 shëuqo 


столица 


27 


28 


直辖 市 zníxióshi 


грал на централно 
административно подчинение: 


特别 行政 区 

teble xingzhengqo 

спепнален административен район 
省 会 shénghul 


главен грал на провинция 


30 фм 


град 
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中 国 历史 


Zhonggu6 Lishi 
История на Китай 


1 原始 社会 yu6nshi звеня 

първобитно общество 

奴隶 社会 nulshenui 

робовлалелско общество 

3 ЗНА tengiian shénui 
феодално общество 

4 ”朝代 спаоаё 


династия 


5 xia 


династия Ся 


N 
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10 


封建 社会 


商 shang 
династия Шан 


西周 xizhou 

династия Западен Джоу 

春秋 спопаю 

периодът Чунцю (пролет и есен) 
战国 zhangu6 

периодът Джанго (воюващи царства) 
ж еп 


линастия Цин 


11 汉 нео 
династия Хан 
12 Ж Tang 


династия Тан 


14 元 Yuan 
династия Юан 
15 ВЯ Мпа 


династия Мин. 


16 


封建 社会 > 


Ж ето 

династия Цинг 

北京 狼人 вёрпо Yuénrén 

синантроп (Пекинският soser) 

炎黄 传说 Yón-Huóng chuanshuo 

Легендата за император Хуан и император Hen 
大 十 治水 Dàyü zhishuî 

Легендата за борбата на Даюй с наводненията: 
甲骨 文 Ilaguwen 

надпис върху кости и черупки на костенурки 
分 封 制 tentengzhi 

губернаторска система 


孔子 Kënga 
Конфуций 

孙子 兵法 Sonzf Bingtë 29 火药 һобудо 

Изкуството на войната на Сун Дзъ баруг 

ЗЕ ЛА bingmaydng 30 元 曲 yuanqi 

фигури or теракотената армия драма на династия Юан 

造纸 术 zóoznisho 31 郑 和 下 西洋 zheng Hé ха xiyáng 
технология за производство на хартия морско пътешествие на Джъихь 
丝绸 之 路 sichóu zhi lù 32 指南 针 zhinanzhen 

Пътят на коприната компас 

诗 shî 33 颐和园 Yine yudn 
старокитайска поезия Летният дворец 

活字 印刷 术 hu6ziyinsnuoshu 34 皇帝 hudngai 

печатарска технология с шрифтов набор, император 
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汉 » напуй 
Ў Китайски език 


普通 话 piitonghua 
стандартен китайски език путунхуа 
拼音 pinyin 


фонетична транскрипция на 
китайските Йероглифи пинин 


声母 shengmis 
начален съгласен звук в китайската 


声调 shengdiao 


тон Ha китайската сричка 


WE yunmis 


словообразуващ гласен звук в 
китайската сричка 


汉字 напа 


китайски йероглиф 
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7 


简体 字 Jantial 


опростен йероглиф 


KF tóntia 


тралиционен йероглиф. 


一 声 yisheng 
първи тон 
=P ersheng 
втори тон 

三 声 sansheng 
трети тон 

v9 # sisheng 


тетвърти тон 


轻声 aingsheng 


неутрален тон 


14 偏旁 panpang 


радикал (елемент от йероглифа) 


15 笔顺 ътвноп 


ред за изписване на чертите на 
Йероглифа 


16 笔画 bnua 
черти на Йероглифа 

17 身子 a 
изречение 

18 短语 duany5 


словосъчетание/израз 


19 а 
дума 

20 段落 сидпид 
абзац. 


方言 fangyan 
диалект 

官话 quanhue 
мандарински диалект гуанхуа 
FE пуй 

дзин диалект 
吴语 “буй 

у диалект 

35 туй 

мин диалект 
客家 话 kalonua 


къдзя диалект 


27 


28 


29 


30 


31 


粤语 ушгуй 
кантонски диалект 
3848 xiongyü 
хунан диалект 
BGS oanya 
дзянси диалект 
GE nuiyü 
аихусй диалект 


平话 ріпопиё 


пинхуа диалект 
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С oe 


1 亚洲 vazhau 


2 非洲 Feznou 


Африка 


3 欧洲 Ouzhou 


4 3b 32 ватәшһои 


Северна Америка 
5 南美 洲 Nónmšznou 
Южна Америка 
6 ЖЖ Devéngzhou 


7 南极洲 Nanjizhou 


нтарктика 


8 КИ Taping yang 


9 大 西洋 Dx Yûng 


10 印度 洋 Yindu Yang 


1ндийски океан 


11 北冰洋 BdibIng váng| 


12 北海 ва на 


13 地 中 海 Dizhöng Hà 


Средиземно мог 


14 ЖИ нана 


15 вина 


16 阿拉 伯 海 Аро на | 21 落 基山 脉 Loóg siahmai 


Арабско море Ñ + 


17 红海 Hong на 22 安第斯 山脉 anal sharma 


18 加 勒 比 海 Jaebf на 23 МОК УЦ Ašies shat 


Карибско море 


19 撒哈拉 沙漠 sahaa shame 24 РАЗ чате Pingyuen 
20 лии Ximalay5 shanmai 25 维多利亚 湖 тт Ls es BE 
Mana 
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“26 МАЗЬ 8, seo sondso 
ф 


27 E + ИЕ Baling нама: 


28 直布罗陀 海峡 zhibulu6tu6 нака 
Гибра 


29 马六甲 海峡 мыш нахе 
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Словник на китайски | 中 文 索引 


1 naowen 1-5 (ae 8 (ae) 198 
332 № 332% 199 
CD I CD 机 (机 ) 123 
DVD г рупфцж) 122 
KTV boojan KTV (М) — 223 
T xù The 120 
U pan 0 (4) 101 
VCD т VCD 机 (机 ) 122 
X guang lêncêfî ХЖДЕ нет 

( 测 ) 机 (机 ) 192 
А 
Аспапого 阿 昌 族 36 
Абгрош Shanmai (я) SP 

Шов) 290 
Agenting 阿根廷 32 
ohêng ВГ] 44 
Адод Bondo №7484 M(t) 291 
Мере на 阿拉 伯 海 290 
Alabayi 阿拉 伯 语 ( 语 ) 32 
Ail 埃及 32 
Aparebiya 埃塞俄比亚 ( 亚 ) 32 
aizhéng # ê 168 
а ж 38 
ûrîbing ж 168 
а #(4) 233 
giqingplen Фи 250 
olen R(M)A 49 
Andisi Shanmat ЯЖ) 290 
anjing ZAP) 27 
anquandal 44%) 191 
Anquanmao 安全 由 107 


Anquan qinang 4 А (ЖЖ 201 
‘Gnzhudng ménkuóng RR(R) 


OTHE 107 
Snzhveng wt6ng BARR) A ВАВА.) 101 
onchun 4414(4 14) 276 


anchunden 44(4%)14 (H6) 135 
onfeng bùdui 岸 防 部 队 ( 队 ) 264 


anme 按摩 126 
onmashi 按摩 师 ( 师 ) 97 
an № 22 
angst йау 21 
во № 144 
доудо KH(R) 175 
oman 傲慢 41 
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Aovonhul Ажу) 252 
Aoyunnui nuiql EES 


сж 252 
Aodalya 澳大利亚 ( 亚 ) 32 
ecdàólyóyuón 澳大利亚 ( 亚 ) 元 183 
oomenbi ЖП)? (4Е) 183 
В 
вал 8 
bage A+ 276 
baguazhing 八卦 党 263 
або ^ 138 
basi A+ 8 
Boyué AA 15 
basni 巴士 188 
вот 巴西 32 
bord! "e6 (HE) 222 
bows ЕФ 208 
bonén ‚Ж. 38 
bó guûnz RF 175 
baba #4 48 
Баса ВЖ 132 
báidóguó é ХЕ 170 
bûû 白酒 141 
ballanal ё (gk 141 
Bailing нама 白 令 海 峡 ( 峡 ) 291 
balu6bo # HM) F(3) 133 
baiputool é iğ 141 
base 白色 22 
baiténg Ak 138 
box! f 39 
bái ér (Эй) 279 
bóyún ВЖ) 270 
Bóizú 白族 35 
bûl fenzhi bal 百分之百 9 
bûl tenzhi shi 百 分 之 十 9 
bal fenanî Yi 百 分 之 一 9 


banuo доби В (КА) 114 
ъбко quénsha 百科 全 书 (省) во 


Обито #Ж(#) 276 
bal сопо QERA 156 
одвпби ЗЕ) 228 
Борат tümü 拜见 ( 见 ) 父 母 46 
bainian 拜年 75 
bónz F 110 


рапа Iangpal (SAER) 


牌 252 
Penlane yishi адай) (Зеу (Ж) 

x 252 
bonmë MEZ (15) 210 
ban & 228 
bàna 搬家 69 
banyun xingl Miz (HEAT AE 192 
bancun 板 十 124 
Danlan (№) 225 
bansno HS) 90 
Danhue RRB (+) 243 
bàngôngzhuð (у 99 


bûn hûznûo (MF) (HE). 92 
bonploo guital A(R) ен) 


(t) 192 
bàndào 半岛 ( 岛 ) 273 
bón gê Yue 半 个 (个 ) 月 12 
bóntóng йБ 72 
bënnióng 伴娘 72 
banzdu 伴奏 223 
bûn 4 144 
bangzho 帮 ( 玫 ) 助 71 
bangla Як 185 
bóngwën й, 13 
оапоаю 棒球 256 
bengqlumoo Жк 116 
bóng 4 21 
boo ё, 145 
booguó ВЖ. 176 
baoljlan 包间 (网 ) 156 
обо дол HR BE) 75 
обога ВАЩЖ) 171 
baoznuang A(R) 178 
baoazl 包子 136 
bao $ 26 
обо 448) 231 
обопе zhitáng 他 ( 鸳 ) 和 脂肪 — 429 
bao'an 保安 50 
85o'anz0 保安 族 37 
bëoguën hao suishen wupin 保管 

(мя я, 156 
bohů ВЕР) 7 
böojðlyà 保加利亚 ( 亚 ) 32 
Обоје ARAMA) HH) 178 
böofûnché 保健 茶 153 
baolngqN ар) 222 
обойпододобп АБА ИВ) 222 


bëomü 保姆 

baoxlondal Жр) 

baoxlanhe зе): 

baoxlanme Жу. 

baoxlangang RHE (mk) (HR) 

baoxlangui RR ВВ) 

böoxlû 保修 

båodåo zhuce 48 (44) #14 (32) 
册 ( 册 ) 

baogao 报 ( 报 ) 告 

beojing 报 ( 报 ) 警 

bàokonting RR) 4 

baozhl RIK (4 к.) 

bao mübán 创 木板 

bào вопи ЯМА) 

bûoxî 464: 

bao 44 

bàorengxuë 暴风 ( 风 ) 雪 

басуй Ry 

bóozóo 暴躁 

bel # 

belboo +e 

belguan ш) 

00щбо 碑文 

bêl 36 

Bélbing Yang 北冰洋 

bërang 北方 

BOI H5I 46% 

bgihandal 4624 (4) 

bënulguón 4k 92 (¢) (эй) 

Dpëllquón 4644 (48) 8 

Вапа Yu6nrén АА. 

Böiměizhðu 北美 洲 

bawandal ik #(#) 

обн 贝 ( 具 ) 司 

balbu 背部 

beimian 背面 

beshau ЗЕ 

beltoo 被 套 

bèi 被 子 

bén £ 

bëngdàl 44 (ай Ф) 

оёпосһиёпо ж Ж. 

bigû ж 

biköng 鼻孔 

ый RF 

bisndu К 

bitën 比分 

binl 比基尼 

Bilishi 比利时 (时 ) 


biscbing НЫЙ (УНН) 151 
binud а) 288 
bijon (фена. 87 
bijibén diannao 笔 ( 笔 ) 记 ( 记 ) 本 
(уй) 100 
bilê (FER 244 
bishi ЕАК) 112 
Dishon (E N) 288 
bixî 笔 ( 革 ) 洗 244 
bban ЗЕ) 86 
bye 毕业 (时 来) 85 


biyê yudnxido FEC) (EBR 28 
byezheng ЗЕ) 30 


Dimusni (М), 253 
biyën 闭 (其 ) 眼 225 
biluéchûn Bee 153 
bideng TGE) 53 
binud Т 3] 243 
bianyi 编辑 (编辑 ) % 
само 3434 281 
biónpóo ei 74 
bún № 27 


Blan méshû (ЖЖ) 212 
blensudane 3 (e444) 200 
blûnyî fingch6 便衣 警察 185 


blonzl ЖЖ 124 
bióobën #41) 214 
blooalan HRRK) 99 
blaoaqlang (RHE) 254 
Diaoznanlan %ЕЖ М Жм) 206 
biðoxiàn спа ЖЦИ 113 
binkê жуе. 72 
bing Щу 167 
опо ўсе) 124 
bingb6o KE 234 
bingchuan 冰川 272 
bingdéng ak kr (E) 241 
bingdiao ЖЖ 241 
binggui Ж4 (48) 119 
binggünr Xk HEA) 142 
bînghéngché sk Sr (4=) Ж. 141 
binghuóti ж 241 
binging 冰激凌 142 
покои HAE) Ace) 150 
bingpu ЖЖ 241 
bingql 冰球 256 
bingshui ЖЖ 150 
binaxiang жй 57 
bîngmöyöng 6 (Bj Mi 287 


bingoan ВРЕ) 216 


bingchonghal 病 虫 (总 ) 害 283 


bingfang 病房 159 
binghoofu 病 号 (就 ) 服 159 
bingrén 病人 159 
bohao 4k (He a) 102 
bol 玻璃 50 
balbel 玻璃 杯 57 
boligue 玻璃 利 64 
balshui 玻璃 水 64 
bacal ЖЖ 132 
bolê RH (mM) 131 
bozhöng 播种 ( 移 ) 109 
bóbo 伯伯 48 
ьо (К) 249 
baal № 163 
bós 博士 76 
boshinou 博士 后 UR 76 
вона 渤海 285 
bòl SIE 64 
bûrî 哺乳 70 
®йобоһё zhifong 不 饱 (他 ) 和 脂肪 129 
búding 布丁 151 
в0бпаго 布衣 族 36 
ашуг 布依 族 34 
ршн xinfang 布置 新 房 46 
bûbîng 步兵 264 
baqlanp 步枪 ( 枪 ) 267 
С 

ca bol 擦 玻 瑞 68 
са 16ngshey6u Ж (WE); 219 
со helban 擦 黑板 90 
сбиопо se (RE) 94 
сёрёп KJ 254 
calzhal 采摘 109 
còdan 彩蛋 16 
сааап 彩电 ( 电 ) 122 
càmóng 彩虹 270 
cxia BA 270 
cabin Жж. 59 
caldan RECH) 149 
cóidóoo 菜刀 59 
сото ЖЖ 132 
сауиап (№) 109 


сата онл 参 ( 参 ) 加 聚会 (会 ) эз 
canla zheopinhul 泰 ( 参 ) 加 招聘 


会 (会 ) 112 
сапспе 餐车 (车 ) 197 
canjn 餐巾 150 


canjnzhiy ЗЕЛЕ) 57 
сдпрап A(t) 146 
canyi ФМ 57 
canzhua ЖЖ 57 
canjirenzheng Я) Алаав) 31 
can &(ж) 278 
cOnaying 3598 (as) 278 
сапоипара! (E(B) ва 
своспбпо 操场 ( 场 ) 78 
caozuò 操作 106 
cho Ж 216 
сботе #4 131 
сборта 草坪 210 
сдозпо Ж%(&) 242 
сёоубо EHR) 174 
c5oyuen 草原 273 
се shil 测 ( 测 ) 视 ( 视 ) 力 171 
chayoo ДЛЕ 228 
спал LF 150 
спа уппапокд 插入 银 ( 银 ) 行 卡 182 
chatou 插头 ( 闫 ) 53 
свето 469 (8) 242 
choyong 插秧 109 
chózuó 46% 53 


chanhaotdi FH MIE (He) — 102 

chàkón hûngbûn xind 查看 航班 
信息 194 

chûxûn уше (у) 
(0) 


182 
chá уби у 104 
chó & 140 
chabal 茶杯 152 
cneguan ЖЕЛЕВ): 115 
chenu Ж E(k) 152 
enal 茶几 52 
cha 茶具 53 
chaye 茶叶 ( 莱 ) 152 
спу RB (ak) 153 
chazhan a №) 153 
chózhóntuor Ж Ж(Ж ence 153 
chózhuo FR 152 


спа shi fên di dën 差 十 分 七 点 (点 ) 13 

cha yi kê qî dên 差 一 刻 七 点 (点 ) 13 

Спёабто Péndi АЖ 
地 


285 
спёп Si (a) 278 
ch5nsha (44) 106 
cnanzl (а) 11 
chong 长 (长 ) 27 
спапоїа KER) 124 
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chanefangti К(&) 4%) 23 
changtongxing 长 (其 ) 方 形 22 
changhuafel 长 话费 ( 芮 话费) 178 


Chang Јопо 长 (其 ) 江 285 
Chang лапа zhongxiayou Pingyuén 

长 (长 ) 江 中 下 游 平原 284 
changjingl КЗ 210 
chengpao 长 (长 ) 跑 254 


ehangshoumian AF da RAM) 74 
спдпош qiche 长 ( 黄 ) 途 汽车 


(+) 198 
changyT 长 (长) 村 210 
chang 20) 145 
changpengcne Ж (фу 188 
changge 唱歌 42 
chóng k5 OK 唱 卡 拉 OK 223 
спапарба 唱片 247 
chang shengiige 喝 生 日 歌 74 
chàngi *8 (К) 210 
chang уёоёпай 842808) 70 
chao kewen 抄 课 ( 课 ) 文 90 
chaoshengbo Ag # (AR) aR 172 
chooshi 超时 (时 ) 259 
chaoshi 超市 114 
ch6odal 朝代 286 
Chéoxlanzû (Е). 34 
спасзу 潮湿 ( 泽 ) 234 
chao sy 27 
спбора 吵架 47 
chao 炒 144 
спвотап ЗУ) 136 
cnooguo #748 (48) 58 
chdomian ($) 136 
спете (Ф Ф) 198 
спепид (Ê) 283 
спехюпо ЖФ ла) 196 
спега yinxl5ng (PR) 

AE) 200 
сһёгһап zhaublon chóxún ФФ) 

SSA AGEE) 198 
chbnchuan 沉船 283 
chénmó 沉默 40 
chenshon туй 120 


свепа zhongliéng (44) 178 
chénggantioo Жун 254 
chengldsn ВЖ НОЕ) e 


chengtenploo MAK 214 
chéngshi Ak 240 
chengznang ЖА) 47 
chéngshi 城市 204 


chéngiing Rf 197 


спепаке 乘客 196 
chengliang Ж. (7%) 239 
chengwuyuan 乘务 ( 务 ) 员 ( 员 ) 190 
cheng № 145 
chéngsé ё, 22 
chengzhi Hit 141 
chéngzi + 131 
cheng ++ 119 
chi 吃 230 
chi dl5nxin 吃 点 (点 )' 152 
Shi niånyètàn эё, 75 
Shi wàntón WEAR (fie) 66 
сп wücan 吃 午餐 105 
chiyoo 吃 药 ( 药 ) 170 
ст гёо!дп 吃 早饭 (做 ) 67 
enitang 池塘 239 
chi R 20 
ehigh 尺骨 167 
сми RF 86 
chido 林道 236 
спобпо 翅膀 279 
ehóngdión dianchi 充电 ( 电 ) 电 

(Eye 123 
chengdlonqj Awe) a 123 
chongznidlan 充值 点 (点 ) 198 
changci Жу] 254 
chongrengqlang ЖЕ 

#) 267 
chonglang Ж) 219 
changlangban 冲 ( 街 ) 浪 板 219 
chengbo F(R) 103 
chongqi f G (at) 101 
chouqî 抽泣 224 
своим жк) 55 
chounê 抽 血 171 
спочудиуапр 抽 油烟 ( 爆 ) 机 (机 ) 57 
chouzhi 抽 脂 126 
chou mêl kü ión AB AR EME (Me) 227 
спӧиӧи яума 39 
chou & 24 
споцадши # aA 143 
chouydngcéng KRÆ) 270 
спо 出 26 
chobanshe 出 版 社 80 
chocho) sk Æ 113 
chata iH Ж) ` 190 
спот chéngshi Ш Ж) 204 
chote пат h (48) A 3 204 
Shogu6 出 国 ( 国 ) 92 


chahûn 出 汗 231 
choficnang tangdao 出 机 (机 ) 场 
(уаз 192 
chojing dating thse A/T) 192 
chūjng уби 3383835868) 204 
спокби во 198 
chomen 出 门 ( 门 ) 67 
спопа 出 纳 ( 纳 ) 97 
choruzheng 出 入 证 (证 ) 30 
chosheng riqi 出 生日 期 28 


спозпепа zhengming 出 生 证 (年 ) 明 31 
choshi gèrén zhenglan 出 示 个 


(个 ) 人 证 (证 ) 件 194 
chozhon 出 站 196 
hozhankau 出 站 品 196 
спогоспе #414 (4) 189 
спогоспёгпап 出 租车 (车 ) 站 192 
chozhong 初中 76 
chuonen № (№) 69 
chód № 16 
enútóng SURA 50 
chûshî HFF (BF fF) 95 
Shitou 4% (ди 24) 11 
chúgul 4-46 (HEHE) 57 
enütengyóo URŠ (R) 172 
chücóngsni kanat $ 50 
chuJóo ECAR) AL 279 
chuai 折子 61 
Shuancolguan ЛІ Ж (8) 147 
стап $ 26 
Shuanshan 喇 穿山 甲 280 
chuanwl6 $ 67 
спидп yitu 穿 衣服 67 
chuandashi С) Су 78 
спибптё! ФО). 83 
спобпаю у 256 


chuénzhênî ЧАН) Әв 


chuangkëtls 创 ( 便 ) 可 贴 ( 贴 ) 173 
chuanghu 窗户 50 
chuangnua 窗 花 74 
chuanglion 窗帘 50 
chuängtól Ñ 6 (4) 51 
chudng Ж. 95 
chuéngdên ЖА) s 
chudngdian Же) 55 
chuéngshûng yangpin 床上 用 品 116 
chudngtou JR: (98) 54 


chudngtoudéng Ж (ӘД) МЕ) 54 
chuengt6ugui Kk (REC) 54 
chudngzhdo AE 54 


спиддп KF ($) 

chull еве 

спи tou sang qi #-(38)#(#) 
ма) 

спот #$#)1- 

спопр 春季 

Спопје 春节 (新) 

chonlon 春联 ( 联 ) 

Chonqia 春秋 

chontlan 春天 

ci 词 ( 词 ) 

стадо ЗА) 

clzhuon (ж) 

citi FARM) 

сме! HAR 

ско #8 (8) 

cong Ж(Ж) 

congming Piah) 

со AL 

cûcûo 粗糙 

COIN 粗心 

Sowao 促销 ( 销 ) 

со й 

cihû Mlk) 

сипібо #406) 

cûnchükê ЖАКЕ) 

cunkuan 存款 

conkuan пат 存款 日 期 

conkuan shulang 存款 数 ( 教 ) 量 

conzhe 存折 ( 捐 ) 

cùn + 

cuoóylbón RH 

сибаво Ф) 


D 


Dûwê'ërzû ik (xe) HF AR (aa 
date ELUR) 

95 bozné 打 八 折 
dabacnang 41# (5) 
d&boo 打包 

daden 41% 

дё döndi 打点 (点 ) 滴 

aà dianhus 打 电 ( 生 ) 话 ( 疾 ) 
dögér ên) 

за nagion 打 哈欠 

ёпибт тА) 

аёкё 打卡 

dakal 打开 (天 ) 

Gk! зо ЯМ) (6) 


276 
123 
182 
181 
181 
181 


абка toudingdéng 打开 (天 ) 头 
(зятя) OE) 

С] 

аве 打雷 

dă mellang 打 麻 将 (将 ) 

авто 打磨 

aamaj 打磨 机 (机 ) 

Ча репы тей (yt 

96p по ев) ЖА) 

даай 打球 

абзбо 打扫 ( 揪 ) 

dashui 打 水 

ча тайдидп 47 Кад) 

98 xuézhang 4т®{& 

gayin 打印 

булт 打印 机 (机 ) 

аёгпеп 4T4t(#t) 

чай 打字 

бам 打字 机 (机 ) 

ча x 

сёре! ЖЖ 

dabalang 大 波浪 

авспапо 大 肠 ( 肠 ) 

aoch0 Ж) 

абаёп Ла) 

gotang AF 

dótào AH 

ади ХВ) 

сода ХВ) 

dêmên 大 门 ( 门 ) 

goml ЖЖ 

damuzhi 大 拇指 

dando ЖА) 

dàpáidàng KAHER) 

daaicéng KAREA) 

аддїпиапй KURIRA 

dàtóng 4 

сапап KRE 

gotui хе 

Dûxî Yang 大 西洋 

дёхюпо Xf. 

авхво КЖ 

daxingxing 大 猩猩 

aaxue 大 学 (学 ) 

goxuesheng 大 学 (学 ) 生 

daxue zhuanye KEPER) 
ж) 

dûyûn КЖ 

Dayangzhou 大 洋 洲 

даи AR 
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адуй 大 十 234 
Dàyü zhishui 大 一 治水 287 
рёгй 傣族 35 
саи AK 170 
dai ёш коп yishéng #(PRF 
AEE 70 
дао пост 4 (8 FL 113 
dalcha #4 153 
dishes # 281 
айоо ак 185 
аа ет 戴 耳 机 (机 ) 195 
dai màozi ЖА 67 
dêl ySniing Жай48(4)) 38 


dandinghe ЕТА (в) 276 
ganmol кёёпо FRAIL 182 
danchéng (FEE 204 
апас 单单) 打 259 
donnuangguan #(#) E 249 
допат lating 单 ( 单 ) 亲 (条 ) 家 庭 47 
ддпгепспидпо 单 ( 单 ) 人 床 55 
danrenlan (ЗЕ) АДВ) 206 


danrentiao PRAM 261 
danxingl 单单 ) 行 路 203 
dûnyönpÎ 单单) 眼皮 38 
danla (dk) 158 
donren zhiwu Зе EIR CHR) Ip 
(#) 29 
danin Jaca yess 233 
адппёпо ALM) AR 164 
dûn ik 139 
danbaizhi Fé J (tO) 129 
aûngêodlin ЧЕКЕ 115 
dòna! АА) 270 
gangreng вон #5 (HE) ALR) 
201 
абпотобп Ф). 201 
dao 7 263 
daola 7% 59 
don 刀子 150 
Godan 导弹 (学 弹 ) 266 
aaogou 导购 (导购 ) 119 
збоубп +(4 96 
dàoyóu +48) 97 
ӧоубигһёпо (НЕ) 30 
або 00%) 219 
9зоуй йй җәй) 272 
daoda #114 (it) 190 
94096 chéngshi ВИК) 204 
dàoznón 到 站 196 
адо 倒 145 
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авоспв 13 

doo Б Ha 

dàol 倒立 

99oshb 倒数 ( 数 ) 

doonlan #4 

dacble 通 别 

аводиап Я) 

Dóojióo 道教 

doola 道具 

адошап Е Ж (д) 

аот 道士 

Оё'ёпогй $ ak 

Degu6 #8 (и) 

Dey 德语 ( 语 ) 

аепоооопо XT (HE) 

déngrhdo #1) 

engl 登 机 (机 ) 

dêngîköu 登 机 (机 ) 口 

дёпойр& 登 机 (机 ) 御 

3engji jenon 登记 ( 记 ) 结 ( 结 ) 婚 

gengl 2һйвй 登记 ( 记 ) 住 窒 

dengsnan 登山 

епп ЖЖ 

авпдпби 等 候 

dengwanxlan ЗА) 

gengyan MEIR 

diyinpóo 低音 地 

dizni поп, 4548 4-3 

HOGI ЗЕ). 

diguan ж 

ако 迪斯科 

alting ik FOR) 

ча $ 

didà jcnane Kik (ik UM) 
05) 

9100 в 

dibûn 地 板 

дюбпа эф ээй) 

dine в 

ае 地 雷 

di 地 理 

du bi 

dimén JH 

Чаво A (at) 

дай 地 球 

ditën ik 

ашё эг) 

ditióznan 6 (ЗЕ 

Янв chaoshi 地 下 超市 

dixlê tongdóo 地 下 通道 


dking 地 形 237 
dzhén 地 震 282 
dhbmue 地 质 ( 质 ) 学 (学 ) 83 
Dizhông Hal 地中海 290 
dd 弟弟 49 
可 Yanse ik (GR В, 225 
her B= 9 
dsan 第 三 9 
Фу 第 一 9 
dl5ncal 点 (点 ) 莱 156 
авпспаор 点 钞 机 (点 名 机 ) 181 
diàngë 点 (点 ) 歌 223 
Фёплиё kalguan (KFM) 
Хо) 200 
дол AREA) 100 
dlantou 点 头 (点 头 ) 225 
аёпхиё 点 (点 ) 穴 262 
аёо ж 129 
alonchl 电 ( 电 ) 池 123 
Запсйо Ф, аз ву 58 
alancong tanglogi 电 ( 电 ) 动 ( 动 ) 
RAS 124 
alandeng tixüdõo (€ )24 (4) 
E 63 
diàndòng yáshuó 电 ( 电 ) 动 ( 动 ) 
牙刷 63 
glanfanpao we (ae у). 59 
ёп 电费 (电费 ) 178 
diantengshan $ ($) ИМ 52 
alongong 电 ( 电 ) 工 94 
glanhua 电话 ( 电 疾 ) 53 


саппоово 4.14) 103 
diànhuàtèl His (Case) 178 
diànhuà hàomë 电话 号 码 (电话 


жа) 103 

даппоска (уви) +. 102 

dianhud lingshong 电话 铃声 ( 电 
ван) 103 


Збпподхоп ФЕН 103 
glonliceng BRAEMAR) 270 


Запобо 电脑 (电脑 ) 98 
glonn6o аёоёп 电脑 导 览 (电脑 
жж) 214 
dlûnnëo nuihua 电脑 绘画 (电脑 
яз) 243 
Фдппдо jshüyuón tk (4) (а) 
RRMA) 97 
qlenping (£. 201 
авгдзпито 电 (二 ) 热 ( 热 ) 水 查 
($) 57 


dlanshigu че ала) 53 


dlûnshi 电视 机 (电视 机 ) 53 
glonshi Ianxblu 电视 连续 剧 (电视 
HEMAN) 250 
dàti Феу 51 
dlantulzl (E HEF 124 
авпхап Ф (Ф) 110 


qianyinglie 电 ( 电 ) 影 节 (部 ) 251 
Gisnyingting ФЕ) ВИЕ) 208 
gionzi сїаёп 电 ( 电 ) 于 词 ( 词 ) 典 123 
бга ївшап 电 ( 电 ) 子 计 ( 计 ) 算 机 


(ft) 98 
«іла! qîkûn 电 ( 电 ) 于 期 刊 81 
dienziqin b(t 249 


glanzi yinyue 电 ( 电 ) 于 音乐 ( 乐 ) 246 
dlênzî убит 电 ( 电 ) 子 邮 ( 地 ) 件 101 
Чёпї y6uxiting а узнава, 


(BRAT aR) 223 
diantén (Жу 138 
dlaos0 雕塑 242 
diaosula 雕塑 家 96 
qlooxiang AAR 210 
glooche ACR) 107 
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ддпаквпо LAHS) 81 
göngin 工人 95 
gongshang guönî 工商 管理 вз 
gongz 工资 (次) "2 


9ongzrtlao т РФ) 105 
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gupen Fk 167 
gizhe 骨折 168 
gü ak 27,248 
ом њу 71 
guzni 固执 ( 执 ) 41 
gbshiplan Е 250 
gual 瓜子 131 
guadeo +] 77 m 
Quareng ж] UMER) 234 
очёһбаво #1414 )7 63 
guê hizl (MF 67 
guasna Фу 126 
guà З) 68 
guaauan (НМ) 103 
guagou (авд) 61 
guanao # ¥ (Ut) 170 


guahdocht АЕН Ж) 158 
guenaoxin 4k (Hh) (atk 176 


guûmlûn 1:00 (нм) 136 
guashi ҮА 181 
guazhong РОН) 53 
gul ж 41 
gušiznóng 48% 159 
ошоп Ж(М) 28 
9uonblsnauf ЖММ) АО) 

194 
9u6ndeng ХМ) 66 
guanle (МЖ) 161 
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подход FF 241 
пидки 化 学 (学 ) е2, 
nuazhudng 化 妆 ( 妆 ) 67 
huozhuangpfn 化 妆 ( 装 ) 品 116 
huezhuengshi 化 妆 ( 数 ) 室 208 


hoezhuangshua ЧЕКЕ] 63 


huaban (Фу. 244 
подът (3) 245 
подво ($) 244 
подсе FHEA) 80 
Puahuar алФ) 43 
пос 8 Ж( ЕА) 244 
huala (Ф) 96 
huòjòà 画 ( 童 ) 架 245 
huakuang (Жун 245 
huamel &(#)8 276 
huashua &(#)#| 245 
huaténg (Ж) 245 
huaténg 话 (应 ) 简 102 


побуйп Ж) 47 
нов He 淮河 285 
hudig5 SRE 167 
hual кй) 24 
nuánsho £ (E ¥) 81 
huûnshachû EPAF) 81 
nuGnbGodal ЖО у 119 
huánxing Iaocha KORE RA 
202 


подпавпай 幻灯 ( 烛 ) 机 (机 ) 88 
huénchéng ЗАЖ. 
hun chudngdon ЗАД Ж) вв 
huan déngpdo XT (Hk) 69 


подп аёпопрё 摘登 机 (机 ) 牌 194 
muannao АЗ) 121 
hudnhud ЗАР) 123 
huan niaob0 Ф 70 
подпгеп aA 258 
huanxle ЗАЗ 66 
huanzha 患者 170 
huangzhang 慌张 ( 张 ) 27 
huangdl f f 287 
huanglsng МЕ 279 
huånggua 黄瓜 133 
Huóng ны 黄海 285 
Hoàng нё 黄河 285 
nuónglü 黄酒 141 
huóngpól 黄牌 256 
nudngsé 黄色 22 
Нодпоко Gooyudn 黄土 高 原 284 
hubngy6u 黄油 142 
huise 灰色 22 
hulsndu 挥 ( 挥 ) 手 228 
hury5 3838) 289 
hulda 回答 90 
пи dlenhue 回电 ( 电 ) 话 ( 疾 ) 104 
hufguorou 4348) №) 148 
nufgué tengin 回国 ( 国 ) 探 亲 
(ё) 93 
huija 回 家 66 
hul niangla 回 娘家 47 
пиара 回 球 架 222 
huftou 回头 ( 闫 ) 229 
ниш 回族 34 
huikuan iC (EEK 178 


hukuanren qlanming (EKA 
ЕА 

huikuanren xingming JL( EKA. 
姓名 

huikuan riqî 汇 ( 匿 ) 款 日 期 
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178 


178 
178 


huikuan shillang суа ау 
* 


178 

huhu 会 (会 ) 微 252 
hull guwen (АЯ) 

(м) 220 

Puyishl (ei (a) 105 

hulyudn 会 员 (会 员 ) 220 


huyuánkë 会 (会 ) 员 (页 ) 卡 18 
hulyudnzhéng % ДЕВИЗ) 30 


hulhua Зе (#3) 243 
huituchi 给 (篇) 图 ( 辕 ) 尺 244 
hulking #8 269 
hul % 277 
hünmí buxing ik RAE 169 
попі 婚礼 (被 ) 72 
honsha 婚纱 ( 钞 ) 72 
honshazhao 婚纱 ( 钞 ) 昭 72 
honwallon 婚外恋 (起 ) 47 
hanyîn zhuangkueng 婚姻 状 ( 装 ) 
PUR) юв 
honrun 蚀 凶 (能 能 ) bot 
hûnningtû \боьапт ЗЕ) 
Нм) 106 
huóql cúnkuón 活期 存款 181 
побуй iê A(R) 148 
nuózi yinshuoshd 活字 印刷 术 ( 术 )287 
hu5chal 火柴 216 
hu5che kA (sR) 189 
hudchepido K 4 (4) 196 
hu5chezhon kA (#)35 196 
hu5guanr ЖА сау 175 
huóguo X44808) 149 
hudgudchéng №48 (4%, 147 
hu Kabah) 16 
hualan Kit 266 
hudiing Ж 102 
huah 火炬 252 
һибіёпідо ЖАК) 276 
hudlonggud (Е). 131 
huópóo 火炮 267 
huashan 火山 272 
hu5sh@n bao! 火山 爆发 ( 侠 ) 283 
hudxing 火星 269 
һибудо 火药 ( 药 ) 287 
huazal KRR) 283 
hudzdngchdng XK (3%) 73 
huocang fitte) 190 
hudche WEE) 189 
huelang qíngkuóng RERE) 
HC) س‎ 
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] 


тюп 击剑 (击剑 ) 253 
finuang UMA. 283 
їсһапа разт 机 (机 ) 场 ( 场 ) 书 士 

192 
Teng 机 (机 ) 房 79 
Jiqiang 机 枪 (机 枪 ) 267 
Tshen 机 (机 ) 身 190 
Jw вил, 190 
[Yi А). 190 
Jznang 机 长 (机 长 ) 190 
frou 肌肉 161 
га) һы 
Пода жй) 135 
тот (md 135 
таап я) 135 
imo dănzi (MET 64 
Mòu 玖 ( 维 ) 内 134 
ты хауа 135 
Рено (Li 141 
Топо h(t) 135 
палуба (MRF 135 
ud ARCS 241 
Губубл REK) 270 
Jiaolao 基督 教 45 
Лао zonglóo 基督 宗教 44 
Лпибг0 基诺 ( 诺 ) 族 37 
guangbi MEE) 88 
Jguangpao Жив, 267 
ita 吉他 249 
Jixngwu 吉祥 物 252 
jiguang (le) 210 
По dannua 总 技 电 ( 富 ) 话 ( 话 ) 102 
JIzhansni BaP (aye 159 
Кубу ника) “€ 
Jiguan ФЯ) 28 
『 тё nòng yan ЭРА FER 226 
Гоби Ка 109 
Губгипа Зия 224 
Гела fat 167 
Maal 计 ( 计 ) 价 ( 价 ) 器 198 
jsuànai 计 ( 计 ) 算 器 99 
вы 记 笔记 ( 记 笔记 ) 90 
lisnibën 记 ( 记 ) 事 本 99 
jehê 记 ( 记 ) 者 94 
орал Зе (Зе) (Е) А 250 


jinianpin shangdian 纪 ( 纪 ) 念 品 
商店 212 


gong 技工 94 
бй xuexloo 技术 (本 ) 学 (学 ) 校 。 76 
jiianquandal H(A) 194 


Weng FUR) asr 
Поп 季军 ( 军 ) 252 
ШИ УРА 47 
jm (и) 47 
1000009 Я 178 
jixinrén cient 寄 信 人 地 址 177 
JSban 加 班 105 
лавы на 加 勒 比 海 290 
Janede 加 拿 大 32 
Jon6dayuan 加 拿 大 元 183 
jashiqi дож) В. 122 
Joshisol дев) (Е) 256 
1980 ik 254 
Joyeuznan 加 油 站 201 
№ ACH) 145 
HOKE A(R) 120 
ма (А) 99 
Jodancnene 家 电 ( 电 ) 城 115 
юю RA 50 
Jalbcheng 家 具 城 115 
Joveng dianal KA e(t) 116 
Jozhang ККК) 76 
Neus Pitit) 127 
Wgiwén 甲骨 文 287 
fêplên ФА 126 
Jazhuongxlan 甲状 ( 状 ) 腺 164 
Wb 假币 ( 带 ) 181 
кв KM) 124 
дё Ionwbl 价 ( 价 ) 格 范 ( 范 ) 转 

(ш) 2и 
Jàmůbičo 价 ( 价 ) 目 表 196. 


hóshicong ВИЕ) 190 
рази zhízhào (Ж, уй (АЕ) 
м 


30 
jiexiao Ву. 201 
Jazhoo в 200 
б dlanxian ЖФ) Ш) 107 
ми 架子 61 
гу ff HMR ER) 266 
Jonba5ng ñ 162 
губой AMR 166 
Jankao 监 ( 监 ) 考 91 
Jianshiql 监 ( 监 ) 视 ( 视 ) 器 181 
janyv ЕЖЕ) 195 
jan 前 144 
lön bewe HMAC AMR) 219 
эётёсһё 减 ( 减 ) 肥 茶 153 


Jans5 rongxing Ж) ЗСЖ) 
行 


203 
Jandao 3j 77 85 
Janfe WRK) 124 
Иде? SKOR) ы 
neha 检 ( 检 ) 查 #0 
Janplooyuan в) (й) 196 
ёпиб вуж 81 
Iangon ВВ Ж) zr 
Nantz) ARF 288 
пап кепи 见 ( 见 ) 客 户 105 


полето gongrén (Жут А 94 
Jonznosm ЕЗЖСЖВЕВЕ) и 
Janahuxue ЗСЖ) (Ж) 83 


пап 全 (他) 263 
Jlênkang zhudngkudng 健康 状 
(LGR) 28 
Ionmalcoo 健美 操 220 
Jonshen 健身 42 
Jonshancha №4 Ф) 221 
Jonsnenk5 健身 卡 220 
Jonsnenke ДЕ ДАЖЕ) 220 
Jonshen асё 健身 器 材 51 
Jonsngn zhongxin 健身 中 心 206 
19np6n ie Be Ae 100 
папа (38) 138 
Iino ош 讲 ( 讨 ) 故 事 70 
Ingke 讲课 (讲课 ) 90 
JSngtal в а) 88 
ёооё! 奖 ( 美 ) 杯 253 
làngin Зуд 113 
опор! (dE) 252 
Ianguo 降落 195 
ОЛИ, УЧ 237 
Iongznl а] 113 
Ionoyou Е уа. 139. 
удодубипо в) Ф(&) 149 
Jongnu Зав 176 
бод, а) 178 
Jaoluen 交卷 91 
Јао p6ngyou 交 朋 友 93 
Joe shufelontal ФСФ) СР) 69 
Jaotan 交谈 ( 谈 ) 103 


Jootang Годста 交通 警察 185 
IDoylanoyue RAPER) 208 
Jao хиё! REPRE) €+ 


160 гидуд XH GE) 91 
Jaonua ЖФ) 69 
Iaoshuf ЖЖ. 109 
Jaooo HF (LEK 232 


боза ARE (HEB) 110 
пдопербо (FAA 107 
Jaolvan RUPE 123 
leon6ng RUHR 173 
Jaosnuf ARERR) 99 
озї 礁石 275 
Ičo ж 18 
"5090 角球 257 
(доп в) 136 
(зо. В) 163 
后 ohoal Фея. 162 
J5op5 ВА) 219 
JSosnaula (FR 106 
Jàotodiòn Me(Be)88 (44) 60 
роз” By (se) P 163 
Jaczn (pips 163 
Jòo fwoyuon 94 IRF) AH) 156 
Joocne МЪЖ +) 189 
Jooblon Җ 88 
jollon $4) 79 
Joosn 教师 ( 师 ) 96 
ооз pongonps 教师 ( 师 ) 办 (多 ) 
公 室 78 


юзу conting FIN KET UR) 78 


Joosn sihê 教师 ( 师 ) 宿 舍 78 
IDesnaneng 教师 ( 师 ) 证 (证 ) 30 
һдоз 教士 44 
josni 教室 78 
Joosnau 教授 76 
обоо 教堂 45 
Е 教务 ( 务 ) 处 (处 ) 79 
оошо 教学 (学 ) 楼 (楼 ) 78 
псоуйкив 教育 学 (学 ) 83 
lotî боз! Ау Ж 79 
Joshi ЗЕ) 38 
Ne gonnuo 接 电 (二 ) 话 (部 ) 104 
Ne пош жж 70 
топо hi$ 254 
лево 接力 赛 ( 赛 ) 254 
Jotong 接 通 103 
Е УЕ] 110 
ewên 接吻 228 
Jewanban ЗАМ. 100 
фёхюпуцдп ЗАО ВСИ) 103 
JSw5 ЖЖ 220 


some yuooo 节 ( 部 ) 目 预 ( 预 ) 告 251 
ubus РЕЖ) 
斯 


246 
pooling ЖАХ (X m) 54 
попа (kak 241 


ênan jièzhi 结 ( 结 ) 婚 戒指 72 
jehonzheng E(B YEE) 30 


Jezhong ЗЕЛЕ) 155 
Néméo Ф, 160 
Jemacgao 睫毛 再 63 
редова EX) 63 
нле 姐姐 49 
16 onauéncol 解 安全 带 ( 带 ) 95 
Jesnoo 介绍 ( 超 ) 46 
1921 戒指 "7 
Jesno ARE) 81 
пезпосто ВЖ) 80 
Jesnozneng 445 (yi (ae) 80 
т f 21 
Tintin 今天 14 
Mould ФА) 279 
finhuéng 金黄 240 
In 4546 240 
Inko 金库 ( 库 ) 181 
Jnpal 金牌 252 
попа 金融 83 
fnsê 金色 22 
Inna teneeqi 金属 (局 ) 探 测 ( 测 ) 

器 192 
Jinsnû yinyuè A (Ab ya (Ж) 247 
In ROR) 24 
пепо Ase (ie ye 280 
Тпааио ee (aR) A 277 
ining 金星 269 
UDE S TES] 53 
Гор спокби 紧 ( 紧 ) 总 出 口 191 
Jinzhong ЖЖ) 232 
Insan (gy 41 
jn 近 24 
加 жй) 26 
[nkòupiòn Жуп В 250 
їгхїпдай 进 ( 进 ) 行 曲 246 
jnznenk5u 进 ( 进 ) 站 口 196 
jnsheng F(R 113 
уб 448835) 289 
nao 禁区 (区 ) 257 
jnzhi спета tingtang 禁止 村 

(Фуд 203 


Jinahî dlactou 禁止 掉头 ( 闫 ) — 203 
Jinanî ming Bbo 禁止 鸣 ( 鸣 ) 喇 叭 203 


jinanî su E Bk (MEA 203 
План? xing гиб zhuanwon 禁止 
PEREUS) 203 
jinzni zhixing 禁止 直行 203 
пою KAN) 208 
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Жоош 京族 37 
посао зу 236 
ngang #3F48083846) 190 
Jnglxue 经 济 学 (经 济 学 ) 83 
fol 经 (经 ) 理 94 
fingê #284) 175 
fingxiûn 8 (әр) 236 
Jnesangplan (ЖЖ 250 
novê teat a ap) 232 
Ing #8) 275 
Граово (ЗА) 160 
jingznui ЕЛҮ ҮҮ 167 
Jingpoz0 ¥ A(R JK 36 
тоспа 警察 185 
Jingche BRR) 185 
inga #% 185 
поно лд. 185 
lingquanehéng феб (а) 30 
Jnogun 警棍 185 
попи ik 185 
Iingmao f 185 
fingquén ДЕЖ. 185 
Пос 警卫 (本 ) 96 
fingyéng motuacng ЕД АНЕ, 

+ 185 
ingot ж (му 167 
ШЕЛ УА 254 
поста Ж 153 
Jing tis 72 
Jngkuang од. 172 
Jngpian 46008 172 
linge! (LF 61 
юж, 8 
вт 九 十 8 
Jüyuó 九 月 15 
lùba 酒吧 222 
Nobel 酒杯 148 
Odin mingenang 酒店 名 称 

(ff) 204 
ligien singli 酒店 星 级 (级 ) 204 
Janedepg itr (HE) 89 
19би 酒楼 (楼 ) 146 
поно 38 WOW) 38 
junuiche HPDE) 158 
ййзһёпдашдп 3 + Ñ 219 
Wshonay! KER 191 
Jlûshéngyuûn ЖК Я (Я) 219 
Jiyê 就 业 ( 业 ) 85 
MET: 48 


Jamin shanfenzheng 居民 身份 证 


304 


(==) 30 


(ова 拘留 185 
топди MEF 264 
gong #945 228 
поа 菊花 240 
Januacna Җ&% 153 
уби заь 124 
к Ж 131 
song K(k) 233 
bon попі Жр) m 
shu ж) 91 
Югпопо (ж) 253 
м dF 288 
моб 45988.) 112 
jèn рж 251 
ОЛЕ ИВ) 208 
Itong REAL (RE L) 283 
© 17] 110 
Ju motou AE (REA (Я) 106 
jv6nbldoo ETES 86 
juanchi 94 110 
мёмё 者 发 (是 ) 124 
unto KK (HE) ЖА) 124 
juonehOu Ди) 244 
zul RE 227 
бато 决 ( 决 ) 定 123 
6ding xingchéng tiansnd 决 ( 决 ) 定 
APLAR BLM) 204 
pani f4 246 
longuoreheng 03) ЗЕ) 31 
jinên 军 ( 军 ) 人 94 
апап 56wUguan 军 ( 军 ) 事 博物 馆 
9) 214 
олш кабучоп 盏 ( 平 ) 事 学 (学 ) 院 76 
Jonwen ЖЖ) 264 
jonzhuang ЖЖ (жж) 267 
K 
кее юч 140 
kate) pan 咖啡 伴侣 154 
Korbel 咖啡 杯 155 
kateu вече я. 155 
каенат зе 155 
Sole qusn МЕ) 114 
iarna за (а) 155 
кого 咖啡 机 (机 ) 155 
котето эче TCR) 208 
+ 129 


kGbuginus 卡 布 奇 诺 ( 诺 ) 154 
вето 卡车 (车 ) 189 
ка FM) 26 
хосте 开车 (天 说) 42 
каст ЖАК. 113 


kor dannaso Жем) 104 
которо (М) ЖЕ) 157 


3 238 
kareng shijon МНЯ 
(м) 214 
оков" FFA ММ) 53 
козла) (М 59 
капо FM) 181 
ronl 开会 (期 会) 105 
toning FM) 40 
кошкат (MA 253 
комете (М) Я Z, 151 
topingu5 FE MSR 131 
к= 开学 (并 学 ) 84 
*owoo ЖМЖ) 170 
kasno 楷书 (者 ) 242 
kön ak 144 
kon 看 230 
tûn Gnquén Niwlang 看 安全 录 
(ye 195 
кап colden 看 菜单 ( 单 ) 156 
kûn dênh 看 电 ( 电 ) 视 ( 视 66 
tên gionying Ж ®(&)# 42 
kûn аве MURE 175 
кошо ARE) 42 


kûn tinî ВЖ ККК.) 107 
кёп 2hdopin guónggoo 看 招聘 


га 112 
хапала ВЕ 16 
kóng caw! kF 106 
хбово 考博 85 
ko daxud 考 大 学 (学 ) 85 
dou 考 拉 281 
косе ЖА) 9 
kaoyon 考研 85 
као № 144 
боди ВЕЩ 216 
xdoniong ЗЕ 57 
Koyo Haw) 148 
koochuang zuowei $ ФА 191 
коозго ңе) 52 
Maotengdoo zubwel дай 

位 191 
Я 36 
хёһидпрюп 科幻 片 250 


kexué snů bowuguan 科学 (学 ) 


ВЖЕ) 214 
kexuela 科学 (学 ) 家 94 
kesou 咳嗽 231 
këkótën 可 可 粉 155 
«ве ако) 140 
kë ж 231 
kê £ 21 
kèdao 32 245 
kéfang qingiéche $AH EGK) 

+) 208 
kêrûng qinglévuón ДЕЖ) 

A(R) س‎ 
«бати Велека) 289 
keting F(R) 50 
xaban BRERA 86 
Kechéngbido 课 ( 课 ) 程 表 a2 


Корат xox 课 ( 课 ) 间 ( 问 ) 休 息 ва 
kowûl поопбпо IR(A b(t) 84 


Nezhuo ЖЖ) вв 
kóngllóngbing 空降 兵 264 
Kongls 空姐 190 
konglon 空军 ( 军 ) 264 
kongnón atak) 283 
копда AWA) 270 
kongqi inghucai ay sp) 

化 器 122 
kongsn5udao Fait 263 
kongtiao 空调 ( 调 ) 53 
Kengxincal бж 132 
onpyun 空运 ( 运 ) 176 
KOngzhong fêrên PRIRJA 212 
k5ngque дж 210 
Kangzi 孔子 287 
kangbuplan & И 250 
kónglóng ВЖ) 281 
kónglóng muûsnî BAGELS 214 
kóunóng 口红 (起) 63 
kougl 口 器 278 
kauqlang 口腔 160 
kóuqín оз 249 
köuzhêo пж 170 
кошап Jo (a) 258 
һоџаю 扣 球 259 
ож 230 
koe 139 
kigua 苦瓜 133 
кол офу 120 
kuólón p$ (N) 254 
кови 会 计 ( 会 计 ) 97 


киселеп 会 计 证 (会 计 年 ) 
коо KCK) 

kuó & 

kuàicondión ВЕ 

kuòidi фев (ik) 

кисе $k f (€) 

кидш F 

Sa 

kuon ЎСЯ) 

kuongû RL) A 
kudngxiao 狂笑 
kuângauónshu! s (apk 
kuóngwuzhi 5° (afta AEH) 
koncnengguan (АЕ) 
коп 808) 

kunhud 8 & 


L 


Jojcha 垃圾 车 ( 齐 ) 

олай EE 3 

nóng 垃圾 彬 

ва 

(9 changiGn аи) 
ladingwii ат 

б аш! 拉肚子 

‚а ето 拉 二 胡 

Lónuzú 拉 禧 族 

да 拉 球 

азпом 拉手 

юл! 拉 直 

квал МВ) 

боа 喇叭 

юы ЭН) 
onenoguan Ээй у ЫЕ) 
lazho Hk (afl) 

юж 


dotên а 
Юбоуби үү 

向 ж) 

lonwb! (М), 
подом (ву) 
Jondlao БЕ ЗА) 
lense 蓝 ( 蓝 ) 色 

бошап 蓝 ( 蔓 ) 天 

поп (йуж 

юле (в) 

Ionkuang (И) 
зай (gE) 
дпаоспбпа (И) 


боспе Е) 188 
n ен) 24 
fang 38. 280 
lónooú 期 读 (请 ) 91 
во #8) 145 
-додопоре $A ($y ip) 16 
борёп #404) 104 
йола 老虎 210 
бопібп 老年 71 
бопёпріёо 老年 村 214 
WGonlananeng HEGE) 30 
làosneng 老生 208 
(Gost 老师 ( 师 ) 76 
Bosnî 老鼠 281 
(Golan 姥姥 48 
love Ж (%) 48 
бошоо 34 HR) 136 
6900 ле) 40 
юк фу 267 
аба $ (E) 282 
éguiyué i Rak) 247 
белёпүй р) 234 
igi mR 167 
向 RGR) 231 
lengehultl ау) 23 
Wong 4 234 
Iangcangshi a £ 57 
lëngoóng shipin sak CR ek 119 
Bngdongshi АЖ 57 
lngjng AAP Hp) 4 
ogmión ($m) 136 
пот 冷水 57 
водка 冷笑 224 
löngvin ФЕ) 155 
JSngyinting ДЕ). 211 
їтї EM) AR 20 
ка 131 
ıi didn пат (8) Е ЯД 204 
поп (ae ye 47 
Whonzheng № (Af НЕ (HE) 30 
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snen впудо ВСВ) 231 
shen shetou 人 舌头 ( 颈 ) 225 
snentul {PRE 228 
snencal 身材 38 
shengoo 身高 28 
snanse Xê 22 
shenfu 神父 45 
shénxon 神仙 44 
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жш Ф| 20 
snigu уна loduen Жак B ae (4E) 

路 段 203 
INDIGO 视 ( 视 ) 力 表 172 
shiehipin (RPE 119 
anicnuen RF 121 
shiguðn акт. 89 
ЕЛҮ 89 
shun WE 91 
ззуопод" 试 (就 ) 用 期 112 
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shóuróu Ж Ñ) 134 
shoushên 瘦身 126 
ио 8(8) 80 
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tudnyuan M(E 8) 75 
tur He 26 
спе 推 车 (车 ) 107 
tulong #448) 259 


tuijànxin ЖЖ 92 
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Wiyue 五 月 15 


wins 午休 
wiyê 午夜 
wiling 武警 
wisheng RE 
wii ёо BR 
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Yomin (ж), 94 
уйа spih 220 
уйбат зачы 220 
yüznóu kongjioranon 宇宙 空间 

(网 ) 站 эю 
үйтбо #4, 277 
yümàoql 羽毛 球 256 
vòrongiů MAQA 120 
yüguó 而 各 201 
уш 雨季 237 
Уйюхиё (Ау 234 
YEwen 3898) % 82 
yüyón пепо 语 ( 语 ) 言 能 力 29 
убубпхиб 语 ( 辣 ) 言 学 (学 ) #5 
Убит döoln ЗБ) а-ар уе, 

(ж) 214 
уйбп & (®) 238 
yurnimion 玉米 面 ( 频 ) 136 
Yotou 芋头 ( 闫 ) 133 
Yafnxiang 都 金 香 211 
yûgang г 60 
уйшп ж 61 
yunan ж% 
Yomao Ж 61 
уш! Е 50 
узе жж 63 
Yopel 预备 (预备 ) 254 


узд Jpióo ВЕСВ)?Т (агур) 
* 


204 
viding осоп 预 ( 预 ) 订 ( 打 ) 酒 店 204 
Yoguz #8 ak 37 
yuanyong ERX %) 27 
Yuen 元 286 
yuan 元 18 
Yuandan Ха. 16 
yuánqú хай 287 
vuónsů chouRiniie 元 素 周 ( 通 ) 期 表 89 
yudnxioo дж 16 
Yuenxlaole ХИВ) 16 
учапу! B£ (m a) 43 
Yuenshl shenui 原始 社会 (会 ) 286 
Yuenzigon 原子 弹 ( 弹 ) 266 
yun (№) 18 
yuangul Вада.) 86 
Yuennoo M (03) 249 
Yuonxlng (И) 23 
yuónzhob! i (al уфе, в) 86 
ушалап? Bi) (a AEA) 23 
учага M Aek m i) 23 
yuón (it) 24 
Yuanui 的 会 (约会) 46 
yubg A RR) 16 
vui A $ 21 
узбвопа Я № 269 
yuepiao ДЖ 199 
уче 月 食 269 
yun А Ф 112 
ушаш! Дай) 178 
yudu AR BACHE RR) 208 
Yuépü жар) 247 
Yugf вж. 49 
yuert 4-4 49 
yuebingshi (М) 16 
учфбпет (М) HLCM ye 80 
Yuecolgu5n ЖЖ) 147 
Yuey5 #5838) 289 
yuéwé дала. 256 
Yon-Gui Gooyuan (у) 
高 原 284 
yûnanî (ER) 214 
уоп a(d) 159 


yûnchûochê BPA (ESF) 181 
YUNGONGN) ië (E) (Hy (AK 120 
узлдозак i (E) (Hp HE 116 
yondonayusn 3834 j (EM И) 97 
Е] 266 
vnm 4049) 288 


von 4 вв 
уйпаби 44+ 64 
Yarviban RH 64 
7 

2agong #(#)ут. 148 
2621 #4) 80 
zûlhûn 再 婚 47 
zolplan ACA) HE 89 
zanting ey? 258 
zûng (MR) 24 
zonal ЖАВ) 73 
Zàngzú 藏族 34 
бол 省 (至 ) 子 110 
zdocnén A 13 
zGoshang 早上 13 
zòoxingsni 造型 师 ( 师 ) 96 
z6ozhish BAM) HE) 287 
zh6 Ж 144 
zholengrmon ЗЕ) 136 
anayan (dR 230 
zhóyóo Ж) 266 
zhemang МЕ 278 
тл 榨 汁 机 (机 ) 59 
тё ¥ 27 
zhan xinf6ng #54834 177 
zhangan Ж Жк) 153 
zhûndouî 战斗 机 ( 战 门 机 ) 266 
Znónguó 战国 (战国 ) 286 
zhonlue пубиап büdu) 战 ( 战 ) 略 
жй.) 264 


zhonzhengplon М җҖ)Ф(Ф)Я 250 


anên 站 229 
zhêntûl 356 (t) 198 
zhentelploo 3b (4) 196 
бопдуй + &( ®) 275 
znongnaoqi Нук. 64 
zhonglang KER 278 
zhangbel КК Ж) 75 
zhangxlang K(k) 26 
¿hëngtó 掌 法 262 
zhönggü 掌骨 167 
zhang Ж 20 
zhangfu ЖЖ 46 
zhéngmunidng 丈母娘 49 
zhangren ЖА. 49 
zhéngbén ЖЖ 96 
zhanadon BE (W ж) ane 
znanghao REF (Wea) 181 
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zheng'osal REAR REECE) 

zhdashéng bóngóngshi 招生 办 
(Ат 

zhaoshi 招式 

2ndo Ж 

zhóo lêtéu ВАА) (I) 

2060 nüpéngyou 找 女 朋 友 

znëo гибуе! 找 座位 

zhaoze 沼泽 ( 泽 ) 

2пбо jngzl RAR (HR) 

zhàopión 照片 

гпбокапаг 照相 机 (机 ) 

zhezhen ЗН) 

zneyengban ik F(R). 

zheyangsan ik ва ( )*(#) 

znedle canzhuo ЖЖ 

zhexue 哲学 (学 ) 

zhélshui "ЖЖ 

пепо ФА). 

zhenjioshi ФР) (й) 

¿hónchó HF 

zhenzl ДЕ 

zhsng5 ЖАР 

zhdnyin 枕 中 

znëntóo 枕套 

zngntou 枕头 ( 闫 ) 

УТА 

zhending ФАСАД). 

zhengnon AEC tt JA 

zheng (4) 

zheng Ж 

neng! RE) 

2nengguo AARI) 

гпопобпа ЖЖЖ) 

zhengqishi ДЕРЕ 

znëngf wénjón 整理 文件 

zhéngaian ЖА) 

zhéngrbng 整容 

zheng £ 

zhengtengti О) 

zhénglongxing 正方 形 

zhéngmién 正面 

zhengshau EF 

zhengshg Е #(%) 

heng iE# СВЕЩ) 

zhengsho iE (E) 

zheng нё хё xiyeng ЖЕ 
西洋 

zhèngzh 政治 

zhéngzhipo 政治 家 


287 


zhengzhixua 政治 学 (学 ) 83 
zhicni 支持 233 
зтрюо ЖЖ 19 
zM maoyi (ЖЖ 43 
anitang 脂肪 126 
ато bik 278 
m 直 26 
зап 直板 259 


Znibûluétué накё #5 (ЯМ: 


kO) 21 
anichang 直肠 ( 腾 ) 164 
mité 直 发 (型 ) 124 
enisnengy 直升机 (机 ) 266 
cenit! ЖК) 261 
加 mshi ЕЙ 285 
anlye gòozhòng АХО) Ж) 

+ 76 
zhiwûyuûn 44h (№) 211 
zhitengyeo JE F(R) 173 
hî Жак) 87 
zhipel акун 57 
С HE) 19 
minê (У 178 
anil HEE) 208 
zhiladoo 指甲 刀 127 
zhîloyéu 指甲 油 127 
aninananon 指南 针 ( 针 ) 287 
zhishi bleozhi PARR) E(t) 198 
ТҮН 167 
та 38 
ШИЕ 置物 党 191 
ani ft 277 
zhOngool 中 杯 155 
zhongcanting 中 餐厅 (万) 146 
Zhongcnang как 中 场 ( 场 ) 休 息 256 
znongcnéngyóo ФЕ) 174 


Zhonggu6 + M(N) 32 


zhonglonceng ФМ (М) (А) 270 
zhonglang 中 将 (将 ) 284. 
znongiè 中 介 97 
zhongkao 中 考 85 
znongndo Ф (MK) 184 
zhongnlon 中 年 71 
zhongpu 中 铺 ( 铺 ) 196 
2попааоіе PAK (HF) 16 
zhongwel * 8 264 
zhongwi 中 午 13 
zhangxlao Ф 264 
zhóngxué 中 学 (学 ) 76 


znongxuésnang 中 学 (学 ) 生 76 


zhong ФЕВ) 
zhongyi anma Ф K (SE RAE 
zhöngyî zhěnsuð Ф Е (ур) 


158,175 
175 


所 174 
zhóngyü P 234 
2hongent 中 指 161 
zhOngzhudn 中 转 ( 转 ) 190 
zhongdlan #5 (88) 254 
zhûngshû + 239 
zhong # 24 
поёт | (a) 14 
Zhoullû 周 ( 通 ) 六 15 
zhoumê (39) AR 15 
2поий Я (в) 15 
Znousan (#4) = 15 
ZhOus) 周 (过 ) 四 15 
Znouwi (39) 5. 15 
znóuyi 周 (过 ) 一 14 
zhou # 146 
zhöubû 肘 部 163 
znou méitóu (AA ACH) 224 
3] 126 
гпдодо sh5usnl sk (N HF 

СА "7 
Zhomuldngmé Feng 珠穆朗玛 

+ 284 
zh в) 14,109 
zhorou Яев 134 
znatl (#8) 135 
2hoson AIF a) 133 
іса + £ 151 
гени 主持 人 72 
#п096пота Фа (ФУЖИК) 164 
йй 主机 (机 ) 101 
20до 主教 45 
ant ж 144 
zhügu6 #:44(88) s 
zhüyuónbo 住院 部 159 
zhuzhy 住址 29 
зш 助理 94 
zhushaql 注射 器 172 


zhuyi fêlîdêngchê 注意 非 机 (机 ) 


548) (+) 203 
znůyi мо 注意 落石 202 
zhuyi waixl5n 注意 危险 ( 险 ) 203 


zhůyi xinndodéng 注意 信号 (就 ) 


2708) 202 
zhuyi xingren 注意 行人 202 
грозпди ФФ) 74 


zhuāyào %3 (8) 
шолу 专辑 (专辑 ) 
zhuanj5 ménzhén 专 (地 ) 家 门 ( 门 ) 


174 
247 


#8) w 
znuónyë Ф306) 28 
zhuan #8) 107 
zhudnche HEH) 196 
тоб 转机 ( 炉 机 ) 195 
zhudnshen 转 ( 特 ) 身 229,261 


гподпкапдаеоа 46) GAT (Hk) 201 
гподпотадо НЕ) 86 


zhuànsůbičo (hèk 200 
гподпъ $$ 6 (4-4) 192 
глидпке Ж] 242 
zhuansha 604) 242 
zhuangla (И 240 
znudngding 装订 (装订 ) 105 
znuanglabing ЖЖ) 264 
znudngiidche Ж) A(R) -267 
Zoongshinua RAAR) 53 
zhuangxia (RHE 46 
Zhuòngzó ову 34 
Zhüngû'ër Pondi КУК) 
=» 284 
2hink5ozheng f iE(QE) 30 
zhuôbò жж 57 
znuómünio Ж.) 27 
пудра во ня. 227 
баёо FGF) 267 
пе 紫色 22 
ziwemon ЖЭКИ) 270 
даёп 字典 87 
тш #8. 251 
доор (tl A (KH 116 


zigong алы В shihet 
(+) æ 

ziddng айкобол В shitie 
(4) 

ziddng snóupióop В (4) + 
机 (机 ) 

ziddng xudnzhudnmén 自动 ( 动 ) 


198 


жш) 207 
óh A ROR PK 57 
tran bowoguan A 8183046008) 214 
ast 自私 4 
axî ANA) 84 
zingcne 8 F£ (+) 189 
2убиубпа 自由 泳 261 
2140 自治 区 (区 ) 285 


zizhûcên 自助 餐 147 
20п0уби Á mat) 24 
zizhû zhifigui 自助 值 机 (机 ) 柜 

(it) 192 
z6nglióo yinyue RAH RM) 247 
z6ngné welshengsu 综 ( 综 ) 合 维 

MER 173 
гопду EMU ВЕК) 2.4) (#8) 

я 251 
zongsé #6, 22 
zöngcûl (i) 94 
z5ng'ë ROM) 178 
бло 总 机 (她 机 ) 103 
zòngzi ЗЕ 16 
z6u ж 229 
200 gongs! AHSA) (4) 212 
2500 走路 188 
zôu guoge А) 253 
10000 Ж 167 
2060 АЖ) 126 
2040 足球 256 
гддоспдпо 足球 场 ( 场 ) 78 
200 яз. 48 
тй АЕ 48 
zuankang 45 (9446 107 
гол 45%) 110 
zudnshi 48 (Oi) "7 
оо RE 161 
zulchin ЖЖ) 161 
2uid! xioofel ЖАКО HC $e) 157 
zuoton 昨天 14 
md £ 187 
zuasha5u 左手 162 
zuó båogào 作 报 ( 报 ) 告 91 
zuócí 4 (9) 247 
года 作家 96 
zueqi 作曲 247 
zuòzhð 作者 81 
шо ж 229 
зона 坐 下 90 
гиб TNL Е (Зе) A(R) 185 
110 faxing WH (м) 124 
zuótón 4448 (fe) 68 
тшд guilan 做 鬼脸 ( 脸 ) 225 
годке 做 客 93 
zue miànmó 做 面膜 126 
гиб tûblêo (Ш) 105 
240 X guang toushl x if 

( 视 ) 170 
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20-процентова огетъпка 123 
CD плейър 123,200 
CD-ROM устройство 100 
DVD апарат. 122 
RAM 101 
VCD апарат 122 
А 
абажур 52 
абыш 288 
абсорбатор 57 
авариен изход 191 
auryer 15 
аннакомивния 205 
австралийски долар 183 
„Австралия. 32 
шнобуе 188,189, 198,199 
автобусна карта 199 
антобусна карта за ученици и 

студенти 199 
антобусна спирка. 199 


аитомат за продажба на билети 198 
автомат за раздаване na номера 180 


arrow за регистрация 192 
аазомат за топла и студена минерали» 
тола 57 
аномобил 188 
автомобилна гума. 201 
зитономен район 285 
ангор 81 
автор на текстово 247 
агент 97 
агнешки шишчети. 148 
агнешко месо 134 
агнешко на ленти. 148 
агрономство 83 
адамова ябълка 160 
адвокат. 95 
администратор: 94 
адрес 29 
адрес на изирашама 177 
Aapee wa получателя 177 
аеробика 220 
асролит. 214 
asanca 238 
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Азия 290 
азот 270 
академия по физкултура испорт 76 
аквапарк 212 
акварел 242 
аквариум 52,214 
зкие 127 
акордеон. 249 
акробатичен номер-грапец. 212 
актьор. 96 
акула 275 
акумулатор. 201 
акупунктура 175 
акупунктурни точки 175 
эхушеро-гинекологическо отделение 
159 
албум 80 
плергия 169 
Алма-матер 28 
Алпи 290 
алпийска розалиж 279 
`Амазонска равнина: 290 
амбулаторем преглед при. 
лекар-специалист 159 
американски (щатски) долар. 182 
амфитеатрална пулитория 79 
ананас 131 
анасон 138 
английски език 32 
Анди 290 
энестезиолог 159 
анимационен филм. 250 
Антарктика 290 
антиквартен магазин 115 
шитилопа 280 
антропологичен музей. 214 
анхуей диалект 289 
зорга 164 
апарат за електронни игри 223 
апарат за кръвно налягане 172 
апартамент. 206 
апендикс 164 
април 15 
аптека 115,158 
арабски сзик 32 
Арабски полуостров. 291 


Арабско морс 
аргон 


астма 
астронавт 
астрономически телескоп 
эстропомия 
Атлантически океан 
атмосфера 

эзмосферна циркулация 
атмосферно налягане 
атомна бомба 

ayano гид 

аудитория 

ayna 

ауспух 

Африка 


Б 


баба ( по майчина линия) 
баба (no башина линиху 
бавен 

Banno напрел 

Garana лента 

багажник 

багажно отделение 
багажно ремарке 


203 
192 
190,201 
190,192 
192 
106 
131 
256 

35 


бакенбарди 
балет 


балийски скорец 
балкон 

балиа sana 

балсам за устни 

бамбуков съл за готвене на пара 
бамбукона свирка cvo 
бамбукова флейта 

‘бамбукови кълнове 

банан 


барут 
бас китара. 

басейн 

баскетбол 
баскетболна стойка 
баскетболно игрище 
баскетболно табло 
батерни. 

батко (по-голям брат) 


безплатен nxon 
безсолен 
безерочен депозит 
бейзбол 
бейзболна шапка 


билет за перона. 

билет за ученици и студенти. 
билст отиваме и пръщаие. 
билет с намаление 
билстно гише. 

билков чай 

билярдна зала 

билярдна маса. 

бинокъл 

бинт 

бинтовам. 

биология. 

‘биохимическо оръжие. 


Бодхисатва Гунин. 

божество 

божур 

бойна сопа 

бойно карате 

бокс 

болести w предни насекоми 
по растенията 

болки nerow 

болкоуспокоянапк средство 

болнична crus 

болнични дрехи 


ВЕЕВ 


21 
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Бразилия. 
бракоразводно свидетелство 
братче 

брачно сиидетелетво 

брашно 

Gpeñx-ranu 

брекети за изправяне ма зъбите 
бременна жена 

бременност 


бриз 

бродирам 

брокер 

ponon 

браизов медал 

бронирана жилетка 

бронирана кола 

бронирани сили 

брони 

брошка. 

брояч на пари 

бруст 

бръмбар скарабей 

бръсна ce 

бръснене: 

бръчки 

Буда 

будизъм. 

будилник. 

будистка монахиня 

„будистки монах. 

булки за вестници и списания 
(РЕП) 

бум 

буйн 

булани 

булдозер 

буркан за подпрлики 

буря 

бутам 

бутам количка 

бука 

бушуваща водна бури. 

бъбреци 

бъбря с приятели 


267 
181,267 


бътерфлай. 261 
бюро 55,99 
бюро за обмен на калута 193 
бюфет на самообслужване 147 
багам 42 
бягане на дълги разстояния. 254 
бягане на къси. разстояния 254. 
бигане с препитст 254 
ба 22 
бил дроб 164 
бал облак 270 
бал пипер 138 
била престилка 170 
бяла рипа 133 
било вино: 141 
В 
в безсъзнание: 169 
пагон 196 
кагон-ресторант 197 
таза 5з 
вакуумна помпа 61 
валдхориа 249 
палежи 237 
вали cnar 241 
валс 223 
валута 19 
валутен курс. 181 
талутна операция 181 
паляк 106 
валик за боядисване m 
пана 60 
тарен ориз 136 
парено-пьржено свинско с люти. 

чушки 148 
вариететно шоу 251 
парицела 168 
варя 144 
варя китайски билки 175 
бари на бавен oran 144 
заря на тих огън след пържене 144 
вара със слаб огън 144 
идигам гланата си нагоре 228 
вдигам ръка 91 
вдигам сватба: 46 
вдигам слушалката 102 
вдигам телефона 104 
вдигам тост 72 


Велосипедисти 
телотренажор 

senaya 

Венера 

венец от unera 

вентилатор 

пенчален пръстен 
вертикален захват на хилката 


Вечер на илюбените (7 юли по 
лунния каленлар) 

вечерна рокля 

вечерен 

вземам 

пземам детето от училише 

вземам нана 

вземам допълнителни уроци. 

тасмам думата. 

вземам душ 

menmam кръв за изследнанс 

вземам лекарство. 

вземам с клечки за храна 

земам си довиждане 

пзсмам чантата си 

взимам си от закуските. 


115 
234,282 


виолончело 249 
вироглая 41 
висок 38 
високо кръвно малягане 169 
високомерен. 4 
витамин А 129 
витамин PP 129 
витамин C 129 
вкаменелости на динозавър: 214 
экаменянам лицето си 225 
включвам 26 
аключнам компютъра. 104 
включвам локалното осветление 196 
зкусвам 145 
nuno 234 
влак. 189,196 
влакнина 129 
rane 212 
влакче на ужасите 212 
влекач. 189 
влизам 26 
клизам в интернет. 100 
любим ce 46 
Внимание! Опасности! 203 
внимателен. 40 
вносни алкохолни напитки 141 
внук (сии на дъщерята) 49 
внук (син на сина) 49 
внучка (дъщери на дъщерята). 49 
внучка (лъщеря на сина) 49 
am ` 140 
волен балет 261 
воден спанак 132 
полка 141 
полна пързалка 212 
водна топка 256 
водни ски. 219 
подно конче 216 
водолаз 219 
водолазен костюм 275 
подолазни очила 219 
водолечение 126 
водопад. 272 
водопровод 57 
водород. 270 
водородна бомба 266 
водя детето на декар 70 
nonn детето на училище 70 
au преговори 105 


боля си записки 

восисн музей 

военен парад 

военен ранг 

военна авиация 

восниа академия 

военна униформа 

восиновъздушиа отбрана 

восиновъадушни сили 

носнноморска annann 

военноморски кораб 

ноеиноморски корпус 

военноморски флот 

воениослужен 

ноенно-транспортен самолет 

волейбол 

восък за почистване wa дыриси под 

восъчна тиква 

восъчна ябълка 

врятоврълка 

връх Джомолънгма 

пръчвам медал. 

връщам кинги 

връщам купената стока 

връщам се от чужбина в родния 
силом 

връщане на топчето 

втори 

втори баша 

тори пилот 

втори топ 

пторинк 

второ място 

иторо полувреме 

птрешянам се 

вуйчо (брат на майката) 

nyaran 

вулканично purnane 

вход. 

вход на гарата 

вчера 

въвежлам парола 

въглен 

въглероден двуокис 

menapa 


z8 


БЕРЕ 


eeklsssee 


mamapika за стол 
въздух 
въздушна manana 

за безопасност 
въздушна маса 
въздушна поша 
вздушнодесантии части 
лам 
възпалсние на гърлото 
ваапаяение на конюнктинит 
възпаление на очите 
mapacr 
възрастен 
възрастно поколение 
вълк. 
вълна 
външен тил 
външна врата 
`торьжена полиция 
вървя направо 
пърелсжка 
въртяща сс автоматично врата 
късъчен молив 
таре в училището. 
вътрешен номер 
пъареики превод 
вътрешен туризъм 
вътрешна поша 
вътрешно отлеленис 
вътрешно потиснат 
Вътрешномонголско плато 
вятърна бури 


Г 


галене 
таечен клюн 

газирана безалкохолна напитка. 
газирана вода. 

газова печка 

гайка 

Галактика 

roman 

гаранция 

гарван 

гардероб. 

гардероб за дрехи 

mam 

твозлей 


103 


110 


тел за коса 63 
генерал-лейтецант. 264 
генерал-майор 264 
генерал-полковник 264 
география. 82 
географска дължина 236 
географска ширина 236 
геология вз 
Германия 32 
Гибралтарски пролив. 291 
тимначия 76 
гимнастика 253 
гнисов бюст 245 
тири 220 
тише за билети 198 
тише за връщане на книги 81 
тише за зареждане на картта 198 
тше за информация 192 
тише за обслужване на клненти 178 
гише за пролажба на билети 196 
тише за чекиране 192 
raana 160,163 
главен град на провинция 285 
главоболие 169 
283 
гладен съм 231 
aaa 27 
mana 68 
гледам 230 
гледам видеозаписа за мерките за 
белопасност 195 
тпюдим телевизия 66 
гледам филм 42 
гледачка. 96 
resen 162,167 
тлииена фигурка 242 
глоба. 81 
лупав 24 
глутамат (MSG) 138 
гмуркам се 219 
туси се 233 
говоря 230 
годеж 46 
годишна заплата 112 
голф 256 
голям 27 
голям мозък. 164 
годима пишялна кост. 167 
толяма чаша кафе 155 
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тонг 248 
тора 273 
ropa 232 
rope 186 
горен клепач без гънка. 38 
горен клепач с гънка 38 
горещ шоколад 154 
горещо: 234.238 
горивомер 200 
торила 280 
горна куха nena 164 
горна челюст 166 
горно легло 196 
горчив. 139 
горчива краставица 133 
горчиво плача 224 
тости 72 
готварска шпатула 58 
тотвач 95,148 
готвя 68 
roras на пара 144 
тотоми китайски лекарства: 174 
гракираце на печат 242 
граньорски шрифт за изписване na 

йероглифи джуаниу 242 
гравюра 243 
град. 204,285 
град на централно 

администратинно подчинение 286 
градинарска лопатка m 
тралинарска мотичка m 
градинка. 51 
градски разговор 103 
градуси по Фаренхайт 21 
градуси по Целзий 21 
градушка. 234 
грамофонна плоча 247 
граната 266 
храпав 27 
графичен дизайн. 243 
гребане 253 
гребане с prue 261 
гребен 
гребен тренажор 221 
греда 257 
грейпфрут 131 
грешка в кодирането 101 
гривна 17 
григориански календар. 14 


грижа се за кожата 126 
гримирам се 67 
гримьорна. 208 
тоб 73 
троше 131 
грозен. 27,39 
групов билет 214 
гръб 163 
гръбначен стълб 167 
гръден кош. 162 
грьана кост 166 
гръм. 234 
гръм и мълния 282 
гръзогласно се смея. 224 
губернаторска система 287 
гума 87 
гущер 281 
гъба 64 
гъби. 132 
гъзво 36 
гълтам 26 
гълъб 276 
гърне за napene на китайски билки 175 
гъсеница 279 
гъска 109 
none 59 
д 

дават ми отговор» 112 
anna ce ” 29 
дай 35 
далак. 164 
далечен 24 
дамски дрехи "7 
дамски превръзки 61 
двонзъм 44 
даоист 44 
даоистки храм 44 
дата на връщане 205 
дата на депозита 181 
лата на напускане на хотела 204 
дата на настаняване в хотела 204 
лата на превода 178 
дата на раждане 28 
дата на тръгванс 204 
датска крона 182 
даури 36 
два коня 10 


два puna 18 
два чифта клечки за хранене: 10 
два чифта чорапи н 
лва юана 19 
amanecer 8 
двайсет юана 19 
две в 
дае дървета. Ш 
две крави 10 
Ane палта 10 
Ane парчета кашкавал 11 
две порции бърза закуска 10 
де риби n 
две статин Ш 
две трети 9 
Ane фотографии. 10 
двигател 190,201 
движения в бойните изкусты 263 
двойна стая 206 
двуостра права саба 263 
Даупосочно движение: 202 
дебел 24.26 
дебело черво 164 
денет 8 
деветдесет 8 
ленетиайсет юана и ner фъна 19 
лезиифекцирам 171 
декември 15 
декоративно растение. 53 
лекорирам новия дом 46 
делта 273 
делфин 275 
Денят на благодарността. 16 
„Денят на майката. 16 
„Денят на труда 16 
депилация. 126 
дерматологичен кабинет 159 
десерт 151 
десет в 
десет милиона 9 
десет процента 9 
девет хиляди 9 
„десет oana 19 
дете т 
детектор за фалшиви пари 181 
детска градина 76 
детска плошалка 51 
детски билет 214 
детски дрехи "7 


династия Запален Джоу 
династия Мин 
династия Сун 
династия Ся 

династия Тан 

династия Хан 

настни Цин 
династия Цинг 
династия Шан 
династия Юзи 


SRSRSSESERE 


88 


дистанционно управление 52 
дишам 230 
ancro за граниране 245 
длъжността, за която кандидатства 
лицето 29 
днес 14 
до кой грал се mayna 204 
до училището: 187 
добър 24,40 
доволно усмихнат 227 
доказателство 186 
доклад 99 
доктор 76 
доктор по китайска медицина — 175 
документ за жителство 30 
документален филм 250 
долина. 272 
долна куха nena 164 
долна челюст 166 
долно лето 197 
долу 186 
ломат 132 
доматено пюре 150 
допълнително npewe 259 
доставка на храна до дома 147 
доставчик. 97 
oy 143 
доуфу-желе 143 
доуф-кора на руло 143 
лоя 109 
дракон 14 
драконов плод 131 
драма па династия Юан 287 
дребен търговец. 96 
дребни пари 19 
дресьор 212 
дром 276 
другиден 14 
дръжка 56 
дръжка на чайник 152 
дузпа 257 
дупуни 37 
дума 288 
дун 34 
дунсан 35 
ayne 163 
aypnan 131 
духам в шепите си 241 
духовенство 44 


душ 
душ тел 

дван 

дыз 

дъгообраана траектория на топчето 
дъждовен сезон 

дъждопен червей. 

дылга коса 

дълга коса до раменете 
лыг 

дънки 

дървен материал 

дъ 

дърводелец. 

дърворезба 

дърпам 

дъска за гладене 

дъска за обяви 

дъска за пране 

дъска ла разточнаие на тесто 
дъска за рисуване. 

дъска за panne 

дмщеря 

дюшек 

aao ( no майчина линия) 
дидо (по бащина линия) 
Дядо Коледа 


anena ръка. 


Е 


emen 
спро 

Enpona 

европейски ресторант 
син 

Ermer 

сгоистичен 

слинакър 

един век 

едни грам 

един ден 

един лециметър 

един джан 

един Onn 

един инч 

един квадратен метър 
елин килограм 

един километър» 
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Евецен е 


z 
БЕКТЕ 


един литър 
сани дан 

елин месец 

един метър 

едим милиграм. 

лин милилитьр 

един милиметър 

един пропент 

един сантиметър: 

едип тон 

един фунт 

сдин фут 

елин фън 

един хектар 21 
един цун 20 
един часи сервиз 10 
сдин час 12 
един юан 18 
един юан, две Pao и три фы 19 
един ярд 20 
ammonia стая 206 
сдинично легло 55 
сдинствсно nere 47 
cana врага 10 
вана година. 12 
една група хора 10 
eama картина 10 
вана миля 20 
диа минута 12 
една морска миля 20 
eana седмниа 12 
eana секунда 12 
eana унция 21 
една ученичка 10 
една четвърт 912 
сдно в 
едно mso 18 
CANO здание 10 
ennom 20 
едно мо 21 
едно стало onne 10 
едно училище: 10 
сдно чь 20 
елноколка 212 


еднократна игла за спринцовка 172 
сдиомстрова линия за дистанция 481 


санопосочен билет 204 
Едиопосочно движение след знака 203 
едри пари 19 


ексиресиа поша 
екшън 

Ел Ниньо 
електрическа кана за nona 
електрическа маша 
електрическа самобръсначка. 
слектрическа четка за зъби 
електрически битови уреди 
слектрически бойлер. 
слектрически ключ 
електрически шнур 
слектрокирднограф 
електронен речник 
електронна музика 
електронно пнано 
електронно писмо 
електронно списание 
слектрогехник. 


216 


жаден съм 
жалея 

жасминов чай 
„железария 

„Железопътен прелез без бариери. 
железопътна гара. 
weno 

жена 

женминби. 

женски отбор 

женшенов чай. 

жер с чернена корона 
жин 

жива риба 

жилетка 

жилищен комплекс 
жило 

жираф 

житин култури 

жлъчен мехур 

жи служител 
журналист-кореспонлент 
жылт 

жълт картон 

Жълто mope 

жълто оризоно вино 
жыша 

wawap 


3 


забелвам очи 

забивам гвоздей 

забивка 

Забранена e упогребата на звуков, 
сигнал 

Забранени са престоят и 
паркирането 

Забранено e влизането на пътни. 
превозни средства 

Забранено e влизането на пътни. 
превозни средства с височина, 
включително и товара, по-голяма. 
огомичената 

Забранено с движението напред 

Забранено с завиването в обратна 
посока 

Забренено с завиването наляво» 

Забърсвам праха 


261 


запързвам познанства: 
завъртане на топчето 


эапършвам образователна crenen 85 


завърииам средно образование 
заглакис 

загребвам пясък. 

загрижен 

задавам пъпрос 

задграничен превод 


закачалка-кука 
закачам 

закривам лицето си с рые 
закривам сметка 

закривам ушите си с ръце 
закрилям. 

закуспалии 

закусвам. 

зала за слектронни игри 
залепнам марка 

залепвам numa 

залива ме студена пот 
заменям стоката 

заминавам 

заминанам за чужбина: 
замразени продукти. 
замрълнам. 

замърсяване. 

занимавам се с градинарство: 
занимавам се с кулинарство 
запад. 

запалване на автомобила: 


запалка 
запарвам вода 
запарвам чай 
заилата 


заплащане ма таксата за обучение 84 


заплювам 
заподозряно лице 
Janomanay се с културата 
на страната 
запържен зелен фасул с mornan 
чушки и чес 


залянаме „Честит рожден лен!" 
зарялио устройство 


мерамен 
затварям 

заткарям книгата. 

затварям очите си 

затварям с ръка устата си 
затор 

затворен 

заушка 

захар 

захариица 

зачервявам се до ушите 
saumaan копче 

зашивам с игла 

защита 

заявление за изгубен документ 
меша 

amen на прата 

зарапослонно състонние 

зебра 

элен 


зелен лук 
зелен скакалец. 

зелен фасул 

зелен чай 
зеленчукова градина 
зеленчуци 
земеделски стопанин. 
земеродно врабче. 
земетръсенис. 

земна кора. 

земна мантия 

земно идро 

Земя. 


225 
185 

40 

169 
138,155 
150 
226 


186,210 
22 

138 
278 


aer 49 
зидам 107 
зима 240 
зимна ваканция. ва 
зимни дрехи. 17 
зимно китайско цисте мейуа — 238 
златен 22.240 
златен медал 252 
заатнста маймуна 280 
златни рибки 53 
зловонен. 24 
змия 14 
значка на училището 87 
Зодиакален знак на рождената. 

година. 14 
зона за заминаващите пътници 192 
зоопарк 210 
spon 240 
би 161 
зьбобол 169 
зъл 39 
зърнени храни. 128 
и 
иглогерацент. 175 
нелотераия: 175 
игра на карти 75 
игра по двойки. 259 
игрален филм. 250 
игрален филм за китайската Нова. 

година. 250 
играч 258 
играчка 55 
играл тайлзи 210 
играя нын водата 239 
играя голф 42 
играя на видеоигри. 66 
играя на маджонг 75 
игран с детето 70 
играя футбол 42 
играя шах. 42 
идвам 26 
избирам. 121 
избирам напитки 195 
избирам песен 223 
избирам специалност. 93 
избирам услуга 182 
избирам учебни лиспиплини 93 
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избирам учебно заведение: 92 


избирам ядене 195 
избор на дестинацията. 204 
избор на целта на пътуване 204 
избухлив 40 
избьрснам пода с мокър парцал 68 
изважлам 145 
изваждам картата 182 
извън училището 187 
извънбрачна прълка 47 
изиънкласии дейности 84 
изгаряне 169 
изгасям лампата 66 
изгубена книга 81 
издателство 80 
издължава ми се анието: 226 
изкачвам се по стълба 106 
изключвам 26 
изключвам мобифона 194 
изключвам от работното мито 113 
изкуствен спьлник * 269 


Изкуствени неравности по платното. 


за движение 202 
изкуствени нокти 126 
изкуствено скро 239 
Изкуството на войната на Сун Дзъ 287 
изкълчкане 168 
излизам. 26,67 
излизам от самолета 195 
wamane от тарата 196 
излизане от системата 182 
излитане на самолета. 195 
изложба от посъчни фигури 214 
измернам 106 
измериане на височината 171 
измерване на кръвното налягане 174 
измерване на теглото 171 
измерване на температурага 171 
измивам ръцете си 66 
изморен 232 
изолирбанд 110 
изотермалми линии 237 
изпаряване 237 
изпит за локторангтура 85 
изпит за магистър 85 
изпитвам носталгия по дома 233 
изпитна работа 91 
изплешам се на някого 225 
изправен. 26 


изпращам писмо по електронната 
поща 

изпращам факс 

изпускателна тръба. 

изпълнение на националния хими 

изпълнявам музикално: 
пронднедение 

изпълняам рецепта 

зараз 

изречение 

изрязкам картинки or хартия 

mennan 

изсипвам сметта 

изследване па зрението 

изследване на урината. 

изследване unera на лицето. 

изтеглям пари 

изтласкване 

иок 

Източнокитайско море 

изтребител 

изтривалка за баня 

изгришадка за дъска: 


253 


174 


име и фамилия на изпращача. 
па превода 

име и фамилия на получателя. 

име и фамилия на получателя. 
на превода: 

име на хотела 

имейл 

император 

wh um 

мниалидна количка 

индивидуалма игра 

индивидуално скачане 

Индийски океан 

Индии 

инженер 

‘инженерии войски. 

инсталиране na операнионна 
система 

институт за чужди enti: 

интереси и хобита. 

интересувам се от оплакнанията. 
на пациента 

иитерком. 

вронично се усмихвам. 

искам друг размер. 

mest 

Испания 

испанеки език 

исторически музей 

история 

Исус Христос 

италидиски език 

Италия 


Й 


Пероглифът на шастмето фу 
йн 


кавалерия 
178 казаци 
177 кайма 
каймак от coeso сирене 
178 кайсия 
204 кака (по-голяма сестра) 
101 какавида 
287 како на прах 
1756 каламондин 
158 календар 
259 калиграфия 
261 калинка 
290 калкулатор 
32 калник 
94 калио свлачише 
264 калория 
калций 
101 калъф за msama 
76 кама 
29 камера. 
камион 


170 камион за превозване на отпадъци 
181 Канада. 


224 каналски долар 
121 канар 
капела 

32 кантар 

32 кантонски диалект 
214 кантопскирёсторант 

82 кануканк 

45 каньон 


32 капак na тенажера 

32 капак на тоалетна чинии 
калаче за чаена купичка. 
капачка на коляното 
капитан. 

74 капки за очи 


34 wankouep 

220 какули 

129 капучино 

270 каравана. 
карам келосипед 
карам летни кънки. 
карам ски 

50 карамфил 


79 караоке мука 
188 караоке пеене 
99 карате 


Карибско море 290 
карикатура 243 
карта за фитнес 220 
карта на поеннослужещ 31 
карта на района 198 
карта ¢ памет 123 
картечница 267 
картина за украса. 53 
картоф 133 
картофобелачка 59 
xapyua 188 
карфиол 132 
кка 119 
касиер 97 
касиерка 119 
каска 107 
касон апарат 118 
хасота белсжка 123 
Каспийско море 290 
катастрофа 283 
категория на хотела. 204 
кателра вв 
катерица 2в0 
католицизъм 45 
католически свещеник 46 
кафе 114,140,208 
кафе лате 154 
кафе мока 154 
кафе на зърна 155 
кафемелачка 155 
кафеник 155 
кафаһ 22 
Kaduna захар 138 
качвам ce n самолета 194 
качвам се ив anro6yca 199 
каша 146 
кашкавал 142 
кашам 231 
квадрат 22 
клалифицираи работник 94 
квестор: 91 
квитанция 178,198 
кези 222 
кенгуру 281 
керамика и пориелан 242 
керамичен котлон 58 
керамичен съд 59 
костен 131 
weryn 150 


кибрит 216 
киви 131 
килим 53 
кимим с глана в знак на сыласие 226 
киносалон 208 
кинофестивал. 251 
киргизи 36 
кисел 139 
кисела n morna супа 148 
киселинии льждове 282 
кисело manko 142 
кислород 270 
кислороден цилиндър 275 
кит 275 
Китай. ка 
китайска баница 136 
китайска зурна судна 248 
китайска лечебна храна 175 
китайска магнолия клан 238 
китайска медицина. 158 
китайска рисунка на руло 244 
китайска роза. 21 
китайска традиционна музика — 208 
китайска питра Omen 248 
китайска цитра за свирене с чукчета 248 
китайски елик 32,82 
китайски йероглиф 288 
китайски павилион 210 
китайски ресторант. 146 
китайски сух туш 244 
китайски филм 250 
китайско sene 132 
китайско традиционно: 

рисущие года 242 
китара 249 
китка 162 
кихам 231 
клавиатура 100 
клаксон 200 
кламер, 99 
кларинет 249 
класическа музика 246 
клечка за уши 63 
клечки за хранене. 148 
клечки с памук 173 
клещи 110 
клиентска карта 118 
кликиам 100 
климатик. 53 
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клиника. 79 
клиника за традиционна китайска 

медицина 174 
клоун 212 
клюн 277 
ключ 50 
ключалка. 50 
ключица: 166 
каякам 229 
кина во 
книга за мнения. 196 
кинжаринил "4 
книжни пари 19 
коала 281 
кобра. 281 
конст 73 
код на cemunero 103 
кожа 120,134,161 
кожен обрив 169 
кожена чанта 117 
кожни увреждания 239 
коза 109 
козел 14 
козметика ne 
козметичен canon 115 
козметична гъба за грим. 63 
кок 124 
кока кола 140 
кокал 135 
кокос 131 
кокошка 109 
коктейл 141 
колан 116,191 
колба 89 
колбаси 118,216 
колебаип 40 
maera 104 
Коледа 16 
Коледно дърво 16 
колекционирам марки 43 
коленича. 229 
колет 176 
колибри 27 
коме 117 
количка за багаж 192,207 
количка за покупки. 118 
количка за разнасянс на 

хранителни стоки 197 
количка за чистене 206 


компютър 
компютърен гид 
компютърен специалист 
компютърна зала 
кон 

кондензирано мляко 
кондуктор 

конен спорт 
консерви: 
консервирани яйца 
консултант 

контакт 

контактни лещи 
sonnent 
континентален шелф 
контрольор 
контузия 

контур за устин 
конус 

Конфуций 

концерт 

концертна зала 
конци за зъби 
хонюшия 

копая канал 

кое 

копирна машина 
копирни услуги 
коприна 

копринена буба 


кормило 200 
коронка 172 
корпус на самолета 190 
коса 161 
коса na пълни 124 
косми под мишницата. 162 
космическа conana 269 
космическа станция 269 
космическо пространство 269 
кост 161 
костенурка 281 
кости на горната част на стъпалото 167 
кости на дланта 167 
костюм 120,208 
soron 273 
кофа. 64 
кош 258 
кошница за покупки 118 
кошче за отпадъци 61 
крака 109 
крадец 186 
край на часа 84 
крайбрежна охрана 264 
крайници 160 
крак 162 
кран 107 
красин 27 
крастаница 133 
кредитна карта 

крем за лице 

крем за около очи 

крем за ръце. 

крематориум. 

крехък. 

крив. 

крила. 

криле 

крило на самолета 

крокодил 281 
круша 131 
крын 159 
кръвопреливане 171 
кры 23 
крие 162 
кръстовище 186 
Кръстовище 202 
Кръстовище с кръгово движение 202 
крьстосвам крака. 229 
куай 18 


куб 23 
кубчета лел 150 
кукувица 276 
кукумявка: 277 
кунфу 262 
кунфу „левстисно момче” 262 
кунфу върху стълбове 262 
купа 148,253 
купувам жилише. 46 
купувам играчки 70 
купувам хранителни продукти 68 
курсор 101 
куршум 267 
кутия. 178 
кутия за рисувателни матернали 244 
кутия за храна 216 
кутре. 161 
куфар със секретен катинар 181 
кухненска престилка 57 
кухненски сатьр 59 
кухненски стол 57 
кухненски шкаф 57 
кухня 50 
куче 14 
кълзя диалект 289 
кълрава коса 124 
къдренс 124 
кълбестодъждовен облак 270 
23 
277 
144 
246 
70 
66 
168 
168 
70 
61 
кърпа за бърсане 57 
кърпа за бърсане на прибори 59 
къс 27 
къса коса 124 
кыша за жиисене къв фермата. 109 
къщата на духовете 212 
кофе 134 
JI 
лаборатория 79 


annon 

аатексови ръкавици 

датинотанци. 

лаху 

лебед 

леген 

Легендата за борбата на Даюй 
с наводненията 

Легенлята за император Хуан и 
император Йен 

легло 

леден дъжд 

ледена пързалка 

деденостулена вода 

ледник 

ледопал 

лежа 

лежа no корем 

дейкоплжт 


лекарства без рецепта: 
лекарства с penema 
леля (сестра па бащата) 
лели (сестра на майката) 
лен 

ленип 

леопарл 

лепило 

eran opm 

Лесово плато. 

зеен 

лётишен тобус 

летни дрехи 

Летният дворси 
лечебен масаж 


лечебни билки 174 люлея се „на кобила“. 211 манджури 34 


лечение с китайски масаж 175 люлка 21 манажурска (китайска) poxas 120 
лечение чрез диета 1756 люляк 238 манджурски mp 280 
лешник 4131 mom 139 маникюр 127 
ли 35 лютиво пържепо доуфу 149 мао 18 
лимон 131 лютня nuna 248 маони 36 
лимузина 189 лютоолио 149 маратон 254 
линейка за бърза помощ 158 люфа 133 маратонки 216 
линия №1 198 дива ръка. 162 мариновам 144 
линия за рисупанс 244 лястовица 276 sapay" m 
линия иа nparara 257 лятна ваканция 85 марля 173 
липосукция 126 axe 239 Марс 269 
лисица 280 март 15 
лису з M маруля 132 
литература 83 марш. 246 
литургия 45 магазин за битови потреби 115 маса sa хранене 57 
лифт 188 магазин за играчки 114 масазачай 152 
amana 181 магазин за канисларски материали 114 масаж 126 
лице 160 магазин за конфекция 145 масаж на краката 126 
лице с правилни черти 38 магазин за сувенири 115.212 масаж чрез стържене arama 126 
лицени опори 221 мазни за целя 114 масажист 97,175 
личен треньор 221 магаре 109 масичка за чай 52 
личи 131 магистър 76 маски ла пекинская онера 208 
лична карта 30 wna 272 маскиротычна униформа 267 
лоба 37 магнит 89 маслена бок 244 
лоби 207 мажореткн 258 маслена живопис 243 
лом риба. 216 мами 139 масло 142 
sonra 131 мазило 173 масмелви 83 
лопата 11 мазнини 128 мастило за печат 99 
лопатка 166 мап 15 мастило за писалка 86 
лопатки за боклук. 64 майк 48 математика 82 
лопатка за ориз 59 маймуна 14,210 матрак 52,55 
лотос 230 маймунски текст 101 маже крака 261 
лош 24 майор 264 махам с ръка 228 
лошо ми е 24 майстор за ремонти. 96 махам с ръка n израз ма 

лук 132 Макао патака 183 месыласие 228 
лумбален прешлен 167 Малакски пролив 291 мачкам 145 
Луна 269 малка гумена лодка 219 машина за кафе 155 
лунен календар 14 малка пищизна кост 167 машина за рязане на хартия 98 
думички 126 малка чаши кафе. 155 машинка за подстригване 124 
пуша питка. 46 малко дете 76 машеза 47 
лунно затъмнение 269 малък 27 мебел 50 
лупа 89 малък мозък 164 wea 155 
лъв 210 мама 48 медали 252 
лъжица 149,150 манастир 44 медитация на два пръска. 262 
imena кост 167 мыйо 131 медицина 83 
любовеи филм 250 мандарина 131 。 медицинска застраховка. 112 
любопитен 232 манларинска патица 277 медицинска маска 170 
люлеещ се стол 53 мандарински диалект ayapa 280 мелицинска сестра 170 
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медицински преглед 

медицинско свилетелство за 
международно пътуване. 

медуза 

междуградски автобус 

междуградски разговор 

международен разговор 

международен туризъм. 

междусрочен изпит 

междучасие 

мезосфера 

мек 

меката част на ухото 

мако легло 

меко сосво сирене 

Мексико 

меданколичен 

мелодия 

моля кафе 

мензура 

меню 

меридиан 

меридиани 

Меркурий 

меса 

месечна заплата 

месечна карта 

месечна такса 

meco 

меса бел тльетина 

месо и піца 

мета пода 

метакарпални кости. 

металдетектор 

метеор 

wera 

метро 

метростанция 

мехури по кожата 

мивка 

мигам 

мигаши светлини 

мисли. 

миди 

мисие на косата 

микропълнона печка 

микроскоп 

микрофон 


миксер 


минавам през контрола. 
за бело 
мииерали 
минерална вола 
минимална консумация 
миризливю доуфу 
мисина за риболов. 
мисля 


сност 


митница 
митническа декларация 
мишка. 


младо поколение 
млаложецеи 
млаложенка 

младши лейтенант 
масковарка: 

млечен шейк 

млечни продукти 

мляко 

maan лют червен пипер 
мляно кафе 

мобилен телефон 
модел 

мозък 

мокър 

молей 

молив 

молии за вежди 

молив за очи 

молинник 

моля се 

монголска цигулка. 
монголци 

монета 

монитор, 

монтирам рамка за врата 
морков 

морска anemona 
морска пълна. 


14,100,281 
201 


sess 


зе 8 азаза е 


888 


275 
219 


морска веди 275 
морска поша 

морска яма 275 
морски бряг 273 
морски водорасли: 275 
морски лък. 275 
морски продукти. 

морски таралеж 275 
морско дъно: 275 
морско конче 275 
морско пътешествие на Джънкь 287 
морско равинше. 275 
мост 210 


Мостът на свраките 


мосюлмански ресторан 


моторница 219 
мотоциклет 

мравка 27в 
макол 

мра 

мрачно 234 
мрежа. 259 
мрежова карта I 

мръсен 

мръшя се 224 
музей на arposy rypara 214 
мук на насекомите. 214 
музика 


музики 


музикална консерватория 
музики 

мулю 

мул 
мултимедиен пулт за упрааленис 
мус 

мускули 


витамини: 


мусон 237 


мустаци 


муха 278 


мухобойка. 
мыла 
мылин 
мыту 


мъж 
мъжки дрехи 


мъжки отбор 261 


мълния 234 
мълчалив. 40 


лбум 247 
музикална класация 247 


място до прозореца 
място до пътеката 
място за багаж 
място за непушачи 
мисто на раждане 
мятане ма пръстени 


H 


wa горния етаж 
на гости 

на долния стаж 

ча практика 

на севереноток or учи 


на стаж 

набирам номер 

наблюдателна камера. 

тавсждам се 

Навечеристо на Новата година 

наводнение. 

награди 

надгробен надпис. 

надгробен паметник. 

надлез за пешеходци 

надморско равинше 

пилине върху кости и черупки на 
костенурки 

надувдем дюшек 

надут 

назад. 

manen 

най-голяма чаша кафе 

найлонова торба за отпадъци. 

нийлонови торбички 

найлопоно фолио 

наказателен улар 

наказателно поле 

наклоиен 

накълцано месо 

наливам чай 

намигам на якого, 

памигиам 

нимръшвам nec 

нападали листа: 
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пар 
чарежлам масата 

нареждам ce и стоя на опашка. 
народен лухов инструмент wtw 
народна песен 

нарушение на пракилата 

наси 

наситени мазнини 

настанякам се 

настолен компютър 

настолна лампа 

пастояша длъжност 

ноторявам 

натрий 

патрупан сниг 

научна степен 

научно изследване. 
паучно-технически музей 
научно-фатастичен филм. 
нафталин на топчета против молци 
Националният празник 
пационално малцинство 
националност 


намален съгласен звук в китайската 
сричка. 
началник влак 


начално училище 
начало на учебната година 
чачин за скързванс 

неделя 
немирен 
немски език 
ненаситени мим 
непослушен. 
Hem 

тес кафе 
неутрален тои 
пезаен 

нива 
никотинова киселина. 
нипел-муфа 

ниска подстрижка 
нискомаслено млако 
нисък. 


142 
38 


нишесте. 
нов тайвански долар 

Нова година 

Нова Зеландия 

новини. 

новогодишна вечеря 
новогодишна камбана: 
новогодишни двуредни надписи. 
новородено: 


нокторезачка 

нокът на крак 

накът на ръка. 

номер за телефонни справки. 

номер на мобилиия телефон 

номер на пожарна безопасност n 
спасяване 

помер на подета 

номер па полицията. 

номер на сметката 

помер на сисшна медицинска. 


помощ 
порпежка крона 


носът ми тече 
нося 

нося на гръб 

нося торба на рамо 

"нотариален акт за педвижим имот 
нотни листове 

нощна лампа 

нощно шкафче 

чу 

нула 


O 


обаждам се на полипията. 
обед 


обедна почивка. 84 
обезмаслено мляко 142 
обелвам 145 
обеци. n7 
обзавеждам. 46 
обикалям по махазините 43 
обикновен скорописен шрифт за 
изписване на йероглифи санау 242 
обикновен шрифи за изписване ма 
йероглифи souy 242 
„обичам 233 
облачно 234 
обличам детето 70 
обличам се 26,67 
обмен иа валута: 181,182 
обой 249 
образование 28 
Обратен завой 202 
обратно отброянане на секундите 75 
обратно позпънявам 104 
обръщам глава 229 
обръщам гръб 229 
обръщам се към Бюрото по mpyaa 412 
обрылам се към серитьора 156 
обслужване на бизнес-еметкн 480 
обслужнане на лични сметки 180 
обслужващ полета персонал. 190 
обслужваши так 178 
обсъждам 90.123 
обувам се 67 
обувки с високи токчета. 17 
обучашм т 
обушар 94 
обша сума 178 
общежитие за момичета 78 
общежитие за момчета: 7в 
общежитие за преподаватели 78 
обтествен телефон 102 
объркан 233 
обилмам 105 
овлажнител. 122 
овощна градина 109 
овошни дървета. 109 
овчарски скок 254 
огледало 61 
огледало за обратно вижлне = 200 
оглеждам се w огледалото 67 
ограбнам 185 
огърлица 17 


ококоркам очи 
октомври 


октопод 

олимпийски герб 

Олимпийски игри. 

олимпийски флаг 

олио 

омари 

омекотител 

опаковам за вкъщи. 

опаковъчно mico 

Опасен заной надясно 

Опасен завой наляво: 

Опасна зона 

Опасност от срутване или наличие 
ма паднали камъни. 

Опасност от хльзтане 

опашка 

опашка на самолета 

опера 

оператор 

операционна зала 

операционна маса. 

операция за гънка на горния костан. 

опранм леглото 

опростен йероглиф. 

оптика 

оптимистичен 

дитометрик. 


216 


осми акгуст (петък), 2008 година, 
осем часа вечерта 

основно ястие 

острилка 

остров 

остъргвам месото от кокалите 

от кой град се тръгна 

стъарачка 

отварачка за инссрви 

отварям. 

отварям киш 

отвежда към самолета изход 


219: 


отглеждам домашин любимци 

отглеждам цвете 

огтокарям 

отдел „Присм на 
ученинийстуденти" 

отдел Мовешки ресурси" 

отделение първа класа 

отлеление уши-нос-гърдо (УНГ) 

отделна кост на пръстите 

отлелиа стая а ресторанта 

отаясно 

отегчен 


отивам в командировка: 
отивам в леглото 

отивам в тодлетната. 

отивам на излет 

отивам на работа 

отивам на училище 

откалнам. 

отключвам предназния колан. 
откринам сметка. 

orano 

отпинам от чая 
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272 


оттласкване на удара ма. 


противника 259 
отквърлям 112.233 
офнинален костюм 72 
оформяне на вежди: 126 
оформние със сешувр 124 

замологичен кабинет 159 
охрана 96 
oner 139 
cuen 149 
очевилеп 185 
очила 172 
п 
nawan 281 
ñawipas 107 
палам 228 
пазар за продажба на eapo 115 
тазар на селскостоншиски продукти 115 
пазаруам 93 
пазари ce 121 
Пази вещите ent 156 
пакетирам 178 
пакетчета чай 153 
палачинки 136 
палец 161 
палитра 244 
палто 120 
памперс 54 
asyr 120 
панда 210 
пандишпаноп кеке на napa 136 
панкреас 164 
панталони 120 
папагал 277 
nanas 131 
папка 98 
пийка за рисуване. 244 
паралел 236 
параход 189 
парен хляб. 136 
парен хляб за рожден дем кыв вил 

на праскова 74 
пареци хлебчета с mme — 136,146 
пари в брой. 123 
паричен поларък на лата по 

75 

паркинг 50 


парна баня. 220 
парно: 57 
партньор в танците 222 
парфюм 53 
парче месо 134 
пас 256 
пасише 109 
паспорт 30 
паста за зъби 63 
паста за обувки 64 
пастел 245 
патерици 159 
патешко месо 134 
патица 109 
патлалжан 132 
пауза между даете полупремена 256 
таун 210 
пациент 159,170 
waw 278 
певец, 96 
педагогика. 83 
педагогически ниститут 7в 
педагогически сертификат 30 
педал за nn 200 
педал за спиранка 200 
педиатрия 159 
пейзаж 243 
лека 144 
пекинска опера 208 
пекинека nesena патица 148 
пелмени 146 
пелмени diner) em 136 
пелмени от лепка оризв 

трьстикони листа 16 
пенсионерска карта 30 
пепелник. 53 
пеперуда. 216 
mie 68 
перална машина: 123 
перваз 51 
nepren 86 
периодична таблица на химическите 

елементи: 89 
периодичио излание 80 
перкодът Джанго (norman 

парстка) 286 
периодът yinpo (прелет и есен) 286 
парка 275 
перо 277 


nepon 198 
перука 124 
перфоратор 99 
песимистичен 40 
ner 

пет awo 18 
пет pana 18 


пет хиляди седеметотин осемлесет и 
един юана, четири дайо и шест 


Фив 19 
пет юана 19 
петдесет 8 
петлесет юана 19 
neren 14,109 
петолиние. 247 
петък. 15 
пехота 264 
пешт 99 
печатарска технологии с шрифтов 

набор 287 
печено месо 216 
Пешеходна пътека 202 
пещера. 273 
nen 42 
пех песен от китайската опора. 210 
мея приспивни песни. 70 
nno 249 
пиаца за таксита 192 
пижама. 55 
пикочен канал. 164 

(мочен мехур 164 
пила по 
ашла за нокти 127 
пилатес (система от разиеганелни 

упражнения) 220 
пиленце. 109. 
пилешки бутчета 135 
пилесики гърди 135 
пилешки крака 135 
пилешки крилца 135 
пилсоки шийници. 135 
пилешко месо 134 
пилешко с люти чушки и фъстъин 148 
пилотска кабина 190 
пингвин 276 
‘пнихуз диалект 289 
пионерска червена връзка 87 
пипала 279 
пирамида: 23 


пирамида от хора. 212 
пиратски кораб 212 
пиромолив 86 
писалище 88 
писалка вв 
писател 96 
писмо 177 
писмо но въздушна поша 176 
писта. 191 
пистолет 185 
питам за цената. 121 
пити 131 
пица 151 
пиша 43 
пиша електронно писмо 104 
пиша йероглифи 90 
пиша на дъската 90 
пиша на компютър 105 
пиша писмо 93 
пиша рецепта 170 
пишеща машина 99 
пишал 163 
230 
пия алкохол 222 
планинци 219 
плаж 219 
планета 269 
планетариум. 214 
вланинска nepura 272 
планиране на miynanero 204 
пластир 175 
пластичи операция 127 
пластмасова кутия за храна 58 
‘waren отпуск 113 
плато 244 
Платно за движение, стеснено от 

anere страни 202 
платиоходка 219 
плато 273 
платформа 261 
плана. 230 
плачсща mupGa 239 
плаща 121 
плашам сметката 155,156,178 
плащам сметките за модата н тока 69 
плащане на сметки 178 
плеть 43 
плешин 38 
плик 176 


илик за юрган 55 
плитки 124 
плодов сок 140 
плодове 118.240 


плолове w зеленчуци 128 
теча за разтваряне на сух туш — 244 
плочки за баня. 61 

261 


плуване по гръб 

плувен басейн 261 
nayana шалка 261 
плувни очила 261 
now 26,231 
повредена книга 81 
поврыпане 168 
повтарям класа. 85 
повторен брак 47 
повторно набирам номер 103 
поглежлам косо 227 
погребална процесия 73 
погребение 73 
под 50 
подавам документи за паспорт 92 
подакам документи за присманс 92 
подавам молба за виза 92 
подавам молба за работа. 112 
поланане 256 
подарък за рожден ден 74 
подводница 267 
подкързвам. 105 
поддръжка 201 
подземен супермаркет 117 
подиум на победителите. 252 
подкрепям. 233 
подлез 186 
подложка за клечки 148 
подложка за мишка 100 
подложка за чаена купичка 163 
подмишница 162,163 
поднаскм цветя 73 
полнасям чай 156 
подочистачка. 64 
подпис на изпращана из превода 178 
подполковник 264 
подиравки 148 
подрастваш т 
подреждам документи 104 
подстригване 124 
пожар 283 


пожарна. 188 
пожарникар 94 
поздравителна картичка 176 
поздравления по случай рожденния 
ден 74 
поздравявам 90 
позеленявам or яд 226 
показалец 161 
показалка вв 
показалка с лазер 88 
показвам личната си карта 194 
покланям ce 228 
поклашдм отрицателно гаш — 225 
покривка за нъзглавница 54 
покривка за легло 54 
покринка за маса 57 
покълвам 238 
пол 28 
тола 120 
полагам писмен изпит 91,112 
полагам теста 91 
полева армии 264 
полнам 109 
поливам unerwra 69 
поликлиника 158 
политик 95 
политика 82 
политология вз 
полицай 185 
полицай n цивилно облекло 185 
полицейска емблема 185 
полицейска карта 30 
полипейска каска 185 
полицейска кола 185 
полицейска палка 185 
полицейска униформа 185 
полицейска шапка 185 
полицейски мотоциклет 185 
полицейско куче 185 
полиция. 185 
полковник 264 
половин месси 12 
половина 9 
полунощ 13 
полуостров 273 
полуремарке 189 
полуфабрикат спагети. 136 
получавам багажа си 195 
получавам борлова карта 194 
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полумакам заплата 105 
получавам повишение в службата 113 
получакам прелписаните лекарства 171 


полюлей 53 
полирно сияние 270 
помагам 71 
помирисвам 230 
помошник. 94 
помръквам 226 
понеделник 14 
поошрянам т 
поп музика 246 
поправим велосипеда 69 
попълнам бланка 178 
поросн дъжд с гръмоневици. 234 
порта 50 
портатинен музикален плейър 122 
портиер. 50,207 
портокал 131 
портрет 243 
портрет на покойника 73 
портфейл 116 
поръчвам ястия 156 
поризвине 168 
посещавам пациент 159 
посещение на младожениите в дома 

на момичето. 47 
последен антобус 199 
Последователи опасни sanon — 202 
‘послушен 41,233 
посолявам 145 
пораам клиеитите 156 
постанка за ножове 59 
поставка ча телевизор 53 
поставка за кавлиена кърпа 61 
поставям банковата карта 182 
постанам вендузи 175 
поставям система 171 
постанем слушалката 103 
постоаяне на крем за коса 124 
постелка за трениране ма Йога. 220 
пострадал. 185 
постъпвам на робота 85 
поля се 231 
почва 109 
почивам си 66 
почиствам 75 
почистващ гел за лице вз 
почистващ препарат 64 
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попенска картичка. 176 
пощенска кутия 176 
пощенска марка. 177 
пощенски автомобил 176 
пощенски кол 177 
пощенски кутин. 51 
пюшенски печат 17 
upan 26 
права коса 124 
правене на прическа 124 
право. 83 
право черво 164 
православие 45 
правоъгълен паралелепипел 23 
правоъгълник. 22 
прави гримаси. 225 
правя депозит 182 
права дизграма 105 
рана заварка 106 
правя знак < очи на никого 226 
прапя нижекция. 171 
праня пикник 216 
праля резервация 206 
правя рентген 170 
paws слънчеви бани 219 
правя сцежеи човек 241 
прам стойка на ръце 229 
праня устно изложение 91 
прави фокуси 212 
правя фотокотис 104 
Празникът на Вен свестни. 16 
Празникът на араконовите лодки. 

Дуу 16 
Празникъл на пролетта (Нова година. 

по лунния календар) 16 


Празникът на manara есенна луна 
(15 август по лунния календар) — 16 


Празникьт na фенерите 16 
празнична nevep за роклен aen 74 
празнично посешение на храма 16 
празнувам китайската Нова година 74 
праскова 131 
прах sa праце 

прахопочиствашы четка с пера. 64 
прахосмукачка 64 
прашен ньздух 234 
прашиа буря 234 
превежлам пари. 178 


прегръщам се с никого 

пред училището 

прелавам ломашита paora 

преданам изпитната си работа. 

прелавам теста 

прелен капак. 

преднобед 

предлагам чай 

предметно стъкло за микроскоп 

предци светлини 

предиаалив, 

представление с дресирани, 
животни 

прслставяне 

предутрин 

предучилищиа rpyna 

презарслима батерия 

президент на компания. 

прекарвам меден месец 

прекъсване 

преместнам се в друго жилише 

премиера 

премия 

прсодувам ce 

препарат за мисис на сълоне 

препарат за почистване на стъкло: 

препарат за почистване на. 
тоалетна чиния 

препарат за почистване на яки 

препарат против насекоми. 

препарати ча чистене 

препарирано животно 

преписвам текста 

преполавам 

преподантел 

преподавателски кабинет 

преподавателски стол 

препоръка 

препоръчано писмо 

пресокана хартия за китайска. 
рисунка и калиграфин. 

преспапие 

пресрочвам датата за връщане: 
на книгата. 

претстлям 


——= f 
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ges FEES 


sss} 


176 


178 


прехвьрлям се 190,195 
прехльрлине 196 
пречиствател на въздуха 122 
прибирам сгъваемата табла 195 
прибирам се вкъщи 66 
прибирам се ог работа. 105 
прибиране на реколтата 109 
приветлиь 39 
привечер 13 
приготвям домашната работа 91 
приготвям пелмени 75 
приготвям фактура. 157 
приемам 233 
приемат ме на работа 112 
приемен изпит за висше училище 85 
присмен изпит за гимназия 85 
приемна 78 
приемо-предивател 185 
приземяване 195 
прилеп 2в1 
принтер 100 
принтирам 100 
природонаучен музей 214 
присвивам очите си 227 
приспивам детето 70 
пристигам 190 
пристигам на летището 194 
пристигаие на гарата. 196 
прическа алаброс 124 
прическа конска опашка. 124 
приятно ми ¢ 24 
пробвам 121 
пробен период 112 
пробинам с бормашина 107 
провал на приемния изпит 85 
проверка на баланса ма сметката 182 
проперянам домашните paom 81 
пронеривам електронната си поща 104 
проперянам полета 194 
проверявам теста 91 
провинция 285 
прогимназия. 76 
прогноза за иремето 251 
пролавач-исистент 119 
продълговати мекици 146 
продължавам срока за връщане: 

та кингата 81 
продължение 256 
проектор за днапозитиви 88 


прозявам ce 

пролет. 

проливам сълзи. 

пропуск 

пропуск за изпит 

Пропусни движещите се по nry 
с предимство! 


прост 
простуда 

протеин 

протестаитство 
противовъзпалително лекарство 
протипопожарна охрана 


психология 
птичи нокът 

птичка 

публикуване на брачна обява 
пудинг 


пуми 
пускам писмо 
пускам хиьрчило 
пускане на бомбички. 
пустиня 

пухено яке 

пуша 


пълен. 38 
mans 229 
пълнители за пиромолин. 86 
пълно слънчево затъмнение 269 
пълномаслено млако 142 
пънк 247 
ma 162 
пъпеш 131 
пънка. 127 
първи 9 
първи автобус 199 
първи курс на гимналията, 

„5“ клас 88 
пърни ron 288 
„първо запознанстно 46 
mpoo полувреме 256 
първобитио общество 286 
пържа в малко олио 144 
пържа п много мазнина 144 
пържа с непрекъснато бъркане — 144 
пържен ориз 136 
пържени картофи 151 
пържени пелмени 136 
пържени спагети 136 
пържено доуфу 143 
пързалка 21 
пързалям се на кънки 241 
пързалям се на летни кънки 211 

186 

222 
пътека за биғане 220 
пътека за инвалиди 214 
пътен полицай 185 
пътник 192,196 
пътнотранспортно произшествие 283 
Пътят волн до кей или бриг 202 
Ile на коприната 287 
пясък 106 
пясъчна буря 234 
Р 
работник 95 
работник и кухнита 148 
работно време 214 
работи изиьирелно 105 
работя ислостатъчно усърдно — 113 
работя yenno из 
равнина 273 
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Равнина na средното и долното: 
течение на река Яндзв. 

радар 

радиатор 

радиация 

радикал (елемент от йероглифа) 

радио 

радостта да имаш онуче 

раждам 

раждане. 

развивам xi 

разбърквам. 

развод 

разглеждам менюто 

разглеждим обявите ча работа 

разглеждам чертежи. 

разговарям 

разданам домашните работи 

Разделителни линии със стрелки 
за престрояване 

разказкам за болестта 

разказвам приказки 

газказване на истории 

разклоцител 

разписание: 

разписание на кликонете 

рашит 

разпитвам 

разпродажба 

разрешително за постоянно 
пребиваване на чужденец 

разрешително за пълуване ло 
Хонконг и Макао 

разрешително за работа на 
чужденец 

разсаждам ориз 

разсъмване 

разтвор за контактни пещи. 

разтвор зи маслена боя 

разтягам крака си 

разумен 

разхождам детето в парка 

разхождам кучето 

разкождам се 

разпъфтивам 

райска ябълка 

ракета 

ракетен снаряд. 

ракия 
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112 


ракова болест 168 
раменна кост 166,167 
рамка за отьване на платно 245 
рамка за очила: 172 
рамо 162 
раница 132.216 
раста 47.238 
рафтинг 212 
раци 135 
ребра 135,167 
реге 247 
регистратура. 158 
регистрационен номер na 

превозното срелство 201 
регистрация 84 
регистрация из първокурении 93 
регистрирам крелитиа карта. 123 
регистрирам се 170 
регистрирам се в хотела 206 
регистрирам се с карта 104 
рел за изписване на чертите 

на йероглифа 288 
редактор 94 
режа 144 
режа дъска ç трион 106 
режисьор 96 
резжрва 258 
резервация за самолетен билет“ 204. 
резервирам маса 156 
резервиране на стая в хотел 204 
резултат 256 
река 273 
река Хуанхъ (Жълтата река) 285 
река Яндзь 285 
рекнизити 208 
реклама 251 
религиозна музика 247 
релси. 196 
ренлоснам дъски. 107 
рентгенов апарат 192 
репетиционна зала 208 
Република Южиа Африка 32 
рестартирам 101 
ресторант 115,146 
ресторант за бързо хранене 146 
рецепция 207 
речник. 80.87 
pemanan 123 
решетъчна лъжица 58 


рисуване от натура 
рисуване с молив 

ритам 

ритане тыз пода 

ритъм и блус 

риф 

робовладелско общество 
родител 

родители 

рожденник 

роза. 

poson 

розов облак 

рок музика 

poxan 

ролки 

роли на пойнствани герой 
роля на къзрастен мъж. 
роля на млала жена 


© едиоколка по въже. 212 
© очила 38 
сабя 263 
саксия 53 
саксофон 249 
салари 36 
салата 151 
салон за посрещане на понстни 

гости 208 
салто noa вода. 261 
салфетка за сервиране 150 
салфетки 57 
салфетки за лице 63 
самба 223 
самобръсначка 63 
самолет 188 
самолетен билет 193 
самолстна въртележка 212 
самолетна катастрофа 283 
самолетоносач 266 
самоорганизпрано пътуване. 204 
самостоятелна подготовка 84 
самотен. 233 
сандали. 17 
сандвич 151 
санитарен работник 96 
сапфир 117 
сателит 269 
Сатурн. 269 
Саудитска Арабия 32 
сауна 207 
Сахара 290 
САЩ 32 
сватба 72 
сватбена рокля. 72 
сватбена трапеза 72 
спатбена фотография. 72 
сватовиик. 46 
свекър (бащата на съпруга) 49 
свекърна (майката на сыру) — 49 
свеилив. 40 
Свети Валентин. 16 
Светият кръст 45 
светлинно табло-разписание 

па полетите 192 
световен рекорд 261 


световъртеж 169 
светофар 186 
Светофар 202 
свстулка 278 
светъл шит 22 
свещена кост 167 
свещеник. 45 
eneum 74 
свивам устните си 227 
свидетелство за нивалидност 31 
свидетелство за раждане: 31 
свидетелстко за успех 92 
свиквам с обстановката. 93 
свински крака 135 
свинско месо 134 
свинско месо на лентички с 

добавен рибен вкус 148 
свинско филе в слалко-кисел сос 148 
свиня. 14,109 
свиря на пиано 43 
свиря на зулу. 43 
свлачище на земни маси 282 
свободен стил 261 
свосиравен 40 
свредел 110 
свързвам с слектрическата мрежа 107 
спързвам се 103 
спършкам учебните занятия 84 
стотвено 145 
сграда 51 
сгъваема табла за хранене 191 
сгъваемо столче 245 
сгъвам soprana 69 
север 186 
Северен Китай 285 
Северен ледовит оксан 290 
Северен полярен кръг 236 
Северна Америка. 290 
Северна полярна зона (Арктика) 236 
Северна умерена зона 236 
Северно море 290 
северозапад 186 
североизток 186 
Североизточна китайска раннина 284 
Северокитайска равнина 284 
седем 8 
селем (часа) без десет (минути) 43 


седем (часа) без петнайсет (минути) 13 


седем (часа) без четвърт 


13 


селя 

Сезонът ясно време (Задушиииа, 
4-6 април) 

сейф 

секач 

секретар 

селскостопански култури 

семейна фотография 

семейно положение 

‘семейство с cann родител 

семестриален изпит 

сенки за очи 

сепия 

септември 

серпирам ястията 

сервис na топчето 

вернитьорка 

сергия 

сержант 

сертификат 

сертификат за адвокат 

сертификат за скскурювол 

сертификат за лекарска практика 

сертификат за счетоводител 

сестричка 

сетеменю 


сел 
ибо 

сив 

сигнал 

силен 

силен дъжд. 

силно миризлии пипер adio 
симфония 

син 

синантроп (Пекинският човек) 


сиигапурски долар. 


синигер. 
синхронно скачане. 


синьо земеродно рибарче 
синьо пебе 


ситни къдрици. 


22,49 


231 


343 


сифон 60 
сифон на канала във поната 60 
скакилец 27в 
скала 273 
Скалисти планини. 290 
скамейка 210 
сканирам. 100 
скара. 216 
скариди 135 
скафанлър 269 
скавам 229 
скачане на въже. 221 
скеле. 106 
скенер 100 
скенер sa баркод 119 
скица 242 
складово помещение 50 
сключнам брак 46 
«клюнвам договор, 105,112 
скок къв вода 261 
скок на нисочина 254 
скок на дължина 254 
скок с изтънато тяло 261 
скок с усукване на тялото. 261 
скок със сгънати крака. 261 
скок със сгънато тяло. 261 
скорописен шрифт за изписване 

на Йероглифи yaoni 242 
скоростен лост 200 
скоростомер 200 
скорпион 278 
скреж. 241 
скромен 41 
«кула š 166 
скулест 38 
скулитор 96 
култура 242 
скъп 24 
скъперник 41 
скърби 73 
скърцам със зъби. 
скърцам със зъби от омраза 227 
слаб 24,38 
слаб mwn 234 
‘слабонолен 41 
слагам багажа 194 
слагам козметична маска. 126 
слагам лечебен препарат. 171 
слагам настилка 107 


слагам предпазния колан: 194 
слагам ръце на кръста 228 
слагам ръцете си зад кръста 228 
слагам си слушалките 195 
слагам си сльнцезашитен крем. 219 
слагам си шапката 67 
сладкарница 115 
слалки топчета от лепкай ориз 16 
сладкиши: 118 
сладолед 142 
слалолел на клечка 142 
сладък. 139 
сламка 150 
слана. 240,282 
следобед 13 
слепоючиа кост. 166 
слива 131 
cansam от автобуса 199 
слопообразуващ гласен звук 

в китайската сричка 288 
словосъчетание. 288 
сложен 27 
caon 210 
служебна карта 30 
служебии документи. 98 
служебно понижение 113 
служител 178 
слушалка 172 
слушалки 103 
слушам 230 
слушам музика 66 
слушам урока 90 
Слънце 269 
слънцемицитен крем 63 
слънието пече 239 
слънчен чадър 219,239 
слънчева светлина. 270 
Слънчева система. 269 
слънчеви очила 116 
слънчево 234 
слънчогледови семки 131 
сменям автобуса 199 
сменям електрическата крушка — 69 
сменям пелените то 
сменям работата n3 
сменям чаршафите 68 
сметана 142 
сметана за кафе. 154 
сметка 178 


сметка за вода 


сметка за гал 178 
сметка за градски разговори 178 
сметка за електричество: 178 
сметка за междуградски и 

международни разговори. 178 
сметка ча телефон 178 
смея се 230 
смея се глупаво: 224 
смутен 232 
смяна на играчите 258 
снайперист 264 
снаряд 267 
снаха 49 
сн 234 
сода 140 
coon сос 139 
coeno брашно: 143 
coeno мляко 140,143 
coeno cupene 143 
сок от портокал 141 
сол 138 
солен 139 
солени пачи яйца 135 
солница 150 
салница за бил пниер 150 
солница за черен пипер 150 
соло 208,247 
сопрано 208 
сос от стриди 139 
софтуер. 101 
социална застраховка. 142 
социални придобинки 112 
‘социология 83 
cna 126 
enaren 151 
nan 50 
спанак. 132 
спасител на плажа. 219 
спасителен пояс 219 
спасителна жилетка 191 
спасявам 219 
спестовна книжка 181 
специален администратинен район 285 
спепиализант след докторска. 

научна степен 76 
специални войски 264 
спецнални умения 29 
специалност 28 


спин 168 
спирала за мигли 53 
спиртних 89 
списание 80 
свлеснаг 27 
споделям професионалния си опит 112 
спокоен 27,41,232 
спортен велосинел 189 
спортист 97 
спортна дреха 120 
спортна зала 78 
споргна кола 188,189 
спортна плошалка 78 
спортни обунки 116 
спортни уреди 51 
спортно преливане 251 
споро ходене 254 
справочници 81 
спрайт 140 
спрей за коса: 124 
Сари! Пропусни движещите се no 

пътя с предиметно! 203 
спринт 254 
спринцовка 172 
спускам стъвасмата табла за 

хранене 196 
спускане с канк 212 
соя 67 
сребърен. 22 
сребърси медал 252 
среден моль 164 
среден пръст 161 
„Средиземно море 290 
средна чаша кафе 156 
средно легло: 196 
средно училище 76 
сресвам ce 67 
сресване 124 
среща с родителите 46 
срещам се с клиенти 105 
срешу училището 187 
срочен депозит 181 
сряда 15 
crana 161 
ставам or леглото 67 
стандартен китайски ew 

тутата 288 
стандартна стая 206 
старокитайска поезия 287 


стартирам 
‘стартов пистолет 
стартова линия 
стартова позиция 
старши лейтенант 
старши полковник 
eraun 

статистика. 

статуя 
стационарна. 

стая за караоке: 
„стая за непушачи 


стая за рекиизити 
‘стена 


стничик 
стипълчей. 

стискам носа си 

сто 

сто милиона 

сто процента 

сто кана 

стойка за тепки 

стойка за четки 

стойка ла шеки 

стол 

столица: 

стоматолог 

стоматологичен кабинет 
стомах 

стой светлини 

стов прав 

страничен захнат на хилката 
стратегически ракетни сили 
стратосфера. 

страхдив 

стрелба 

стрелба n сеза of разстояние 
стрелба от вратата 

стрелба с лък 

стрелбише 

стрили 

‘строен 

строител. 

строя пясъчен замък 


woo В 


КЕЧЕ 


3 


47 


Завай 


ВЫВЕЗЕНЫ 


струнен инструмент жуан 
струнен инструмент wm 
струнен инструмент npuy 
стръв за риба. 

„Стръмен наклон при изкачване. 


стузено нъзлушно течение 
студено ястие. 

студент 

студентска виза 
студентска карта 
студентски стол 

стъкла за очила: 


стъкленица 


стълби 
стъпало: 

стюардеса 

стигам багажа 

субтитри 

суграшица 

сулжоуски истории и билади 
сума на депозита: 

сума на превода 

суна 

cyna © малки пелмени кунтун 
суна филе 

супермаркет 

супник. 

сурово 

сусамови витки 

сусамово amo 

сутра 

сутрин 

сул 

сух oson 

сум 

сухо млако 

сухопътни noteku 

суп 
сушени спагети 


248 
248 
248 
216 
202 


151 
136 
136 


сушилна машина 

сушилник за домакински съдове 

сушилиик за дрехи 

схема на метрото 

сценарий. 

счетоводител 

счетоводна кинга 

събирам домашните работи. 

събирам черупки 

събиране на цялото семейство 

съблекалня 

събличам се 

събота. 

сыласявам се 

съд 

съд за вода (за чистене на 
четките) 

съдия 

съдя 

съзвездие 

сълзи 

сънлив съм 

съобличам се 

съобщение за прием 

съпруг 

съпруга 

сърдечна недосииъчност 

сърдит 

сърф 

сърфирам 

сърфирам н мрежата 

сърце 

съсед 

състезание no гребене с 
драконови лодки 


съчузиски ресторант 


оядам на мястото си 


T 


табла. 
табла на легло 
таблетки 

табло за очен преглед 
тазан 


температура на въздуха 
тенджера за варене 
тенджера за готвене на пара 
тенджера под wanarane 
тенис на корт 

тенис на маса 

тенисмаса 

терминал 

термит 


тест 

тестени охлюви 

техника на борбата. 

техника на дланите. 

техника ма краката. 

техиика на осемте триграми. 

техника на препъплъшението: 

техника на юмрука. 

техникум 

технология за производство на. 
хартия 

тибетско традиционно рисуване 
танка 

тибетии 

тиган за китайски ястия 

тиган за пържене 


тоалетна хартия 61 
тоалетиа чиния 60 
тоалетио казанче 61 
ток-шоу 251 
тои на китайската сричка 288 
тонколона за сирьхниски честоти 122 
тонколони 122 
топла вода 57 
топла напитка 155 
239 
238 
148 
топография 237 
топъл минерален изнор 273 
торбички за хранителни продукти 58 
торбички под очите 126 
торнадо 282 
торе 160 
торта за рожден ден 74 
Tounaa 58 
традиционен йерослиф. 288 
традиционен китайски костюм 120 
традиционна китайска рисунка. 
за новогодишна украса 242 
традиционни китайски мерки: 20 
трактор 109 
трамвай 188 
трамплин 253,261 
транспортен полицай 197 
трапезария. 50 
трапец 23 
трапчинка 38 
траурна лента 73 
трахея 164 
трева. 216 
тревна площ 210 
тревожен 27 
трезор 181 
тренирам 220 
треньор 79 
тренеря 231 
трети 9 
трети тон 288 
трето място 252 
три 8 
три звезди и 
три капсули “n 
три книги и 


три котки 
три листа 

три мобифона 

три ножа 

три стръка uners 

триатлон 

тридесет 

трилър 

трион. 

триста юана и осем awo 

триточкока линия 

тричденцо семейство 

триъгълник ‚222 
троен скок. 254 
тромпет 249 
Тропика на Козирога 236 
Тропика па Рака 236 
Тропическа зона 236 
тропически циклон 282 
тропосфера 270 
тротоар 186 
трофей 253 
тръбен ключ. m 
тръбопровод 57 
1y 36 
тули 35 
Тунел 202 
тура 18 
туристическа агенция: 204 
туристическа група 204 
Турфапска котловина 284 
Турция 32 
туршия. 146 
тулан 107 
туш за калиграфия. 86 
тъжен 232 
тъмен облак 270 
тъмен шыт 22 
тъмни кръгове около сите: 127 
тъмно оцветен 22 
тъмнокафян 22 
тънки черва 164 
тънък 24,26 
търговец на недвижими имоти 97 
търговски агент 94 
търговски център за електроника 115 
търговски пентър за мебели 115 
търговски център за спортни стоки 114 
търсене на брачен партньор 45 


81 
93 
194 
49 
49 
275 
284 
289 
35 
Убинам. 185 
увеселителен парк 212 
уговорена среша 46 
уголсмикане на гърдите 126 
Удар п жизнсноважна точка 262 
улар по вратата 256 
Удар с raana 256 
узбеки 36 
ункенд 15 
ynon 141 
Уйгури 34 
указателен знак 198 
yama 186 
улица с щандове за топла храна 147 
ултравиолетови лъчи 270 
ултразвук 172 
умен 24 
умерен дъжд 234 
Умивалия 190 
уморен съм 231 
универсален магазин 114 
университет 76 
университетски специалности 83 
упранливам 106 
ураган 283 
Уран. 269 
уред за изниване на мигли 63 
уретер 164 
уретра 164 
урна тз 
усещам 230 
усилвател 122 
усилен труд 240 
yeun: вода, огън, метал, дърво, 
земя 175 
Ускоривам 254 


усмихвам се 224 филе 146 футбол 256 


уста 161 филезадынолетне 74 футболна врата 257 
устна кухина 160 фиде със coeno пюре 136 футболно игрище 78 
устна хармоника. 249 физика 8 фън 18 
устни 161 физическо пъзпитание 82 фъстък 131 
усърден 24 филе 135 
утре. 14 филипинско neco з чу 
ухо 161 филм 123 
уча emk 93 филм за войната. 250 хавлисна кърпа 61 
участвам п парти 93 филм па ужасите 250 ламак 216 
участвам в сбирка 93 филмока комедия 250 хамбар 109 
Участък ог пътя в ремонт 203 философия 83 хамбургер 151 
учебен отдел 79 финална линия 254 зан 37 
учебна сграда 78 финанси 83 хаилбал 256 
учебна стая 78 финансово управление 181 хани 35 
учебна стая по музика 79 фитнес клас 220 хапчета 173 
учебник 86 фитнес център 206  xapcenam 233 
учен 94 фиш за полученото. хартиена новогодишна украса: 
ученик в начално училище 76 възнаграждение: 105 за прозорци 74 
ученик в средно училище 76 фламишо 276 хартиени чаши за еднократна. 
ученическа раница 86 фианслка 120 употреба 57 
ученическа униформа. 87 флашпамет 101 хартия 87 
ученически автобус 78 фасйла or кратуна yer 248 ларин за скици 245 
ученически справочник 87 фоайе 208 хвърлям 228 
ученически стол 78 фойернерки 16,74 хныранне на диск 254 
училищен лекар 79 фокусник 212 хвърляне на rome 254 
учител 76,96 фонльотен 63 umpamen нож със amparo 212 
учуден. 232 фонетична транскрипция на хпъраяне на чук 254 
китайските Йероглифи пинин 288 — хеви метъл 247 
Ф фонтан 210 хеликоптер 266 
форхенд (улар отдясно) 250 хилка за тенис на маса 259 
фазан 277 фосфор 129 хилила 9 
Факел 252 фотоанарат 122 Хималаи 290 
факс 96 фотограф 97 химикалка 86 
фаланг 167 фютографирам 42 химически реактив 89 
фалшиви пари 181 фотокопие 104 химическо чистене 115,207 
фармацевт 174 фотокопирен център. 114 химия 82 
февруари 15 фотоснимка 53 хипертония 169 
фенер от тиква. 16 фрактура 168 хипопотам 280 
фенери or лед 241 Франция 32 хип-хоп 246 
феодално общество 288 френски език 32 хирургическа отделение 158 
ферма 109 фризер 57 хладилна витрина 119 
ферментирало дому фу жу 143 фризьор 96 хладилна час 57 
фехтовка 253 фризьорски салон 114 хладилник 57 
фиба 124 фулмастри 86 хладно 240 
фибра 129 фумия 8 хасбарка 278 
фигура 38 фунт 182 хлипам 224 
фигури ог aen 241 фуркет 124 хляб 216 
фигури оттеракотенатаармия 287 фурна 57 хоботчс на мухата 278 
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ходене пеш. 188 пелувам се с иякого 228 


ходя 229 цена на рамиската 198 
ходя в планина: 216 — иеиови диапазон 204 
ходи на фитнес 42 пеноразписнабилетите 196 
ходя по въже. 212 пентърза медицински прегледи 170 
хокей на лед 256 перемопиалмайстор 72 
хокей на трена 256 перемония по закриване 253 
хол 50 церемония по награждаване 252 
хонконгски долар 183 перемоиия по откриване 253 чашаза кафе 155 
хореографеки институт 76 rye 249 wama за чай 152 
хот noa 149 шут 1756 чаша с поклуньк 152 
хот-дог 151 。 цикада 278 чек 19 
хот-под ресторанти 147 np 23 чекирам багажа си 194 
храбър 40 цилиндър за картини 245 чекмелже 55 
храм 44 пимбали 249 челна кост 166 
храна в кутия 146 цимент 107 чело 160 
храни за дегустация 119 mw 129 червен 22 
хранителей exeran 129 Цинлин планина 284 червеи картон 256 
хранителна пирамида 128 Циихай-Тибетско momo 284 черин пликс пари 72 
хранопровод 164 цирк 212 червсна полутина 169 
храня 70109 цистерна 188 червено вино 141 
храня куч 60 пифров фотоапарат 122 Чернсно море 290 
храни се 195 uywawa 282 червило 63 
xpeman съм 231 yn ce 227 черен 22 
хризантема 240 шры 45 черен проб 164 
хриле 275 uw 36 vepe opa 136 
християнство 44 черен пипер 138 
художествена академик m 可 черен чай 153 
художествени галерия 214 череп 166 
художник 96 чадър 116 череша 131 
хуей 34 чиен сервиз 53 черна дупка 269 
хунан диалект 289 чаена купичка 153 черно дъска 88 
хунански ресторант 147 чаени листа 152 черна мечка 280 
supa 37 май 140,152 черно кафе. 154 
хым 272 чай Dupo 153 Черно море 290 
хълпам. 231 чайзаотслабванс 153 черти на йероглифа. 288 
чай Луидуин 153 чертожна линия 86 
ц чай or хризантеми 153 честване годишнина or свбиа — 47 
чай /Dep 153 честитка за рожден дем. 74 
Цайдамека когловина. 285 чайсмияко 140 честита за Ноната година. 75 
царевично брашно 436 чай Tuesyanun 153 чесън 138 
цистен телевизор. 122 чай Улун 153 чета вестник 66 
цветна леха 29 чайка 276 sera kunra 42 
цветни пъпки 238 майна 115 чета на глас 91 
цветя 216 чайна церемония 153 чегкърти тон 288 
цвят на китайска ябълка 238 чайник 57,152 четвъртък 15 
nami на кожата. 38 чакалня 158,193,196 четири 8 
шит па праскова 238 чакам 194 четирилесет 8 
целина 132 чакам wa опашка 182 чепа 64 


четка за боядисване m 
четка за грим 
четка за зъби 63 
четка за калиграфия 86 
четка за лъскане на обувки 64 
четка за тоалетна чиния в1 
четки 245 
чехли 55 
чешмяна вода 57 
чин вв 
чинийка. 148 
чиния 150 
чиновник. 94 
чиновнически шрифт за изписване 

на йероглифи antay 242 
чист. 24 
чистач 96 
чистачка 201,206 
чистачка за стъкло 64 
sumer macara 157 
чистя с прахосмукачка 69 
чистя crara 206 
чисти тодлетната чиния. 69 
Читалня 80 
читателска карга 80 
чичо (по-големият брат на бащата) 48 
чичо (по-малкият брит на бащата) 48 
Член 220 
членска кирти 30 
чонск на средна възраст т 
човка. 27 
чужд език 82 
чуждестранен филм 250 
чук 110 
чупи рекорда 261 
чучулига 276 
чучур 152 
чушка 132 
HI 
maa 116 
шампанско 141 
шампоан. 63 
шам-фъстък 131 
шанинон 252 
manxa за баня 61 
шапка за слънце: 216 
шафер 72 
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шаферка 72 
шведска крона 182 
швейцарски франк 182 
шеги с младоженците 72 
шезлонг 219 
шейна. 241 
шест в 
шест (часа) м пет (минути) 13 
шест (часа) и петдесет (минути) 13 
шест (часа) и петнайсет (минути) 13 
шест (часа) и половина: 13 
шест (часа) и четвърт 13 
шест часа. 13 
шестдесет 8 
шеф 104 
uoman 94 
umen прешлен 167 
шимпанзе 280 
широк. 2427 
шише за вода. 216 
шише за соев сос 149 
шише с биберон 54 
шия 43,160,163 
шкаф за документи. 99 
шкурка m 
шлифер 120 
шмайзер 267 
шнорхел 219 
шоколад. 16 
шоколадона торта 151 
шоу на талантите 251 
шофирам 42 
шофьор 94 
шофьорска книжка 30,200 
шофьорски курс 201 
шпатула m 
шперилат 107 
шуй 35 
шумен. 27 
un 35 
HI 
щампа 127 
щанги 
щанд за студени напитки 

и сладолед 21 
щафета. 254 
шафетно бягане 254 


зъл на издигане на слънцето: 


над хоризоита. 
ъгълов удар 


236 


151 
166 


явявам се на трудовата борса. 
ягода 

ядки н дребни сладки 
ядрена бойна глава 

ядрена радиация 

яйца. 

як 


японска кухня 
японска мушмула 
японски сзик 
ярко оцветен 
ярък цвят 

ясен 

xena 
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